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Siguranta

Introducere in siguranta

Notificari gi Siguranta

Vé rugam cititi cu atentie urmétoarele instructiuni nainte de utilizarea
imprimantei si consultati-le de cate ori este necesar pentru a asigura
o continud operare in siguranta a imprimantei dumneavoastra.

Acest produs Xerox si consumabilele aferente au fost proiectate si
testate pentru a indeplini cerinte stricte de siguranta. Acestea includ
o evaluare si certificare efectuate de o agentie de siguranta si
conformitatea cu reglementarile electromagnetice si standardele

de protectie a mediului stabilite.

Testarea in ceea ce priveste protectia mediului si siguranta, precum si

operarea acestui produs, a fost efectuata utilizand doar materiale Xerox.

AVERTISMENT: Modificarile neautorizate, care pot include adaugarea unor
noi functii sau conectarea unor dispozitive externe, pot afecta certificarea
produsului. Va rugam contactati reprezentantul dumneavoastra Xerox
pentru mai multe informatii.

Marcaje si etichete

Simboluri

Toate avertismentele sau instructiunile marcate sau furnizate impreuna
cu produsul trebuie respectate.

AVERTISMENT: Acest simbol avertizeaza utilizatorii in privinta
& zonelor Tn care exista riscul accidentarilor.

AVERTISMENT: Acest simbol avertizeaza utilizatorii Tn privinta
& zonelor de echipament in care exista suprafete calde sau fierbinti,
care nu trebuie atinse.

ATENTIE: Acest simbol avertizeaza utilizatorii in privinta zonelor
de echipament care necesita o atentie speciala pentru a evita
accidentele sau deteriorarea echipamentului.

un laser in echipament si avertizeaza utilizatorii cu privire

% AVERTISMENT: Acest simbol indica faptul ca se utilizeaza
la respectarea masurilor de siguranta corespunzatoare.

NOTA: Acest simbol identific& informatiile care sunt evidentiate
si care trebuie retinute.

Emisii in Frecventa Radio

Notificari FCC pentru SUA

NOTA: Acest echipament a fost testat si este in conformitate cu limitele
Clasei B de dispozitive digitale, respectand Partea 15 din regulamentul
FCC. Aceste limite sunt proiectate pentru a oferi o protectie rezonabila
impotriva impotriva interferentelor negative, in cazul unei instalari
rezidentiale. Acest echipament genereaza, utilizeaza si poate radia
energie in frecventa radio, iar daca nu este instalat si utilizat conform
instructiunilor poate provoca interferente daunatoare comunicatiilor radio.
Totusi, nu se garanteaza absenta interferentelor intr-o anumita instalatie.
Daca acest echipament provoaca interferente receptiilor radio sau TV, fapt
ce poate fi determinat prin pornirea si oprirea echipamentului, utilizatorul
este incurajat sa corecteze interferenta prin una sau mai multe dintre
urmatoarele masuri:

- Reorientarea sau repozitionarea antenei de receptie.
- Marirea distantei dintre echipament si receptor.

- Conectarea echipamentului la o priza diferita de cea a circuitului la care
este conectat receptorul.

- Pentru ajutor consultati comerciantul sau un tehnician Radio/TV
experimentat.

Schimbarile sau modificarile acestui echipament, ne-aprobate in mod
expres de catre Xerox Corporation, pot anula autoritatea utilizatorului
de a opera echipamentul.

Conformitate EME pentru Canada

Acest echipament digital de Clasa ,B” se conformeaza Reglementarii
Canadiene ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe « B » est conforme a la norme
NMB-003 du Canada.

Introducere in ceea ce priveste Siguranta Laser

Siguranta Laser

ATENTIE: Utilizarea comenzilor, ajustarilor sau efectuarea unor
alte proceduri decat cele specificate in acest ghid poate duce la
0 expunere periculoasa la raze laser.

Acest echipament se conformeaza standardelor de siguranta
internationale si este clasificat ca Produs Laser Clasa 1.

Cu referire specifica la raze laser, acest echipament se
conformeaza standardelor de operare a produselor cu raze
laser stabilite de catre agentii guvernamentale, nationale si
internationale pentru Produse Laser Clasa 1. Acest echipament
nu emite o raza laser periculoasa, deoarece fasciculul este
complet inchis in timpul tuturor etapelor in care clientul
efectueaza operatiunile de utilizare si intretinere a
echipamentului.




Informatii privind siguranta operationala

Informatii privind siguranta operationala

Acest echipament Xerox si consumabilele aferente au fost proiectate
si testate pentru a indeplini cerinte stricte de siguranta. Acestea includ
examinarea si aprobarea efectuate de o agentie de siguranta si
conformitatea cu standardele de protectie a mediului stabilite.

Pentru a asigura o permanenta operare in siguranta a echipamentului
dumneavoastra Xerox, va rugam respectati intotdeauna urmatoarele
instructiuni privind siguranta:

Efectuati urmatoarele
* Respectati intotdeauna avertismentele si instructiunile marcate sau
furnizate Tmpreuna cu echipamentul.
« Inainte de a curata acest produs, deconectati produsul de la reteaua
de alimentare cu energie electrica. Utilizati intotdeauna materiale special
proiectate pentru acest produs, utilizarea altor materiale poate duce
la performante necorespunzatoare sau poate crea situatii periculoase.

* Nu utilizati agenti de curatare cu aerosol, deoarece acestia pot fi explozivi
sau inflamabili in anumite conditii.

» Acordati intotdeauna o atentie speciald la mutarea sau relocarea
echipamentului. Va rugam contactati Departamentul de Service Local
Xerox pentru a stabili relocarea echipamentului intr-o locatie din exteriorul
cladirii dumneavoastra.

» Amplasati intotdeauna echipamentul pe o suprafata plana
(nu pe un covor plugat), suficient de solida pentru a sustine
greutatea echipamentului.

+ Intotdeauna amplasati echipamentul intr-o zona cu o ventilare
adecvata si suficient spatiu pentru operatiunile de service.

+ Deconectati intotdeauna echipamentul de la reteaua de alimentare
cu energie electrica Tnaintea curatarii acestuia.

+ NOTA: Echipamentul dumneavoastra Xerox este prevézut cu un
dispozitiv de economisire a energie, care conserva energia atunci
cand echipamentul nu este utilizat. Echipamentul poate fi I&sat pornit
permanent.

* AVERTISMENT: Suprafetele metalice in zona cuptorului pot fi fierbinti.
V& rugam acordati atentie la eliminarea blocajelor de hértie din aceasta
zona si evitati atingerea suprafetelor metalice.

Nu efectuati urmatoarele

* Nu utilizati niciodata o fisa de conectare la masa pentru a conecta
echipamentul la o priza care nu este prevazuta cu borna de conectare
la masa.

* Nu incercati efectuarea unei operatii de intretinere care nu este descrisa
in cadrul acestei documentatii.

+ Nu obstructionati niciodata orificiile de ventilare. Rolul acestora este
de a preveni supraincalzirea.

» Nu demontati niciodatad capacele sau dispozitivele de siguranta care
sunt montate cu suruburi. Interiorul echipamentului nu contine parti
care pot fi depanate de catre utilizator.

» Nu amplasati niciodatd echipamentul l&nga un radiator sau o alta sursa
de incalzire.

+ Nu impingeti niciodata obiecte de nici o categorie in orificile de ventilare.
* Nu ignorati niciodata dispozitivele de blocare electricad sau mecanica.

* Nu amplasati niciodata acest echipament in zone in care persoanele
pot calca pe cablul de alimentare.

* Acest echipament trebuie amplasat doar in incaperi ventilate in mod
corespunzator. V& rugdm contactati reprezentantul local autorizat
pentru mai multe informatii.

Avertisment - Informatii privind siguranta electrica

1

10

11

Priza de alimentare a echipamentului trebuie sa indeplineasca cerintele
specificate pe placuta de caracteristici tehnice situata pe partea din
spate a echipamentului. Daca nu sunteti sigur ca alimentarea
indeplineste cerintele tehnice respective, va rugam consultati
distribuitorul local de energie electrica sau un electrician autorizat.

Priza trebuie instalata 1anga echipament si trebuie sa fie usor accesibila.

Utilizati cablul de alimentare furnizat impreuna cu echipamentul
dumneavoastra. Nu utilizati un cablu prelungitor si nu modificati
cablul de alimentare.

Introduceti cablul de alimentare direct in priza electrica, cu impamantare
corecta. Daca nu sunteti sigur in privinta impamantarii corecte a prizei,
consultati un electrician autorizat.

Nu utilizati un adaptor pentru a conecta echipamentul Xerox la o priza
electrica fara impamantare.

Nu amplasati acest echipament in zone in care persoanele pot célca
pe cablul de alimentare.

Nu amplasati obiecte pe cablul de alimentare.

Nu ignorati si nu dezactivati dispozitivele de blocare mecanica sau
electrica.

Nu impingeti obiecte in orificiile sau sloturile echipamentului. Pot rezulta
socuri electrice sau incendii.

Nu obstructionati orificiile de ventilare. Aceste orificii sunt utilizate
pentru ventilarea corespunzatoare a echipamentului Xerox.

Dispozitiv deconectare: Cablul de alimentare reprezinta dispozitivul
de deconectare pentru acest echipament. Acesta este atasat in
spatele echipamentului. Pentru oprirea alimentarii cu energie
electrica a echipamentului, deconectati cablul de alimentare de

la priza electrica.




Alimentare cu energie electrica

1 Acest produs va fi alimentat doar cu tipul de tensiune de alimentare
indicat pe placuta de caracteristici tehnice echipament. Daca nu
sunteti sigur ca alimentarea indeplineste cerintele tehnice
respective, va rugam consultati distribuitorul local de energie
electrica.

2 @ AVERTISMENT: Acest echipament trebuie conectat la un circuit
de legare la pdmant, de protectie. Acest echipament este prevazut
cu o figa care are o borna de legare la pamant, pentru protectie.
Aceasta fisa poate fi introdusa doar intr-o priza electrica cu
imp&mantare. Aceasta este o functie de siguranta. in cazul in care
fisa nu poate fi introdusa in priza, va rugam contactati un electrician
autorizat pentru inlocuirea prizei.

3 Conectati intotdeauna echipamentul la o prizé corect legata la
pamant. In cazul in care aveti nelamuriri, va rugam solicitati sfatul
electricianului autorizat.

Dispozitiv deconectare

Cablul de alimentare reprezinta dispozitivul de deconectare pentru acest
echipament. Acesta este atasat in spatele echipamentului. Pentru
oprirea alimentarii cu energie electrica a echipamentului, deconectati
cablul de alimentare de la priza electrica.

Deconectare de urgenta de la alimentarea cu
energie electrica

Daca apare oricare dintre urmatoarele conditii, opriti echipamentul
imediat si deconectati cablul (cablurile) de alimentare de la priza
(prizele) electrica(e). Contactati un reprezentant service autorizat Xerox
pentru a corecta problema:

 Echipamentul emite mirosuri neobisnuite sau zgomote suspecte.

+ Cablul de alimentare este deteriorat sau uzat.

+ O siguranta, disjunctor sau alt dispozitiv din tabloul electric s-au ars.
+ S-a scurs lichid n interiorul echipamentului.

» Echipamentul a fost expus la apa.

* Orice parte a echipamentului este deteriorata.

Informatii privind ozonul

n timpul functionarii normale acest echipament produce ozon. Ozonul
produs este mai greu decat aerul si depinde de volumul de copiere.
Instalati sistemul intr-o camera bine ventilata. Prin asigurarea unor
parametri de mediu corecti se vor indeplini limitele de siguranta stabilite
privind nivelul de concentratie.

Tn cazul in care doriti informatii suplimentare privind ozonul, v& rugédm
solicitati publicatia Xerox Facts About Ozone (numar piesa 610P64653)
apeland 1-800-828-6571 in SUA si Canada. Pe alte piete, va rugam
contactati reprezentantul dumneavoastra local Xerox.

Informatii privind intretinerea

1 Orice operatii de intretinere a produsului vor fi descrise
in documentatia furnizata clientului impreuna cu produsul.

2 Nu efectuati operatii de intretinere care nu sunt descrise
in documentatia furnizata clientului.

3 Nu utilizati agenti de curatare cu aerosol. Utilizarea unor agenti
de curatare care nu au fost aprobati poate cauza operarea
necorespunzatoare a echipamentului, sau poate duce la crearea
unor conditii periculoase.

4  Utilizati consumabilele si materialele de curatare doar in modul
descris Tn acest manual.

5 Nu demontati capacele sau dispozitivele de siguranta care sunt
montate cu suruburi. Interiorul echipamentului nu contine parti care
pot fi depanate sau intretinute de catre utilizator.

6 Nu efectuati proceduri de intretinere cu exceptia cazurilor in care ati
fost instruit Tn acest sens de catre un distribuitor local autorizat sau
procedurile respective sunt descrise in manualul de utilizare.

Informatii privind consumabilele

1 Depozitati toate consumabilele in conformitate cu instructiunile
oferite pe ambalaj sau recipient.

2 Nu lasati consumabilele la indeména copiilor.

3 Nu aruncati niciodata cartusurile de imprimare sau toner in flacari
deschise.

Certificare privind siguranta produsului

Acest produs este certificat de catre urmatoarea agentie utilizand
standardele de siguranta listate:

Underwriters UL60950-1 1st (2003) Prima Editie (SUA/Canada)
Laboratory Inc.

Intertek ETL
Semko

IEC60950-1: 2001 Prima Editie




Informatii de reglementare

Certificare in Europa

CE: Marcajul CE aplicat acestui produs simbolizeaza declaratia de
conformitate a XEROX cu urmatoarele directive aplicabile ale Uniunii
Europene, de la datele indicate:

12 decembrie 2006: Directiva Consiliului 2006/95/EC, cu modificari.
Alinierea legilor statelor membre cu privire la echipamentul de
tensiune joasa.

15 decembrie 2004: Directiva Consiliului 2004/108/EC, cu modificari.
Alinierea legilor statelor membre cu privire la compatibilitatea
electromagnetica.

O declaratie completa, ce defineste Directivele relevante si standardele la
care se face referinta pot fi obtinute de la reprezentantul dumneavoastra
local XEROX Limited sau contactand:

Environment, Health and Safety
Xerox Limited

Bessemer Road

Welwyn Garden City

Herts

AL7 1BU

England, Telefon +44 (0) 1707 353434

AVERTISMENT: Pentru a permite acestui produs sa opereze n
apropierea unor echipamente industriale, stiinfifice si medicale (ISM),
radiafia externd emisé de echipamentul ISM trebuie limitatd sau vor
fi luate m&suri speciale de reducere a radiafiei.

AVERTISMENT: Cabluri ecranate trebuie utilizate cu acest produs
in conformitate cu Directiva Consiliului 2004/108/EC.

Reciclare si Evacuare la deseuri a produsului

SUA & Canada

Xerox desfagoara un program global pentru recuperarea si reutilizarea/
reciclarea echipamentelor. Va rugam contactati-va reprezentantul local
Xerox (1-800-ASK-XEROX) pentru a afla daca produsul dumneavoastra
Xerox este parte a acestui program. Pentru mai multe informatii

privind programele Xerox de protectie a mediului, vizitati
www.xerox.com/environment.html.

Daca produsul dumneavoastra nu face parte din programul Xerox si

va ocupati dumneavoastra de depunerea acestuia la deseuri, va rugam
tineti cont de faptul ca produsul poate contine plumb si alte materiale

a caror depunere la deseuri poate fi reglementata de catre legislatia
privind protectia mediului inconjurator. Pentru informatii privind reciclarea
si depunerea la deseuri, va rugédm contactati autoritatile locale. in Statele
Unite, puteti, de asemenea, consulta site-ul Electronic Industries

Alliance: www.eiae.org.

Uniunea Europeana
Directiva WEEE 2002/96/EC

Unele echipamente pot fi utilizate atat in mediu casnic/domestic cat si
pentru aplicatii profesionale/de afaceri.

Mediu Profesional/De afaceri
ﬁ Aplicarea acestui simbol pe echipamentul dumneavoastra

este o confirmare a faptului ca trebuie sa depuneti la deseuri
echipamentul in conformitate cu procedurile nationale stabilite.
Tn conformitate cu legislatia europeana, depunerea la deseuri
a echipamentelor electrice sau electronice aflate la sfarsitul
duratei de viata trebuie administrata in conformitate cu
procedurile stabilite.

Mediu Domestic/Casnic
E Aplicarea acestui simbol pe echipamentul dumneavoastra este o

confirmare a faptului ca nu trebuie sa depuneti acest echipament
impreuna cu deseurile menajere. In conformitate cu legislatia
europeana, echipamentele electrice sau electronice aflate la
sfarsitul duratei de viata trebuie separate de deseurile menajere.

Utilizatorii casnici din interiorul statelor membre UE pot returna
gratuit echipamentele electrice si electronice la puncte de
colectare special stabilite. in unele state membre, la achizitionarea
unui echipament nou, puteti solicita distribuitorului local sa preia
gratuit vechile dumneavoastra echipamente. Va rugam solicitati
distribuitorului informatii.

Tnaintea evacuérii la deseuri, va rugadm solicitati distribuitorului
local sau reprezentantului Xerox informati privind preluarea
echipamentelor aflate la sfarsitul duratei de viata.



www.xerox.com/environmnet.html

Informatii de contact EH&S

Informatii de contact

Pentru mai multe informatii privind Mediul, Sanatatea si Siguranta in
relatie cu aceste produse si consumabile Xerox, va rugam consultati
urmatoarele numere de telefon pentru clienti:

SUA: 1-800 828-6571
Canada: 1-800 828-6571
Europa: +44 1707 353 434




1 Introducere

Va felicitam pentru achizitionarea imprimantei dumneavoastra!

Acest capitol include:

» Caracteristici speciale

* Prezentare generala aimprimantei

* Prezentare generala a panoului de control
* Interpretarea LED-urilor

* Gasirea mai multor informatii

» Configurarea echipamentului

* Reglareade altitudine

* Modificarea setarii privind fonturile

Caracteristici speciale

Imprimanta dvs. este echipata cu cateva caracteristici speciale
care imbunatatesc calitatea imprimarii. Printre acestea se numara:

Imprimati la calitate excelenta gi cu mare viteza

+ Puteti imprima pana la 1.200 x 1.200 dpi efectiv
la iesire. Consultati Sectiune de software.

* Imprimanta dvs. imprima pe héartie de format A4
cu viteza de pana la 28 ppm si pe hartie de format
Letter cu viteza de pana la 30 ppm. In cazul imprimérii
duplex, imprima pe hartie de format A4 cu viteza de
pana la 14 ipm si pe hartie de format Letter cu viteza
de pana la 14,5 ipm.

Manipulare flexibila a hartiei

» Tava manuala accepta o coala de plicuri, etichete, folii
transparente, materiale cu dimensiuni particularizate,
carti postale si hartie grea.

» Tava de iesire de 150 de coli ofera acces convenabil.

Crearea documentelor profesionale

)

\J \/ * Imprimati brosuri. Aceasta caracteristica va da

+ Imprimati filigrane. Puteti particulariza documentele
dvs. cu cuvinte, precum ,Confidential”. Consultati
Sectiune de software.

posibilitatea sa imprimati cu usurintad un document
pentru a crea o brosura. Dupa imprimare, nu trebuie
decéat sa impaturiti si sa capsati paginile. Consultati
Sectiune de software.

Imprimati postere. Textul si imaginile fiecarei pagini
din document sunt marite si imprimate in cadrul foii
de hartie, dupa care pot fi aranjate impreuna pentru
a forma un poster. Consultati Sectiune de software.

+ Tava standard de 250 de coli accepta hartie simpla.

1.1

Economisire de timp si bani

+ Imprimanta va permite sa utilizati modul de
economisire a tonerului. Consultati Sectiune
de software.

+ Puteti imprima pe ambele fete ale hartiei pentru
a economisi hartie. Consultati Sectiune de software.

+ Pentru a economisi hartie, puteti imprima mai multe
pagini pe o singura coala de hartie. Consultati Sectiune
de software.

+ In cazul hartiei simple puteti utiliza formulare
preimprimate si hartie cu antet. Consultati Sectiune
de software.

» Imprimanta economiseste energia electrica in mod
automat, prin reducerea substantiald a consumului
atunci cand nu este utilizata.

Extindeti capacitatea imprimantei

* Imprimanta are memorie de 32 MO care poate
fi extinsa la 160 MO. Consultati pagina 10.1.

+ Puteti sa adaugati la imprimanta dvs. o tava 2
optionald de 250 de coli. Aceasta tava va permite
sa puneti mai rar héartie in imprimanta.

* Zoran IPS Emulation compatibil cu PostScript 3

» © Copyright 1995 — 2005, Zoran Corporation.
S A B Toate drepturile rezervate. Zoran, logoul
Zoran, IPS/PS3 si Onelmage sunt marci
de comert ale Zoran Corporation.
* 136 fonturi PS3

+ Contine UFST si MicroType de la Monotype Imaging Inc.

Imprimati in diferite medii
* Puteti sa imprimati in Windows 2000/XP/2003/Vista.

* Imprimanta dvs. este compatibila cu Linux
si Macintosh.

g

/ |+ Imprimanta dvs. este livrata cu interfete USB.

<Introducere>



Caracteristicile maginii

Tabelul de mai jos cuprinde o prezentare generala a caracteristicilor
acceptate de imprimanta.
(I: Instalat, O: Optiune, ND: Nu este disponibil)

Caracteristici Phaser 3250D Phaser 3250DN

USB 2.0 | |
(USB 2.0: Hi-Speed USB 2.0)

Interfata de retea ND |
(Ethernet 10/100 Base TX)

Emulare PCL | |

Emulatie PostScript | |

Imprimare duplex? I I

a. Imprimare pe ambele fete ale hartiei.

1.2

Prezentare generala a imprimantei

Vedere din fata

3250-037

3250-040

3250-039

* Tn figura de mai sus se prezinta un Phaser 3250DN.

1 tavadeiesire 6 tavail
panoul de comanda 7 tava 2 optionala
3 capac compartiment 8 indicator nivel hartie

memorie suplimentara

4  capac frontal 9  suportiesire

tava manuala 10 ghidaje pentru latimea

hartiei din tava manuala

<Introducere>



Vedere din spate

3250-038

*n figura de mai sus se prezinta un Phaser 3250DN.

1 portretea? 4 unitate duplex
port USB 5 priza de alimentare

3 conector de cablu tava 6 comutator de alimentare
2 optionala

a. Numai la Phaser 3250DN.

Prezentare generala a panoului de control

A

—— 1
o 2
@

3250-031

1 Eroare: Indica starea imprimantei. Consultati pagina 9.5.

Online: Indica starea imprimantei. Consultati pagina 9.5.

3 Start/Stop: Imprima o pagina demonstrativa sau o pagina
de configuratie.

Revoca lucrarea de imprimare.
Reia o lucrare de imprimare.

1.3

Interpretarea LED-urilor

Ledul

Stare

Descriere

Eroare

Rosu

Aprins

Capacul este deschis. inchideti
capacul.

Nu exista hartie in tava. incarcati
hartie in tava.

Imprimanta a oprit imprimarea
datorita unei erori majore.
Cartusul de imprimare nu este
instalat. Instalati cartusul

de imprimare.

Sistemul dvs. are unele probleme.
Daca problema persista, contactati
reprezentantul de service.

Tonerul este total epuizat. Scoateti
vechiul cartusul de imprimare

si instalati unul nou. Consultati
pagina 8.3.

Lumina
intermitenta

A survenit o eroare minora si
imprimanta asteapta ca eroarea
sa fie eliminata. Cand problema
este eliminata, imprimanta reia
imprimarea.

Cartusul de imprimare are nivel
scazut. Comandati un nou cartus
de imprimare. Puteti imbunatati
temporar calitatea imprimarii prin
scuturarea tonerului. Consultati
pagina 8.2.

Portocaliu | Aprins

A survenit un blocaj de hartie.
Pentru a rezolva problema,
consultati pagina 9.1.

Online

Verde

Aprins

Imprimanta este in modul

de economisire a energiei.
Imprimanta este online si poate
sa primeasca date de la computer.

Lumina
intermitenta

Clipirea rara indica faptul

ca imprimanta primeste date
de la computer.

Clipirea rapida indica faptul
ca imprimanta imprima date.

<Introducere>




Gasirea mai multor informatii

Puteti gasi informatii pentru configurarea si utilizarea imprimantei
in urmatoarele resurse, fie imprimate, fie pe ecran.

Ghidul
de instalare rapida

&) ° @

Furnizeaza informatii despre configurarea
imprimantei si, de aceea, asigurati-va ca
respectati instructiunile din ghid pentru a
pregati imprimanta in vederea functionarii
corecte.

oLe T
d 2 7
Ghid online Va furnizeaza instructiuni pas cu pas pentru

pentru utilizator

<

utilizarea integrala a caracteristicilor imprimantei
si contine informatii pentru intretinerea
imprimantei, depanare si instalarea accesoriilor.

De asemenea, acest ghid contine o Sectiune
de software care va ofera informatii despre
modul de imprimare a documentelor cu
imprimanta dvs. utilizand diverse sisteme

de operare si modul de utilizare a programelor
utilitare software furnizate.

Nota

Puteti s& accesati ghidurile utilizatorului
n alte limbi din folderul Manual de pe
CD-ul cu driverul imprimantei.

Ajutor pentru
driverul
imprimantei

»

Va pune la dispozitie informatii de ajutor cu privire
la proprietatile driverului imprimantei i instructiuni
in vederea configurarii proprietatilor pentru
imprimare. Pentru a accesa un ecran de ajutor
pentru driverul imprimantei, faceti clic pe Help din
caseta de dialog pentru proprietatile imprimantei.

Site Web

Daca aveti acces la Internet, puteti obtine ajutor,
asistenta, drivere de imprimanta, manuale

si informatii despre modul de comandare,

la site-ul Xerox www.xerox.com.

1.4

Configurarea echipamentului

Aceasta sectiuni indica etapele pentru configurarea echipamentului explicate
in Ghidul de instalare rapida. Nu omiteti sa cititi Ghidul de instalare rapida si
sa parcurgeti etapele urmatoare.

1 Selectati un loc stabil.

Alegeti un loc neted si stabil, cu spatiu adecvat pentru circulatia aerului.
Asigurati un spatiu suplimentar necesar deschiderii capacelor si tavilor.

Zona trebuie sa fie bine ventilata si departe de lumina directa a soarelui
sau de sursele de caldura, frig si umiditate. Nu agezati magina aproape
de marginile biroului sau ale mesei.

100 mm 100 mm
- >
(3.91n.) (3.91n.)

3250-041

Imprimarea este adecvata la altitudini sub 1.000 m. A se vedea
setarea pentru altitudine pentru optimizarea imprimarii. Pentru
informatii suplimentare, consultati pagina 1.5.

Amplasati echipamentul pe o suprafata plana si stabila ce nu permite
o inclinare mai mare de 2 mm (0,08 inci). In caz contrar, poate fi afectata
calitatea imprimairii.

cose®S
.__-‘r---‘
o=
Y L

4
2mm

3250-005
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Dezambalati echipamentul si verificati toate elementele incluse.
Indepartati banda ce fixeaza echipamentul.

Instalati cartusul de imprimare.

Incarcati hartie. (Consultati incarcarea hartiei” la pagina 5.5.)
Asigurati-va de conectarea tuturor cablurilor la imprimanta.

Porniti echipamentul.

+ Cand mutati magina nu o inclinati sau nu o intoarceti cu fata
n jos. In caz contrar, interiorul imprimantei poate fi murdérit
de toner, care poate cauza defectarea imprimantei sau o calitate
de imprimare necorespunzatoare.

« Tn timpul instalrii driver-ului imprimantei, sistemul dumneavoastra
de operare este automat detectat si este setat formatul de hartie
utilizat frecvent. Daca schimbati sistemele de operare, va trebui

sa schimbati formatul de hértie in pagina de proprietati imprimanta.

1.5

Reglarea de altitudine

Calitatea imprimarii este afectata de presiunea atmosferica, dependenta
de distanta masinii fata de nivelul marii. Urmatoarele informatii va vor
ghida Tn legatura cu modul de setare a maginii pentru o calitate optima
a imprimarii.

Tnainte de a seta valoarea altitudinii, aflati altitudinea la care utilizati masina.

Valoare

@ Inaltime 3
@ Tnaltime 2
® TInaltime 1

@ Normal

1 Asigurati-va ca ati instalat driverul de imprimanta furnizat pe CD-ul
cu software-ul imprimantei.

2  Faceti dublu clic pe pictograma Status Monitor din bara de activitati din
Windows (sau in zona de notificare din Linux).
De asemenea, puteti sa faceti clic pe Status Monitor din bara de stare
din Mac OS X.

3 Faceti clic pe Printer Setting.

4 Faceti clic pe Setting > Altitude Adjustment. Selectati valoarea
corespunzatoare din lista verticala, apoi faceti clic pe Apply.

Nota

Daca masina este conectata la o retea, ecranul CWIS (CentreWare
Internet Service) apare automat. Faceti clic pe Machine Settings >
Setup (sau pe Machine Setup) > Altitude Adj. Selectati valoarea
de altitudine corespunzatoare, apoi faceti clic pe Apply.

<Introducere>



Modificarea setarii privind fonturile

Imprimanta a stabilit in prealabil fontul corespunzator regiunii sau tarii
dumneavoastra.

Daca doriti modificarea fontului sau setarea acestuia in conditii speciale,
precum mediul DOS, puteti modifica setarea privind fontul dupa cum
urmeaza:

1 Asigurati-va ca ati instalat driverul de imprimanta de pe CD-ul
cu software furnizat.

2 Faceti dublu clic pe pictograma Status Monitor din bara de activitati
din Windows (sau in zona de notificare din Linux). De asemenea,
puteti sa faceti clic pe Status Monitor din bara de stare din Mac OS X.

Faceti clic pe Printer Setting.

Faceti clic pe Emulation.

Confirmati daca PCL este selectat in Emulation Setting.
Faceti clic pe Setting.

Selectati fontul preferat in lista Symbol set list.

o N o g b~ W

Faceti clic pe Apply.

Nota

Informatiile de mai jos indica lista de fonturi adecvaté pentru limbile
corespunzatoare.

» Rusa: CP866, ISO 8859/5 Latin Cyrillic

+ Ebraica: Hebrew 15Q, Hebrew-8, Hebrew-7 (numai pentru Israel)
+ Greaca: ISO 8859/7 Latin Greek, PC-8 Latin/Greek

+ Araba & persana: HP Arabic-8, Windows Arabic, Code Page 864,
Farsi, ISO 8859/6 Latin Arabic

OCR: OCR-A, OCR-B

1.6

<Introducere>



2 Notiuni de baza pentru
configurare

Acest capitol include:
e Imprimarea unei pagini demonstrative
e Utilizarea modului de economisire a tonerului

Imprimarea unei pagini demonstrative

Dupa configurarea imprimantei, imprimati o pagina demonstrativa pentru
a va asigura ca imprimanta functioneaza corect.

Tineti apasat butonul Start/Stop timp de aproximativ 2 secunde.

Se imprima o pagina de proba.

Utilizarea modului de economisire a tonerului

Modul de economisire a tonerului permite imprimantei sa utilizeze mai

putin toner pentru fiecare pagina. Prin activarea acestui mod se mareste
durata de viata a cartusului de imprimare si se reduce costul pe pagina
comparativ cu cel avut in modul normal, dar scade calitatea imprimarii.

Din driverul imprimantei puteti sa setati modul de economisire a tonerului

din fereastra proprietatilor imprimantei. Consultati Sectiune de software.

2.1

<Notiuni de baza pentru configurare>



3 Prezentare generala
a software-ulul

Acest capitol va ofera o prezentare generala a software-ului livrat impreuna
cu imprimanta. In Sectiune de software, sunt explicate detalii suplimentare
despre instalarea si utilizarea software-ului.

Acest capitol include:

» Software-ul furnizat

» Caracteristicile driverelor de imprimanta
* Cerinte de sistem

Software-ul furnizat

Trebuie sa instalati software-ul de imprimanta utilizadnd CD-urile livrate,
dupa ce ati configurat imprimanta si ati conectat-o la computer.

CD-ROM-ul va furnizeaza urmatorul software:

CD Cuprins

CDcu
software-ul
imprimantei

Windows |« Driver de imprimanta: Utilizati acest
driver pentru a beneficia integral de
avantajele caracteristicilor imprimantei.

» Status Monitor: Acest program va permite
sa monitorizati starea imprimantei si va
alerteaza cand survine o eroare in timpul
imprimarii.

» Printer Settings Utility: Acest program
se instaleaza automat cand instalati Status
Monitor.

* Driverul PCL 6: Utilizati acest driver
pentru a imprima documente in limbajul
PCL 6, PCL 5e.

» Fisier PostScript Printer Description
(PPD): Utilizati driverul PostScript pentru
a imprima documente cu fonturi si imagini
complexe n limbajul PostScript.

+ SetlP: Utilizati acest program pentru
a seta adresa TCP/IP a imprimantei.

e Ghidul utilizatorului, in format PDF.

Linux  Driver de imprimanta: Utilizati acest
driver pentru a controla imprimanta de
la un computer Linux si pentru a imprima
documente.

+ Status Monitor: Acest program va permite
s& monitorizati starea imprimantei si va
alerteaza cand survine o eroare in timpul
imprimarii.

3.1

CD Cuprins

Mac OS |+ Driver de imprimanta: Utilizati acest
driver pentru a controla imprimanta
de la un computer Macintosh si pentru
a imprima documente.

« Status Monitor: Acest program va permite
sa monitorizati starea imprimantei si va
alerteaza cand survine o eroare in timpul
imprimarii.

Caracteristicile driverelor de imprimanta

Driverele imprimantei accepta urmatoarele caracteristici standard:

» Sursa de hartie selectata

» Dimensiunea, orientarea si tipul hartiei

* Numarul de copii

n plus, puteti utiliza diverse caracteristici speciale de imprimare. Tabelul

de mai jos afiseaza o prezentare generala a caracteristicilor acceptate
de driverele imprimantei:

PCL 6 PostScript

Caracteristica

Windows Windows Mac OS Linux
Economisire 0] (0] 0] (0]
toner
Optiune o 0o o O
de calitate
a imprimarii
Imprimare 0] X X X
postere
Mai multe (0] (0] (0] 0 (2,4)
pagini pe
coala (cate N)
Imprimare 0] (0] (0] (0]
cu incadrare
in pagina
Imprimare 0] (0] o O
la scara
Filigran 0] X X
Suprapunere 0]
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Cerinte de sistem

Tnainte de a incepe, asigurati-va ca sistemul dvs. indeplineste urmatoarele

cerinte:
Windows
Element Cerinte Recomandat
Sistem Windows 2000/XP/2003/Vista
de operare
CPU Windows 2000 Pentium Il Pentium 1lI
400 MHz 933 MHz
sau superior
Windows XP/ Pentium Il Pentium IV
2003/Vista 933 MHz 1 GHz
sau superior
RAM Windows 2000 64 MO 128 MO
sau mai mult
Windows XP/2003 | 128 MO 256 MO
sau mai mult
Windows Vista 512 MO 1GO
sau mai mult
Spatiuliber | Windows 2000 600 MO 1GO
pe disc sau mai mult
Windows XP/2003 1GO 5 GO
sau mai mult
Windows Vista 15 GO 15 GO
sau mai mult
Internet Windows 2000/ 5.0 sau o versiune ulterioara
Explorer XP/2003
Windows Vista 7.0 sau o versiune ulterioara
Nota

Pentru Windows 2000/XP/2003/Vista, utilizatorii care au drept
de administrator pot instala software-ul.

3.2

Linux

Element

Cerinte

Sistem de operare

Diverse, inclusiv Linux OS

* RedHat8-9

* Fedora Core 1 -4

* Mandrake 9.2 — 10.1
- SuSE8.2-9.2

Procesor

Pentium IV 1 GHz sau superior

RAM

256 MO sau mai mult

Spatiu liber pe disc

1 GO sau mai mult

Software e Linux Kernel 2.4 sau o varianta ulterioara
* Glibc 2.2 sau o varianta ulterioara
« CUPS
Mac OS
Cerinte (Recomandat)
Sistem Spatiu
de operare CuP RAM liber pe
disc
Mac OS X 10.4 | « PowerPC * 128 MO pentru 1GO
sau o versiune G4/G5 un Mac bazat
anterioara * Procesor pe PowerPC
Intel (512 MO)
* 512 MO pentru
un Mac bazat
pe Intel (1 GO)
Mac OS X 10.5 | « PowerPC 512 MO (1 GO) 1GO
G4/G5 de
867 MHz
sau mai
rapid
* Procesor
Intel
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4 Configurare retea
(numai Phaser 3250DN)

Acest capitol va ofera informatii de baza pentru setarea imprimantei
pentru conexiuni de retea.

Acest capitol include:

* Introducere

» Sisteme de operare acceptate
e Utilizarea programului SetIP

Introducere

Din momentul conectarii imprimantei la o retea cu un cablu Ethernet RJ-45,
puteti partaja imprimanta cu alti utilizatori de retea.

Porniti imprimanta.

Nota

Tinand butonul apasat timp de 7 — 8 secunde (lumina verde va
lumina intermitent rapid) apoi eliberandu-l, se va tipari o pagina
de configurare cu adresa IP.

Trebuie sa configurati protocoalele de retea la imprimanta, pentru
a o utiliza ca imprimanta de retea. Protocoalele pot fi configurate prin
urmatoarele programe:

* CWIS (CentreWare Internet Service): O solutie de gestionare
a imprimantei, bazata pe Web, pentru administratori de retea. CWIS
(CentreWare Internet Service) va furnizeaza o modalitate eficienta
de a gestiona dispozitive de retea si va permite sa monitorizati si
sa depanati de la distantd imprimante de retea din orice loc in care
exista acces la intranetul companiei. Puteti descarca acest program
de la adresa www.xerox.com.

» CWIS (CentreWare Internet Service): Un server Web incorporat
in serverul de imprimare de retea, care va permite sa configurati
parametrii de retea necesari pentru ca imprimanta sa se conecteze
la diferite medii de retea.

+ SetlP: Un program utilitar care va permite sa selectati o interfata
de retea si sa configurati manual adresele de utilizat cu protocolul
TCP/IP. Acest program figureaza pe CD-ul cu software livrat impreuna
cu imprimanta.

4.1

Sisteme de operare acceptate

Urmatorul tabel prezintd mediile de retea acceptate de imprimanta:

Element Cerinte

Interfata de retea » 10/100 Base-TX

Sistem de operare » Windows 2000/XP (32/64 biti)/2003/Vista

de retea + Diverse Linux OS inclusiv Red Hat 8 — 9,
Fedora Core 1 — 4, Mandrake 9.2 — 10.1,
SuSE 8.2-9.2

*+ Mac OS 10.3-10.5

Protocoale de retea | « TCP/IP
» EtherTalk
« HTTP 1.1
+ SNMP

Server cu adresare | «+ DHCP, BOOTP
dinamica

» TCP/IP: Transmission Control Protocol/Internet Protocol
* DHCP: Dynamic Host Configuration Protocol
* BOOTP: Bootstrap Protocol

Utilizarea programului SetlP

Acest program este destinat setarii de retea IP utilizand adresa MAC,
care reprezintd numarul de serie hardware al interfetei sau placii

de imprimanta de retea. n mod special, este responsabilitatea
administratorului de retea sa seteze, in acelasi timp, diferite valori IP
de retea.

Nota

Daca doriti sa configurati protocolul de retea DHCP, accesati
http://developer.apple.com/networking/bonjour/download/,
selectati programul Bonjour pentru Windows potrivit sistemului
de operare al computerului si instalati programul. Acest
program va va permite sa fixati automat parametrul de retea.
Respectati instructiunile din fereastra de instalare.

Acest program nu lucreaza sub Linux.

1 Introduceti CD-ul cu drivere furnizat impreuna cu echipamentul.
Deschideti unitatea X. (X reprezinta unitatea dumneavoastra CD-ROM.)
Executati dublu-clic pe Application > SetIP.

Deschideti folderul de limba pe care doriti sa-| utilizati.

Executati dublu-clic pe Setup.exe pentru a instala acest program.

o o0 b~ W DN

Din meniul Start din Windows, selectati Programe >
Xerox Phaser 3250 > SetlP > SetlP.

<Configurare retea (numai Phaser 3250DN)>
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Selectati numele imprimantei dvs. si faceti clic pe , & ".

Nota
Daca nu gasiti numele imprimantei, efectuati clic pe ,| & ” pentru
actualizarea listei.

Introduceti adresa MAC a placii de retea, adresa IP, masca
de subretea, gateway-ul implicit, apoi executati clic pe Apply.

Nota
Daca nu cunoasteti adresa MAC a placii de retea, imprimati
raportul cu informatii de retea al imprimantei.

Faceti clic pe OK pentru a confirma setarile.

Executati clic pe Exit pentru a inchide programul SetIP.

4.2
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5 incarcarea suportului
de imprimare

Acest capitol va va ajuta sa intelegeti ce tipuri de hértie puteti sa utilizati
cu imprimanta dvs. si cum sa incarcati corespunzator hartie in diferitele
tavi de hartie pentru a obtine cea mai buna calitate a imprimarii.

Acest capitol include:

e Selectarea suportului de imprimare
+ Incéarcarea hartiei

* Informatii tava de iegire

5.1

Selectarea suportului de imprimare

Puteti imprima pe o varietate de suporturi de imprimare, precum hartie
simpla, plicuri, etichete si folii transparente. Utilizati intotdeauna suporturi
de imprimare care corespund recomandarilor specifice imprimantei dvs.
Suporturile de imprimare care nu corespund recomandarilor precizate

n acest ghid al utilizatorului pot cauza urmatoarele probleme:

» Calitatea slaba a imprimarii
» Cresterea numarului de blocaje de hartie
* Uzura prematura a componentelor tavii de iesire

Proprietatile precum greutatea, compozitia, fibra si continutul de umiditate
sunt factori importanti care afecteaza performanta masinii si calitatea la
iesire. Cand alegeti materialele de imprimare, aveti in vedere urmatoarele
considerente:

« Tipul, dimensiunea si greutatea suportului de imprimare pentru masina
dvs. sunt descrise ulterior Tn aceasta sectiune.

* Rezultatul dorit: Suportul de imprimare pe care il alegeti trebuie
sa corespunda proiectului dvs.

» Luminozitatea: Unele suporturi de imprimare sunt mai albe decéat altele
si produc imagini mai clare si mai vibrante.

» Netezimea suprafetei: Netezimea suportului de imprimare afecteaza
precizia aspectului imprimarii pe hartie.

Note

* Unele suporturi de imprimare, cu toate ca se conformeaza tuturor
recomandarilor din aceasta sectiune, nu produc rezultate
satisfacatoare. Acest efect poate avea cauze precum manevrarea
necorespunzatoare, nivelele inacceptabile de temperatura si
umiditate sau alte variabile asupra carora Xerox nu are control.

+ Tnainte de a achizitiona cantitati mari de suport de imprimare,
asigurati-va ca acesta indeplineste cerintele specificate n acest
ghid al utilizatorului.

Utilizarea suporturilor de imprimare care nu indeplinesc aceste
specificatii poate cauza probleme in urma carora sunt necesare
reparatii. Astfel de reparatii nu sunt acoperite de garantia acordata
de Xerox sau de contractele de service.

<Incércarea suportului de imprimare>



Dimensiuni de hartie acceptate

Plic Monarch

98,4 x 190,5 mm (3,88 x 7,5 inchi)

Tip Dimensiune Dimensiuni Greutate? Capacitateb
Letter 216 x 279 mm (8,5 x 11 inchi) « de la 60 la 105 g/m? + 250 coli de 75 g/m?
Legal 216 x 356 mm (8,5 x 14 inchi) pentru tava ) pentrutava
* dela60la 163 g/m » 1 coala pentru alimentare
Folio 216 x 330,2 mm (8,5 x 13 inchi) pentru alimentare manuala manuala
Oficio 216 x 343 mm (8,5 x 13,5 inchi)
A4 210 x 297 mm (8,26 x 11,69 inchi)
Hartie simpla
JIS B5 182 x 257 mm (7,18 x 10,12 inchi)
ISO B5 176 x 250 mm (6,93 x 9,84 inchi)
Executive 184 x 267 mm (7,25 x 10,5 inchi)
A5 148 x 210 mm (5,82 x 8,26 inchi)
A6 105 x 148 mm (4,13 x 5,82 inchi)
Plic BS 176 x 250 mm (6,93 x 9,84 inchi)

Plic Plic COM-10 105 x 241 mm (4,12 x 9,5 inchi) de 1a 75 Ia 90 g/m? 1 coal4 pentru alimentare
Plic DL 110 x 220 mm (4,33 x 8,66 inchi) manuala
Plic C5 162 x 229 mm (6,38 x 9,02 inchi)
Plic C6 114 x 162 mm (4,49 x 6,38 inchi)

Folie transparenta Letter, A4 Consultati sectiunea Hartie simpla de la 138 la 146 g/m? 1 coala pentru alimentare

manuala

Letter, Legal, Folio,
Oficio, A4, JIS B5,

1 coala pentru alimentare

ISO B5, Executive,
A5, A6

. . . " . = 2
Etichete ISO B5, Executive, Consultati sectiunea Hartie simpla de la 120 la 150 g/m manuala
A5, A6
Letter, Legal, Folio,
Carton Oficio, A4, JIS B, Consultati sectiunea Hartie simpla de la 60 la 163 g/m? 1 coald pentru alimentare

manuala

Dimensiune minima (particularizata)

76 x 127 mm (3,86 x 5,83 inchi)

Dimensiune maxima (particularizata)

215,9 x 356 mm (8,5 x 14 inchi)

de la 60 la 163 g/m?

1 coala pentru alimentare
manuala

a. Daca greutatea suportului este peste 90 g/mz, utilizati alimentarea manuala.
b. Capacitatea maxima poate diferi in functie de greutatea, grosimea si conditiile de mediu aferente suportului.

5.2  <incarcarea suportului de imprimare>




Dimensiuni de suporturi acceptate in fiecare mod

Mod Dimensiune Sursa

e taval
* alimentare manuala

Toate dimensiunile
acceptate de masina

Imprimare pe
o singura fata

e taval
» alimentare manuala

Imprimare duplex? | Letter, A4, Legal, Folio,

Oficio

a. Doar de la 75 la 90 g/m?.

Recomandari pentru selectarea gi stocarea
suporturilor de imprimare

Cand selectati sau incarcati hartie, plicuri sau alte suporturi de imprimare,
respectati aceste recomandari:

Utilizati intotdeauna suporturi de imprimare care se conformeaza
cu specificatiile listate in coloana alaturata.

ncercarea de a imprima pe hartie umeda, indoita, incretita sau rupta
poate cauza blocaje de héartie si o calitate slaba a imprimarii.

Pentru o calitate de imprimare optima, utilizati numai hartie de copiator
de foarte buna calitate, special recomandata pentru utilizarea cu
imprimante laser.

Evitati sa utilizati urmatoarele tipuri de suporturi de imprimare:

- Hartie cu scris in relief, cu perforatii sau cu o textura care este prea
neteda sau prea aspra

- Hartie velina care se poate sterge

- Hartie multi-paginata

- Hartie sintetica si hartie reactiva termic
- Hartie fara carbon si hartie de calc

Utilizarea acestor tipuri de hartie poate avea ca rezultat blocaje de hartie,
mirosuri chimice si deteriorarea imprimantei.

Depozitati suportul de imprimare in ambalajul topului pana cand sunteti
gata de a-l utiliza. Puneti cutiile pe paleti sau pe rafturi, nu pe podea. Nu
plasati obiecte grele deasupra hartiei, indiferent daca este ambalata sau
neambalata. Pastrati suporturile de imprimare departe de umezeala sau
de alte conditii care pot cauza incretirea sau indoirea acestora.

Stocati suporturile de imprimare neutilizate la temperaturi intre 15 $i 30 °C
(59 la 86 °F). Umiditatea relativa trebuie sa fie cuprinsa intre 10 si 70%.

Depozitati suporturile de imprimare neutilizate intr-un Tnvelis care le
izoleaza de umezeala, precum o cutie sau o punga de plastic, pentru
a preveni umezirea sau murdarirea acestora.

Tncérca’;i tipurile de suporturi speciale coala cu coala in tava manuala,
pentru a evita blocajele de hartie.

Pentru a impiedica lipirea intre ele a suporturilor de imprimare, precum
foliile transparente sau colile de etichete, scoateti-le pe masura ce sunt
imprimate.

Daca imprimati 20 de plicuri unul dupa celalalt, suprafata capacului
superior poate deveni fierbinte. Actionati cu atentie.

5.3

Recomandari pentru suporturi de imprimare speciale

Tip

Recomandari

Plicuri

* |Imprimarea cu succes a plicurilor depinde de calitatea

plicurilor. Cand selectati plicuri, luati in considerare

urmatorii factori:

- Greutate: Greutatea hartiei de plic nu trebuie sa
depaseasca 90 g/mz, deoarece pot surveni blocaje.

- Constructie: Tnainte de a imprima, plicurile trebuie
sa fie netede, cu o incretire de mai putin de 6 mm
(0,25 inchi) si nu trebuie sa contina aer.

- Stare: Plicurile nu trebuie sa fie incretite, crestate
sau deteriorate in alt mod.

- Temperatura: Trebuie sa utilizati plicuri care sunt
compatibile cu caldura si presiunea imprimantei
din timpul functionarii.

Utilizati numai plicuri bine construite, cu contururi

clare si clape bine indoite.

Nu utilizati plicuri timbrate.

Nu utilizati plicuri cu agrafe, inchizatori, ferestre,

captuseli cretate, sigilii auto-adezive sau alte

materiale sintetice.

Nu utilizati plicuri deteriorate sau de calitate inferioara.

Asigurati-va ca lipitura de la ambele capete ale

plicului se prelungeste pana la coltul plicului.

U

Acceptabil

Inacceptabil —|)_

Plicurile cu o adeziv protejat cu banda sau cu mai
multe clape care se pliaza peste sigiliu trebuie sa
utilizeze adezive compatibile cu temperatura din
cuptorul imprimantei pentru 0,1 secunde. Verificai
specificatiile masinii dvs. pentru a vizualiza
temperatura din cuptor; consultati pagina 11.1.
Clapele si benzile suplimentare pot cauza incretire,
indoire sau blocaje si chiar pot deteriora cuptorul.
Pentru o calitate optima a imprimarii, pozitionati
marginile nu mai aproape de 15 mm (0,6 inchi)
fata de muchiile plicului.

Evitati imprimarea pe zona unde se intalnesc lipiturile
plicului.

<Incércarea suportului de imprimare>




Tip

Recomandari

Folii
transparente

* Pentru a evita defectarea imprimantei, utilizati

numai folii transparente proiectate spre a fi utilizate
la imprimante cu laser.

Foliile transparente utilizate la imprimanta trebuie
sa aiba capacitatea de a rezista la temperatura
cuptorului maginii. Verificati specificatiile maginii
dvs. pentru a vizualiza temperatura din cuptor;
consultati pagina 11.1.

Plasati-le pe o suprafata plana dupa scoaterea
acestora din imprimanta.

Nu le |asati perioade lungi de timp in tava pentru
hartie. Se poate acumula pe ele praf si murdarie,
rezultdnd imprimari cu pete.

Pentru a preveni murdarirea prin amprente,
manevrati-le cu grija.

Pentru a preveni stergerea, nu expuneti mult timp
la lumina soarelui foliile transparente imprimate.
Asigurati-va ca foliile transparente nu sunt incretite,
indoite si nu au nicio margine rupta.

Etichete

Pentru a evita defectarea imprimantei, utilizati numai
etichete proiectate spre a fi utilizate la imprimante
cu laser.

Cand selectati etichete, luati in considerare urmatorii
factori:

- Adezivii: Materialele adezive trebuie sa fie stabile
la 180 °C (356 °F), temperatura cuptorului
imprimantei.

- Aranjarea: Utilizati numai etichete care nu au
spatele expus intre ele. Etichetele se pot dezlipi
de pe colile care prezinta spatii intre etichete,
cauzand blocaje periculoase.

- Ondulatiile: Tnainte de a imprima, etichetele trebuie
sa fie pozitionate drept, cu o incretire nu mai mult
de 13 mm (5 inchi) pe fiecare directie.

- Stare: Nu utilizati etichete cu incretituri, bule sau
cu tendinté de dezlipire.

Asigurati-va ca intre etichete nu exista material

adeziv expus. Zonele expuse pot cauza dezlipirea

etichetelor in timpul imprimarii, avand ca urmare
blocaje de hartie. De asemenea, adezivul expus
poate cauza defectarea componentelor
imprimantelor.

Nu treceti de mai multe ori prin imprimanta aceeasi

coala de etichete. Suportul de adeziv este proiectat

pentru o singura trecere prin imprimanta.

Nu utilizati etichete care sunt partial dezlipite de

coala suport sau prezinta incretituri, bule sau sunt

deteriorate Tn alt mod.

5.4

cu dimensiuni
particularizate

Tip Recomandari
Carton sau Nu imprimati pe suporturi de imprimare mai mici
materiale de 76 mm (3 inchi) latime sau 127 mm (5 inchi)

lungime.

« Tn aplicatia software, setati marginile la cel putin

6,4 mm (0,25 inchi) distanta fatd de muchiile
materialului.

Hartie
preimprimata

Antetul trebuie sa fie imprimat cu cerneala rezistenta
la caldura care nu se va topi, nu se va vaporiza sau
nu va produce emisii periculoase cand va fi supusa
la temperatura cuptorului imprimantei pentru

0,1 secunde. Verificati specificatiile masinii dvs.
pentru a vizualiza temperatura din cuptor; consultati
pagina 11.1.

Cerneala pentru hartie cu antet trebuie sa fie
neinflamabila si nu trebuie sa afecteze in mod
daunator rolele imprimantei.

Formularele si hartiile cu antet trebuie sa fie sigilate
intr-un invelis care le izoleaza de umezeala, pentru
a impiedica modificarile de structura n timpul
depozitarii.

Tnainte de a incérca hartie preimprimata, precum
formularele si hartia cu antet, verificati daca
cerneala de pe hartie este uscata. In timpul
procesului de topire, cerneala umeda este posibil
$a nu mai ramana fixata in hartia preimprimata,
reducand calitatea imprimarii.

<Incércarea suportului de imprimare>




Incarcarea hartiei

Tncércat,i in tava 1 suportul de imprimare pe care il utilizati pentru
majoritatea lucrarilor de imprimare. Tava 1 poate tine maxim 250 coli
de hartie simpla.

Puteti sa cumparati o tava optionala (tava 2) si sa o atasati sub tava
standard pentru a incarca inca 250 coli de hartie. Pentru mai multe
informatii despre tava optionala, consultati 7.1.

Indicatorul de nivel de hértie din partea frontala a tavii 1 si a tavii 2
optionale, arata cata hartie a mai ramas in tava. Cand tava este goala,
indicatorul barei este complet coborat.

3250-033

A Gol

Utilizarea tavii 1 sau a tavii 2 optionale

Tncércat,i in tava 1 suportul de imprimare pe care il utilizati pentru
majoritatea lucrarilor de imprimare. Tava 1 poate tine maxim 250 coli
de hartie de 75 g/m?.

Puteti achizitiona o tava optionala 2 si o puteti atasa sub tava 1 pentru
a incarca inca 250 de coli de hartie.

Pentru a incarca hartie, trageti tava pentru a o deschide si incarcati hartie
cu fata de imprimat in jos.

3250-030

5.5

Puteti Tncarca hartie cu antet cu fata desenata in jos. Marginea de sus
a hartiei, unde este sigla, trebuie agezata in partea din fata a tavii.

Note

» Daca intdmpinati probleme la alimentarea cu hartie, plasati
cate o coala la un moment dat in alimentatorul manual.

* Puteti incarca hértie imprimata anterior. Partea imprimata trebuie
pozitionata cu fata n sus, cu o margine neindoita in fata. Daca
intdmpinati probleme la alimentarea cu hartie, rotiti hartia in
pozitie inversa. Retineti ca nu este garantata calitatea imprimarii.

Modificarea dimensiunii hartiei pentru tava 1

Pentru a incarca hartie cu lungime mai mare, precum hartia cu dimensiune
Legal, trebuie sa reglati ghidajele pentru hartie in vederea extinderii tavii
pentru hartie.

E Letter

ghidaj pentru lungimea hartiei

ghidaj de sprijin

dispozitiv de blocare a ghidajului

ghidaje pentru latimea hartiei

1 Apasati si tineti apasat pe dispozitivul de blocare a ghidajului si glisati
ghidajul pentru lungimea hartiei pentru a-l pozitiona in slotul corect de
dimensiune a hartiei.

3250-027
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2 Dupa ce ati introdus hartie in tava, reglati ghidajul pana cand acesta Utilizarea alimentatorului manual

atinge usor teancul de hartie.
Puteti sa incarcati manual o coald de suport de imprimare in tava manuala

daca selectati Manual Feeder in optiunea Source din fila Paper cand
modificati setarile de imprimare pentru a imprima un document. Consultati
Sectiune de software. incarcarea manuala a hértiei poate fi utila atunci cand
verificati calitatea imprimarii dupa imprimarea fiecarei pagini.

Tncarcati hartia coala cu coala in tava manualé, trimiteti date de imprimat
pentru a imprima prima pagina si apasati butonul Start/Stop de la panoul

I?\ de comanda pentru a imprima fiecare pagina ce urmeaza.
1 Deschideti usa alimentatorului manual.
\. J ’ S

3250-028

3 Apasati ghidajele pentru latimea hartiei, aga cum este indicat
si glisati-le spre teancul de hartie pana cand acestea ating usor
partea laterala a teancului.

3250-024

2 Incarcati hartia cu fata de imprimat in sus.

J/
3250-029

Note

* Nu impingeti prea mult ghidajele pentru latimea hartiei pentru
a nu deforma materialul.

» Daca nu reglati corect ghidajul pentru latimea hartiei, este posibil
sa apara blocaje de hartie.

3250-025

=ln | |(E=D| | ==}
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3 Reglati ghidajele pentru latimea hartiei din tava manuala la latimea
hartiei. Nu fortati prea mult, caz in care hartia s-ar indoi, ceea ce ar
putea avea ca rezultat un blocaj de hartie sau oblicitate.

3250-026

4 Cand imprimati un document, setati sursa hartiei pe Manual Feeder
si selectati dimensiunea si tipul de hértie corespunzatoare in aplicatia
software. Consultati Sectiune de software.

5 Imprimati un document.

6 Apasati butonul Start/Stop.

Imprimanta alimenteaza coala urmatoare.

Nota
Daca nu apasati butonul Start/Stop, dupa o pauza, imprimanta
va alimenta automat suportul de imprimare.

7 Introduceti urmatoarea coala in tava manuala si apasati butonul
Start/Stop.

Repetati acest pas pentru fiecare pagina cere urmeaza sa fie imprimata.

5.7

Informatii tava de iesire

tava de iegire

3250-043 R

Tava de iesire colecteaza hartia cu fata in jos, in ordinea in care colile
sunt imprimate.

Note

+ Daca imprimati multe pagini in mod continuu, suprafata tavii de
iesire poate deveni fierbinte. Aveti grija sa nu atingeti suprafata
si mai ales tineti copiii departe de aceasta.

» Tava de iesire poate sa tina pana la 150 de coli de 75 g/m2
de hartie simpla. Scoateti coli, astfel incat tava sa nu fie
supraincarcata.

<Incércarea suportului de imprimare>



6 Notiuni de baza pentru
Imprimare
Tn acest capitol se explicd activitatile obignuite de imprimare.

Acest capitol include:
* Imprimarea unui document
* Revocarea unei lucrari de imprimare

Imprimarea unui document

Aceasta imprimanta va permite sa imprimati din diverse aplicatii din
Windows, Mac OS sau Linux. Pasii exacti pentru imprimarea unui
document pot fi diferiti in functie de aplicatia pe care o utilizati.

Pentru detalii despre imprimare, consultati Sectiune de software.

Revocarea unei lucrari de imprimare

Daca lucrarea de imprimare asteapta intr-o coada de imprimare sau
n spoolerul de imprimare, cum ar fi grupul de imprimante din Windows,
stergeti lucrarea dupa cum urmeaza:

1 Faceti clic pe butonul Start din Windows.
2 Pentru Windows 2000, selectati Setari, apoi Imprimante.
Pentru Windows XP (32/64 biti)/2003, selectati Imprimante si faxuri.

Pentru Windows Vista, selectati Panou de control >
Hardware si sunete > Imprimante.

3 Faceti dublu clic pe pictograma Xerox Phaser 3250.

4 Din meniul Document, selectati Revocare.

Nota
Puteti accesa aceasta fereastra dand dublu clic pe pictograma
de imprimanta din coltul din dreapta-jos de pe desktopul Windows.

De asemenea, puteti sa revocati lucrarea curenta apasand butonul
Start/Stop de pe panoul de control al imprimantei.

6.1

<Notiuni de baza pentru imprimare>



7 Comandarea consumabilelor
sl accesoriilor

Acest capitol furnizeaza informatii despre cartugul de imprimare si accesoriile
disponibile pentru imprimanta dumneavoastra.

Acest capitol include:

e Cartusul de imprimare
» Accesorii

+ Cum se achizitioneaza

Cartusul de imprimare

Cand tonerul se termina, puteti sa comandati urmatoarele tipuri de cartuse
de imprimare pentru imprimanta:

Tip Randament? Cod componenta
Productivitate Aprox. 3.500 de pagini | 106R01373
standard
Productivitate mare | Aprox. 5.000 de pagini | 106R01374

a. Valoare de productivitate declarata in conformitate cu ISO/IEC 19752.

Sunteti sigur/a ca doriti sa va asumati riscuri in ceea ce priveste
echipamentul dumneavoastra de imprimare? Utilizai
consumabile originale Xerox pentru a asigura o calitate

optima a imaginii si o durata lunga de viata a produsului.

7.1

Accesorii

Puteti s& cumparati i sa instalati urmatoarele accesorii pentru imprimantele
Phaser 3250D si Phaser 3250DN:

Accesoriu Descriere Cod componenta

Tava optionald | Daca intampinati probleme 098N02194
frecvente de alimentare cu
hartie, puteti atasa pana la
trei tavi suplimentare de 250
de coli. Puteti sa imprimati
documente pe suporturi

de imprimare de diverse

dimensiuni si tipuri.

Memorie DIMM | Extinde capacitatea memoriei | 098N02195

imprimantei.

Cum se achizitioneaza

Pentru a comanda consumabile sau accesorii autorizate de Xerox contactati
dealerul local Xerox sau magazinul de unde ati cumparat imprimanta, sau
vizitati www.xerox.com si selectati tara/regiunea pentru informatii despre
apelarea serviciului de asistenta tehnica.

<Comandarea consumabilelor si accesoriilor>
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8 intretinerea

Acest capitol furnizeaza informatii despre intretinerea imprimantei
si a cartusului de imprimare.

Acest capitol include:

» Curatarea imprimantei

« Intretinerea cartusului de imprimare

« Imprimarea unei pagini de configuratie
+ Intretinerea componentelor

Curatarea imprimantei

Tn timpul procesului de imprimare, in imprimant& se pot acumula
particule de hartie, toner si praf. Aceste acumulari pot sa cauzeze
probleme de calitate a imprimarii, precum urme sau pete de toner.

+ Utilizati intotdeauna materiale proiectate special pentru acest
produs. Utilizarea altor materiale poate duce la defectiuni sau
functionare necorespunzatoare, precum si la situatii periculoase.

* Nu utilizati agenti de curatare cu aerosol. Acestia pot fi inflamabili
sau explozivi in anumite conditii.

+ Daca imprimanta sau capacul acesteia s-au murdarit cu toner,
va recomandam sa utilizati o carpa sau un servetel umezit cu
apa pentru a le curata. Nu utilizati un aspirator pentru tonerul
imprastiat.

Curatarea exterioara a imprimantei
Curatati carcasa imprimantei cu o carpa moale, fara scame. Puteti

sa umeziti putin carpa cu apa rece, dar aveti grija sa nu picure apa
nici pe si nici in imprimanta.

Curatarea imprimantei la interior

1 Opriti imprimanta si deconectati cablul de alimentare. Asteptati
pana cand imprimanta se raceste.

2 Deschideti capacul frontal si trageti afara cartusul de imprimare.
Puneti-l pe o suprafata neteda si curata.

3250-001

* Pentru a preveni deteriorarea cartugului de imprimare, nu il
expuneti la lumind mai mult de cateva minute. Acoperiti-l cu
o coala de hartie, daca este necesar.

* Nu atingeti suprafata verde de sub cartusul de imprimare. Utilizati
manerul cartusului pentru a evita atingerea acestei zone.

3 Cuocarpa uscata, farad scame, indepartati praful si tonerul imprastiat
din zona cartusului de imprimare si din cavitatea aferenta cartusului de
imprimare.

3250-002

Cand curatati interiorul imprimantei, aveti grija sa nu ajungeti
prea departe in imprimanta. Zona cuptorului poate sa fie
fierbinte.

<Intretinerea>



4 Stergeti ugor banda lunga din sticla (LSU) din interiorul partii
superioare a cartusului i verificati daca exista murdarie sau praf.

3250-003

Nota
Banda lunga din sticla este dificil de localizat.

5 Tineti cartugul de imprimare de méaner si introduceti-l incet
in deschizatura din imprimanta.

Proeminentele de la capetele cartusului si canalele din imprimanta
vor ghida cartusul in pozitia corectd pana cand acesta se fixeaza
complet.

3250-004

6 Inchideti capacul frontal. Asigurati-va ca este bine inchisa.

7 Conectati cablul de alimentare si porniti imprimanta.

8.2

Intretinerea cartusului de imprimare

Stocarea cartusului de imprimare

Pentru a obtine cele mai bune rezultate de la cartugul de imprimare,
tineti cont de urmatoarele recomandari:

* Nu scoateti cartusul de imprimare din ambalaj pana nu este gata
de utilizare.

* Nu reumpleti cartugul de imprimare. Garantia imprimantei nu
acopera deteriorarea cauzata de utilizarea unui cartug reincarcat.

 Depozitati cartusul de imprimare in acelasi mediu ca si imprimanta.

» Pentru a preveni deteriorarea cartugului de imprimare, nu il expuneti
la lumina mai mult de cateva minute.

Durata estimatéa de viata a cartusului

Durata de viata a cartugului de imprimare depinde de cantitate de toner
necesara pentru lucrarile de imprimare. De asemenea, numarul real poate sa
difere in functie de densitatea de imprimare a paginilor pe care imprimati, iar
numarul de pagini poate fi influentat de mediul de exploatare, de intervalul de
imprimare, de tipul si dimensiunea suporturilor de imprimare. Daca imprimati
multe imagini, poate fi necesar sa inlocuiti cartusul mai des.

Redistribuirea tonerului in cartugsul de imprimare

Cand durata de viata a cartusului de imprimare se apropie de sfarsit:

+ Apar dungi albe sau imprimari deschise la culoare.

* Fereastra programului Status Monitor apare pe ecranul computerului.
* LED-ul Eroare clipeste in rosu.

Daca se intdmpla acest lucru, aveti posibilitatea sa restabiliti temporar
calitatea imprimrii prin redistribuirea tonerului ramas n cartus. in unele
cazuri, dungile albe sau imprimarea slaba pot aparea in continuare, chiar
daca ati redistribuit tonerul.

1 Deschideti capacul frontal.

2  Trageti afara cartugul de imprimare.

3250-001
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« Evitati partea din interiorul imprimantei. Zona cuptorului poate
sa fie fierbinte.

» Pentru a preveni deteriorarea cartusului de imprimare, nu il
expuneti la lumind mai mult de cateva minute. Acoperiti-l cu
o coald de hartie, daca este necesar.

» Nu atingeti suprafata verde de sub cartusul de imprimare.
Utilizati manerul cartusului pentru a evita atingerea acestei zone.

3 Scuturati bine cartusul de 5 sau 6 ori, pentru a distribui tonerul in mod
uniform in interiorul cartusului.

3250-034

In cazul in care v-ati murdarit pe imbr&c&minte cu toner, stergeti-o
Ccu o carpa uscata, apoi spalati-o cu apa rece. Apa fierbinte fixeaza
tonerul in tesatura.

4 Tineti cartusul de imprimare de méner gi introduceti-l incet
in deschizatura din imprimanta.

Proeminentele de la capetele cartusului si canalele din imprimanta
vor ghida cartusul Tn pozitia corectd pana cand acesta se fixeaza
complet.

3250-004

5 TInchideti capacul frontal. Asigurati-va ca este bine inchisa.

Nota
Dupa aceste etape, daca problema persista, Tnlocuiti cartugul
de imprimare. Consultati sectiunea urmatoare.

8.3

Inlocuirea cartusului de imprimare

Cand tonerul s-a golit complet sau cartusul de imprimare a ajuns la sfarsitul
duratei de viata:

* Imprimanta opreste imprimarea.

 Fereastra programului Status Monitor apare pe ecranul computerului.

» LED-ul Eroare clipeste in rosu.

Tn aceasts situatie, cartusul de imprimare trebuie inlocuit. Pentru informatii
referitoare la comandarea cartuselor de imprimare, consultati pagina 7.1.

1 Deschideti capacul frontal.

2 Trageti afara vechiul cartus de imprimare.

3250-001

3250-035

Nu utilizati obiecte ascutite precum cutite sau foarfece pentru
a deschide pachetul cartusului de imprimare. Acestea pot zgaria
tamburul cartusului.
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4 Scuturati bine cartusul de 5 sau 6 ori, pentru a distribui tonerul in mod
uniform in interiorul cartusului. In acest fel se va asigura un numar
maxim de copii per cartus.

3250-034

5 Scoateti hartia care protejeaza cartusul de imprimare tragand banda
de Tmpachetare.

Nota

Consultati imaginile ajutatoare de pe hartia de ambalaj a cartusului.

« Tn cazul in care v-ati murdarit pe imbrécaminte cu toner,
stergeti-o cu o carpa uscata, apoi spalati-o cu apa rece.
Apa fierbinte fixeaza tonerul in tesatura.

» Pentru a preveni deteriorarea cartusului de imprimare, nu il
expuneti la lumina mai mult de cateva minute. Acoperiti-l cu
o coala de hartie, daca este necesar.

* Nu atingeti suprafata verde de sub cartusul de imprimare. Utilizati
manerul cartusului pentru a evita atingerea acestei zone.

6 Tineti cartusul de imprimare de maner si introduceti-l incet
in deschizatura din imprimanta.

Proeminentele de la capetele cartusului si canalele din imprimanta
vor ghida cartusul in pozitia corecta pana cand acesta se fixeaza
complet.

3250-004

7 Inchideti capacul frontal. Asigurati-va ca este bine inchisa.

Imprimarea unei pagini de configuratie

Puteti sa imprimati o pagina de configuratie pentru a vizualiza setarile
curente ale imprimantei sau pentru a ajuta la depanarea problemelor
imprimantei.

Tineti apasat butonul Start/Stop timp de aproximativ 5 secunde.

Se imprima o pagina de configuratie.

Iintretinerea componentelor

Pentru a evita problemele de calitate a imprimarii si de alimentare cu hartie

rezultate in urma uzarii componentelor si pentru a intretine masina in conditii
optime de functionare, urmatoarele componente vor trebui nlocuite cand se
ajunge la numarul de pagini specificat sau cand durata lor de viata a expirat.

Componente Productivitate (Medie)

Rola de transfer Aprox. 50.000 de pagini

Unitatea cuptorului Aprox. 50.000 de pagini

Rola de ridicare a hartiei

Aprox. 50.000 de pagini

Xerox recomanda insistent ca aceasta activitate de intretinere sa fie
efectuata de un furnizor de servicii autorizat, de un dealer sau de un
reprezentant al magazinului de unde ati cumparat imprimanta. Garantia
nu acopera inlocuirea pieselor dupa incheierea duratei de viata a acestora.

<Intretinerea>




9 Depanarea

Acest capitol ofera informatii utile referitoare la ce trebuie facut in cazul
aparitiei unei defectiuni in timpul utilizarii imprimantei.
Acest capitol include:

« TIndepartarea blocajelor de hartie

» Listade verificare pentru depanare

* Rezolvarea problemelor de imprimare generale
* Rezolvarea problemelor de calitate a imprimarii
* Probleme obignuite pentru Windows

* Probleme obignuite pentru PostScript

* Probleme obignuite pentru Linux

* Probleme obignuite pentru Macintosh

Indepartarea blocajelor de hartie

Nota

La scoaterea hartiei blocate in imprimanta, trageti intotdeauna,
cand este posibil, Tn directia in care se deplaseaza in mod
normal, pentru a nu deteriora componentele interne. Trageti
intotdeauna ferm si in mod uniform; nu trageti brusc hartia. Daca
hartia se rupe, aveti grija sa fie indepartate toate fragmentele
de hartie; in caz contrar se va produce un nou blocaj.

Cand survine un blocaj de hartie, ledul Eroare lumineaza portocaliu.
Deschideti si inchideti capacul frontal. Hartia blocata iese automat din
imprimanta.

In zona de alimentare cu hartie

intava 1

1 Trageti tava 1 Tn pozitia deschis.

3250-019

9.1

2  Scoateti hartia blocata tragand-o cu grija afara. Asigurati-va ca toata
hértia este aliniata corect in tava 1.

3250-020

Daca hartia nu se migca atunci cand o trageti sau daca nu vedeti
hartia Tn aceasta zona, verificati zona cuptorului din jurul cartusului
de imprimare. Consultati pagina 9.2.

3 Introduceti tava 1 in imprimanta pana cand se fixeaza pe pozitie,
printr-un tacanit. Imprimarea se reia automat.

in tava optionala 2
1 Trageti tava optionala 2 in pozitia deschis.

2  Eliminati din imprimanta hértia blocata.

3250-021

Daca hartia nu se migca atunci cand o trageti sau daca nu vedeti
hartia in aceasta zona, opriti-va si mergeti la pasul 3.

3 Trageti pe jumatate tava 1.
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4 Trageti hartia drept in sus si scoateti-o.

3250-022

5 Introduceti tavile inapoi in imprimanta. Imprimarea se reia automat.

in tava manuala

1 Eliminati din imprimanta hértia blocata.

3250-015

2 Deschideti si inchideti capacul frontal.

3 Tncércat,i suportul de imprimare in alimentatorul manual, apoi se reia
imprimarea.

Zonele din jurul cartusului de imprimare

Atentie
Zona cuptorului este fierbinte. Aveti grija la scoaterea hartiei din
imprimanta.

1 Deschideti capacul frontal si trageti afara cartusul de imprimare.

3250-013

2

3250-014

3 Tnlocuit,i cartusul de imprimare si inchideti capacul frontal.
Imprimarea se reia automat.
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In zona de iesire a hartiei

1 Deschideti si inchideti capacul frontal. Hartia blocata este evacuata
automat din imprimanta.

2 Trageti cu grija hartia din tava de iesire.

3250-016
Daca nu vedeti hartia blocata sau dacé opune rezistenta cand trageti,
opriti-va si treceti la pasul urmator.
3 Deschideti capacul posterior.

4  Coborati ansamblul de ghidare din spate si scoateti hartia.
Readuceti ansamblul de ghidare din spate la pozitia originala.

3250-018

partea din spate a ghidajului

5 inchide’;i capacul posterior. Imprimarea se reia automat.

9.3

In zona unitatii duplex

Daca unitatea duplex nu este introdusa corect, poate surveni un blocaj
de hartie. Asigurati-va ca unitatea duplex este introduséa corect.

Blocaj duplex 0

1 Trageti unitatea duplex afara din imprimanta.

unitate duplex

2 Scoateti din unitatea duplex hartia blocata.

3250-011

Daca hartia nu iese cu unitatea duplex, scoateti hartia din partea
inferioara a imprimantei.

3250-012
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Blocaj duplex 1

1
2

3

Deschideti capacul posterior.

Coborati ghidajul din spate si scoateti hartia. Readuceti ghidajul din
spate la pozitia originala.

partea din spate a ghidajului

inchidet,i capacul posterior. Imprimarea se reia automat.

Sfaturi pentru evitarea blocajelor de hartie

Prin selectarea tipurilor corecte de suporturi de imprimare se pot evita
majoritatea blocajelor de hartie. Cand se produce un blocaj de hartie,
urmati pasii specificati la 9.1.

Respectati procedurile de la 5.5. Asigurati-va ca ghidajele reglabile
sunt pozitionate corect.

Nu supraincarcati tava. Asigurati-va ca nivelul de hértie este sub
marcajul de capacitate pentru hartie de pe peretele interior al tavii.

Nu scoateti hartie din tava cat timp imprimanta este in curs de imprimare.
Indoiti, vanturati si indreptati hartia inainte de a o incérca.

Nu utilizati hartie incretitd, umeda sau foarte ondulata.

Nu puneti mai multe tipuri de hartie Tn aceeasi tava.

Utilizati numai suporturi de imprimare recomandate. Consultati 5.1.

Asigurati-va ca fata recomandata pentru imprimare a suportului de
imprimare este orientata n jos Tn tava sau este orientata in sus in
tava manuala.

9.4

Daca survin frecvent blocaje de hartie cand imprimati pe hartie de
dimensiune AS5:

Incarcati hartia in tava cu marginea lunga orientata spre partea
frontala a tavii.

3250-023

in fereastra proprietatilor imprimantei, setati ca pagina sa fie rotita
cu 90 de grade. Consultati Sectiune de software.
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Lista de verificare pentru depanare

Tn cazul in care imprimanta nu functioneaza corespunzator, consultati

urmatoarea lista de verificari. Daca imprimanta nu trece un pas, urmati

sugestiile sugerate corespunzatoare.

Conditie

Solutii sugerate

Asigurati-va ca ledul
Online de pe panoul
de comanda

lumineaza in verde.

+ Daca ledul Online este stins, verificati daca
este conectat cablul de alimentare. Verificati
comutatorul de alimentare. Verificati sursa de
alimentare, introducand cablul de alimentare
ntr-o alta priza.

Imprimati o pagina
de proba pentru

a verifica daca
imprimanta
alimenteaza corect
hartia. Consultati
pagina 2.1.

» Daca pagina de proba nu se imprima,
verificati daca exista hartie in tava.

* Daca hértia se blocheaza in imprimanta,
consultati pagina 9.1.

Verificati pagina
demonstrativa pentru
a vedea daca este
imprimata corect.

Daca exista o problema de calitate a imprimarii,
consultati pagina 9.8.

Imprimati un
document scurt
dintr-o aplicatie
software pentru
a verifica daca
computerul

si imprimanta
comunica corect.

» Daca pagina nu se imprima, verificati
conexiunea cablului dintre imprimanta
si computer. Daca aveti o imprimanta
de retea, verificati conexiunea prin cablu
de la imprimanta la retea.

+ Verificati coada de imprimare pentru a vedea
daca computerul nu a fost pus pe pauza.

* Verificati aplicatia software pentru a va
asigura ca utilizati driverul de imprimanta
si portul de comunicare corecte. Daca
pagina este intrerupta in timpul imprimarii,
consultati pagina 9.5.

Daca prin
completarea listei
de verificare nu se
rezolva problema
imprimantei, verificati
urmatoarele sectiuni
de depanare.

 ,Interpretarea LED-urilor” de la pagina 1.3.

» ,Rezolvarea problemelor de imprimare
generale” de la pagina 9.5.

» ,Probleme obisnuite pentru Windows”
de la pagina 9.10.

» ,Probleme obignuite pentru PostScript”
de la pagina 9.10.

» ,Probleme obignuite pentru Linux”
de la pagina 9.11.

» ,Probleme obisnuite pentru Macintosh”
de la pagina 9.11.

9.5

Rezolvarea problemelor de imprimare generale

Pentru probleme privind functionarea imprimantei dvs., consultati tabelul
cu solutiile propuse.

electrica.

Conditie Cauza posibila Solutii sugerate
Imprimanta Imprimanta nu Verificati conexiunile cablului
nu imprima. primeste energie de alimentare. Verificati

comutatorul de alimentare
si sursa de alimentare.

Imprimanta nu
este selectata ca

Selectati Xerox Phaser 3250
sau Xerox Phaser 3250 PS ca

imprimanta imprimanta implicita.
implicita.

Capacul Inchideti capacul imprimantei.
imprimantei

nu este inchis.

Hartia este
blocata.

Indepartati blocajul de hartie.
Consultati pagina 9.1.

Nu este incarcata
hartie.

Incarcati hartie. Consultati
pagina 5.5.

Cartusul
de imprimare
nu este instalat.

Instalati cartusul de imprimare.

Imprimanta poate
sa fie Tn modul
alimentare
manuala si sa fi

ramas fara hartie.

Adaugati hartie in tava manuala,
apoi apasati butonul Start/Stop
de la panoul de comanda.

Cablul

de conexiune
dintre computer
si imprimanta

nu este conectat
corespunzator.

Deconectati cablul imprimantei
(sau cablul de retea)
si reconectati-.

Cablul

de conexiune
dintre computer
si imprimanta
este defect.

Daca este posibil, atagati cablul la
alt computer care functioneaza
corespunzator si imprimati un
document. De asemenea, puteti
ncerca sa utilizati un alt cablu de
imprimanta (sau cablu de retea).

Setarea de port
este incorecta.

Verificati setarea de imprimanta
din Windows pentru a va asigura
ca lucrarea de imprimare este
trimis& la portul corect. Tn cazul
in care computerul are mai multe
porturi, asigurati-va ca
imprimanta este atagata

la portul corect.
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Conditie

Cauza posibila

Solutii sugerate

Imprimanta
nu imprima.
(Continuare)

Este posibil ca
imprimanta sa
fie configurata
incorect.

Verificati proprietatile imprimantei
pentru a va asigura ca toate
setarile de imprimare sunt corecte.

Este posibil

ca driverul de
imprimanta sa fie
instalat incorect.

Reinstalati driverul de imprimanta;
consultati Sectiune de software.
Tncercat,i sa imprimati o pagina
de proba.

Imprimanta
functioneaza
defectuos.

Verificati ledurile de pe panoul
de comanda pentru a vedea
daca imprimanta indica un
defect de sistem.

Imprimanta Este posibil ca La multe aplicatii software,
selecteaza sursa de hartie selectia sursei de hartie
suporturile selectata in se gaseste in fila Paper din
deimprimare | proprietatile cadrul proprietatilor imprimantei.
dintr-o sursa | imprimantei Selectati sursa de héartie corecta.
de hartie sa fie incorecta. Consultati Sectiune de software.
necorespun-

zatoare.

Hartia nu Hartia nu a fost Scoateti hartia din tava
avanseaza incarcata corect. si reincarcati-o corect.

in imprimanta.

Verificati daca s-au setat corect
ghidajele reglabile.

Tn tava este prea
multa hartie.

Scoateti din tava hartia in exces.

Hartia este prea
groasa.

Utilizati numai hartie care
corespunde specificatiilor
imprimantei.

Conditie

Cauza posibila

Solutii sugerate

Lucrarea

de imprimare
este extrem
de lenta.

Este posibil
ca lucrarea sa fie
foarte complexa.

Reduceti complexitatea
paginii/lor sau incercati sa
ajustati setarile de calitate

ale imprimarii.

Pentru a ajusta setarile de
calitate ale imprimarii, reduceti
rezolutia. Daca ati setat rezolutia
pe 1200 dpi (Best), schimbati-o
la 600 dpi (Normal). Consultati
Sectiune de software.

Schimbati setarea portului pe
portul USB sau de retea pentru
a imbunatati viteza de imprimare.

Imprimanta dvs. imprima pe
hartie de format A4 cu viteza

de 28 ppm si pe hartie de format
Letter cu viteza de 30 ppm.

Computerul poate
sa aiba memorie
cu acces aleator

insuficienta (RAM).

Simplificati aspectul paginii

si eliminati din document toate
imaginile care nu sunt necesare.
Luati in considerare cumpararea
unei memorii de 128 MO.

Jumatate din
pagina este
goala.

Aspectul paginii

este prea complex.

Simplificati aspectul paginii
si eliminati din document toate
imaginile care nu sunt necesare.

Este posibil ca
setarea pentru
orientarea
paginilor sa
fie incorecta.

Modificati orientarea paginilor
n aplicatia dvs. Consultati
Sectiune de software.

Dimensiunile
hartiei si
setarile pentru
dimensiunile
hartiei nu
corespund.

Asigurati-va ca dimensiunile
pentru hartie din setarile
driverului de imprimanta
corespund hartiei din tava.
Sau asigurati-va ca
dimensiunile pentru hartie din
setarile driverului de imprimanta
corespund cu selectia pentru
hartie din setarile aplicatiei
software pe care o utilizati.
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Conditie Cauza posibila Solutii sugerate
Hartia Tn tava este prea | Scoateti din tava hartia in exces.
continua sa multa hartie. Daca imprimati pe suporturi
se blocheze. de imprimare speciale, utilizati
tava manuala.
Se utilizeaza Utilizati numai hértie care
un tip de hartie corespunde specificatiilor
incorect. imprimantei.
Daca imprimati pe suporturi
de imprimare speciale, utilizati
tava manuala.
Este posibil sa Deschideti capacul frontal
existe reziduuri si indepartati reziduurile sau
n imprimanta. bucatile de hartie ramase.
Imprimanta Cablul Deconectati cablul imprimantei
imprima, imprimantei este si reconectati-l. Incercati o lucrare
dar textul slabit sau defect. de imprimare pe care ati efectuat-o
este gresit, deja cu succes. Daca este posibil,
deformat sau atasati cablul si imprimanta la alt
incomplet. computer si incercati o lucrare

de imprimare care stiti ca
functioneaza. In sfarsit, incercati
un nou cablu de imprimanta.

A fost selectat
un driver de
imprimanta
necorespunzator.

Verificati meniul de selectare
a imprimantelor din aplicatie,
pentru a va asigura ca este
selectata imprimanta dvs.

Aplicatia software
functioneaza
defectuos.

Incercati sa imprimati o lucrare
de la alta aplicatie.

Daca lucrati intr-un
mediu DOS,
setarea privind
fonturile

a imprimantei
poate fi incorecta.

Modificarea setarii privind
fonturile. Consultati pagina 1.6.

9.7

Conditie Cauza posibila Solutii sugerate
Paginile se Cartusul de Redistribuiti tonerul in cartusul de
imprima, dar | imprimare este imprimare. Consultati pagina 8.2.
sunt goale. defgct sau nu Daca este necesar, Tnlocuiti

mai are toner. cartusul de imprimare.
Consultati pagina 8.3.
Este posibil ca Verificati figierul pentru a va
fisierul s& contind | asigura ca nu contine pagini
pagini goale. goale.
Unele componente, | Contactati un reprezentant
precum controlerul | de service.
sau placa,
pot fi defecte.
llustratiile Setarea din Selectati Download as Bitmap
se imprima aplicatia software | din fereastra Advanced Options
incorect este gresita. pentru proprietati grafice.
in Adobe Imprimati din nou documentul.
lllustrator.
Imprimanta Incompatibilitate Imprimarea fisierului PDF
nu imprima intre fisierul PDF si | ca imagine poate rezolva
corect un produsele Acrobat. | problema. Activati Print As
fisier PDF. Image in optiunile de imprimare
Lipsesc din Acrobat.
unele parti Nota: Tn cazul cand imprimati un
din grafice, fisier PDF ca imagine, imprimarea
text sau va dura mai mult timp.
ilustratii.
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Rezolvarea problemelor de calitate a imprimarii

Interiorul murdar al imprimantei sau ihcarcarea neadecvata a hartiei
poate reduce calitatea imprimarii. Consultati tabelul de mai jos pentru
a solutiona problemele.

Conditie

Solutii sugerate

Imprimare slaba
sau estompata

Aa~hCc
Aa~hHCc
Aa~hCc
Aa~hCc
Aa~hCc

Daca pe pagina apare o dunga alba verticala sau

0 zona estompata:

» Rezerva de toner este insuficienta. Este posibil
sa prelungiti temporar durata de viata a cartugului
de imprimare. Consultati pagina 8.2. Daca in
acest fel nu se imbunatateste calitatea imprimairi,
instalati un nou cartus de imprimare.

+ Este posibil ca hartia sa nu indeplineasca
specificatiile pentru hartie (de exemplu, hartia
este prea umeda sau prea aspra). Consultati
pagina 5.3.

» Daca intreaga pagina este slab imprimata,
setarea rezolutiei de imprimare este prea scazuta
sau este activat modul de economisire
a tonerului. Ajustati rezolutia de imprimare si
modul de economisire a tonerului din proprietatile
imprimantei. Consultati Sectiune de software.

+ O combinatie de defecte de estompare sau
murdarire poate indica faptul ca trebuie
curatata imprimanta. Consultati pagina 8.1.

+ Este posibil ca unitatea de scanare laser
(LSU) sa fie murdara. Curatati unitatea de
scanare laser (LSU). Consultati pagina 8.2.

Pete de toner
Aa’Cc
AarthCe
‘AakLCc

+ Este posibil ca hartia sa nu indeplineasca
specificatiile (de exemplu, hartia este prea
umeda sau prea aspra). Consultati pagina 5.3.

+ Este posibil ca rola de transfer sau hartia sa
fie murdara. Consultati pagina 8.1.

9.8

Conditie

Solutii sugerate

Zone cu toner
neimprimat

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

Daca pe pagina apar la intamplare zone estompate,
n general rotunde:

» O singura coala de hartie poate fi defecta.
Incercati reimprimarea lucrarii.

+ Continutul de umiditate a hartiei este neuniform
sau héartia are puncte umede pe suprafata.
Tncercati o altd marca de hartie. Consultati
pagina 5.3.

* Lotul de hartie nu este bun. Din cauza
proceselor de fabricatie, este posibil ca unele
zone s& respinga tonerul. Incercati un alt fel sau
o alta marca de hartie.

 Cartusul de imprimare poate fi defect.
Consultati ,Defecte verticale repetate”
din coloana urmatoare.

» Daca efectuand acesti pasi problemele nu se
corecteaza, contactati un reprezentant de service.

Linii verticale

Daca apar dungi verticale negre pe pagina:

ha Bb(\ C + Este posibil ca tamburul din interiorul cartusului
e i de imprimare sa se fi zgariat. Instalati un nou
AaBbCc cartus de imprimare. Consultati pagina 8.3.
AaBbCc Dacé apar dungi verticale albe pe pagina:
AaBbCc - Este posibil s& fie murdaré suprafata partii
. ~ L unitatii de scanare laser (LSU) din interiorul
AaBbCc imprimantei. Curatati unitatea de scanare
laser (LSU). Consultati pagina 8.2.
Fundal gri Daca umbrirea fundalului devine inacceptabila,
efectuarea procedurilor de mai jos ar putea
AaBbCc solutiona problema.
AaBbCc + Schimbati hartia cu una cu greutate mai mica.

AaBbCc
AaBbCc

Consultati pagina 5.3.
+ Verificati mediul imprimantei; conditiile
de umiditate redusa (sub 20% umiditate

AaBbCc relativd) sau de umiditate ridicata (peste 80%
umiditate relativa) pot accentua umbrirea
fundalului.

 Scoateti vechiul cartusul de imprimare si
instalati unul nou. Consultati pagina 8.3.

Mazgalire + Curatati interiorul imprimantei. Consultati

cu toner pagina 8.1.

* Verificati tipul si calitatea hartiei. Consultati

AaBbCc pagina 5.2.

AaBhCc
AaBhCc
AaBbCc
AaBbCc

Scoateti cartusul de imprimare si instalati
unul nou. Consultati pagina 8.3.
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Conditie

Solutii sugerate

Defecte
verticale
repetate

AaBch’
AaBbCc
AaBch’
AaBbCc.

AaBbCc

Daca in mod repetat apar semne pe partea

imprimata a paginii, la intervale regulate:

+ Cartusul de imprimare poate fi defect. Daca
apare un semn repetat pe paging, instalati un
cartus de imprimare nou. Consultati pagina 8.3.

+ Este posibil ca unele componente ale imprimantei
sa aiba toner pe ele. Daca defectele apar pe
partea din spate a paginii, problema se va corecta
de la sine dupa céateva pagini.

+ Este posibil ca ansamblul cuptorului sa fie defect.
Contactati un reprezentant de service.

Imprastierea
tonerului
pe fundal

Imprastierea tonerului pe fundal este rezultatul
distribuirii la Intdmplare a particulelor de toner
pe pagina imprimata.

+ Este posibil ca hartia sa fie prea umeda.
Tncercatj imprimarea pe un alt lot de hartie.
Nu deschideti pachetele de hartie decat atunci
cand este necesar, pentru ca hartia sa nu
absoarba prea multa umiditate.

» Daca imprastierea tonerului pe fundal apare
pe un plic, schimbati formatul de imprimare
pentru a evita imprimarea peste zonele care
au lipituri suprapuse pe partea opusa.
Imprimarea pe lipituri poate cauza probleme.

+ Daca imprastierea tonerului pe fundal acopera
intreaga suprafata a unei pagini imprimate,
ajustati rezolutia de imprimare Tn aplicatia
software sau n fereastra cu proprietatile
imprimantei.

Caractere
deformate

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

» Daca forma caracterelor este improprie si
produce imagini cu goluri, stocul de hartie
poate fi prea lucios. Tncercatj o alta hartie.
Consultati pagina 5.3.

Pagina Inclinata

* Asigurati-va ca hértia este incarcata
corespunzator.

+ Verificati tipul si calitatea hartiei. Consultati
pagina 5.2.

+ Asigurati-va ca hartia este incarcata
corespunzator si ca ghidajele nu preseaza
nici prea mult, dar nici prea putin teancul
de hartie.

9.9

Conditie Solutii sugerate

Ondulatii * Asigurati-va c& hartia este incarcata

sau valuri corespunzator.

N~ — + Verificati tipul si calitatea hartiei. Atat
AaBbCC temperatura ridicata cat si umiditatea pot cauza
AaBbCC ondularea hartiei. Consultati pagina 5.2.

A cc * Intoarceti invers teancul de hartie din tava.
aBb De asemenea, incercati s rotiti hartia din

AappGC tava cu 180°.

AappCC

AaBbCc

Asigurati-va ca hartia este incarcata
corespunzator.

Verificati tipul si calitatea hartiei. Consultati
pagina 5.2.

Intoarceti invers teancul de hartie din tava.
De asemenea, incercati s rotiti hartia din
tava cu 180°.

Colileimprimate
suntmurdare pe
spate

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
BbCc

Este posibil ca rola de transfer sa fie murdara.
Consultati pagina 8.1.
Verificati daca sunt scurgeri de toner. Curatati
interiorul imprimantei.

Pagini complet
negre

Este posibil sa nu fie instalat corespunzator
cartusul de imprimare. Scoateti cartusul si
reintroduceti-l.

Cartusul de imprimare poate fi defect si trebuie
nlocuit. Instalati un nou cartus de imprimare.
Este posibil sa fie necesara repararea
imprimantei. Contactati un reprezentant

de service.

Toner cu
aderenta slaba

AaBbCc
AaBbCc

Curatati interiorul imprimantei.

Verificati tipul si calitatea hartiei. Consultati
pagina 5.2.

Instalati un nou cartug de imprimare. Consultati
pagina 8.3.

Daca problema persista, poate fi necesara
repararea imprimantei. Contactati un
reprezentant de service.
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Conditie

Solutii sugerate

Goluri n litere

Golurile din litere sunt zone albe in interiorul
caracterelor care ar trebui sa fie complet negre:

+ Daca utilizati folii transparente, incercati alt tip
de astfel de folii. Din cauza compozitiei foliilor
transparente, unele goluri din litere pot fi normale.
+ Este posibil sa imprimati pe suprafata
necorespunzétoare a hartiei. Intoarceti
invers hartia din tava.
+ Este posibil ca hartia sa nu indeplineasca

specificatiile pentru hartie. Consultati pagina 5.3.

Probleme obignuite pentru Windows

Conditie

Solutii sugerate

Apar mesajele ,Eroare
de protectie generald”,

,Exceptie OE”,
,Derulare32” sau
,Operatie ilegala”.

Inchideti toate celelalte aplicatii, reporniti
Windows si Tncercati din nou sa imprimati.

Dungi orizontale

Daca apar dungi orizontale aliniate sau mazgalituri:

Apar mesajele
»Tiparire esuata”,
»A aparut o eroare
de intrerupere

a imprimantei”.

Aceste mesaje pot sa apara in timpul
imprimarii. Asteptati pana cand imprimanta
termina imprimarea. Daca mesajul apare Th
mod standby sau dupa ce imprimarea s-a
finalizat, verificati conexiunea si/sau daca a
survenit o eroare.

A DL + Este posibil sa nu fie instalat corespunzator
Ij\al_jp\;:C cartusul de imprimare. Scoateti cartusul si
AaBbCc reintroduceti-.
AaBbCc + Cartusul de imprimare poate fi defect. Instalati un
AaBbCc nou cartus de imprimare. Consultati pagina 8.3.
A~DL » Daca problema persista, poate fi necesara
AabbLL repararea imprimantei. Contactati
un reprezentant de service.
Ondulare Daca pagina imprimata este ondulata sau daca

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

hartia nu avanseaza in imprimanta:

« Intoarceti invers teancul de hartie din tava.
De asemenea, incercati sa rotiti hartia din
tava cu 180°.

Nota

Pentru informatii suplimentare despre mesajele de eroare
din Windows, consultati ghidul utilizatorului pentru Microsoft
Windows 2000/XP/2003/Vista, care a fost livrat impreuna cu PC-ul.

Probleme obignuite pentru PostScript

O imagine
necunoscuta
apare in mod
repetat pe
urmatoarele
céateva pagini
sau apare toner
cu aderenta
slaba, imprimare
n culori deschise
sau murdarire.

Probabil imprimanta este utilizata la o altitudine
de 1.000 m sau mai mult.

Altitudinea mare poate afecta calitatea imprimarii,
cauzand aderenta slaba a tonerului sau imprimarea
in culori deschise. Puteti seta aceasta optiune prin
Printer Settings Utility sau fila Printer din
proprietatile driverului de imprimanta.

Consultati pagina 1.5.

Situatiile urmatoare sunt specifice limbajului PostScript si pot sa survina
cand sunt utilizate mai multe limbaje de imprimare.

Nota

Pentru a vizualiza un mesaj imprimat sau afigat pe ecran la aparitia
unor erori PostScript, deschideti fereastra Print Options si executati
clic pe selectia dorita langa sectiunea de erori PostScript.

Conditie Cauza posibila Solutii sugerate
Fisierul Este posibil » Imprimati o pagina de
PostScript ca driverul configurare si verificati daca
nu poate Pos.tSF:ript sa versiunea PostScript este
fi imprimat. nu fie instalat disponibild pentru imprimare.

corect.

* Instalati driverul PostScript;
pentru a instala driverul de
imprimant& PS, consultati
Sectiune de software.

* Daca problema persista,
contactati un reprezentant
de service.

Apare mesajul
,Limit Check
Error”.

Lucrarea

de imprimare
a fost prea
complexa.

Trebuie sa reduceti
complexitatea paginii.
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Conditie Cauza posibila Solutii sugerate
Se imprima Lucrarea Asigurati-va ca lucrarea
o paginadeerori | de imprimare de imprimare este o lucrare
PostScript. poate sa nu fie | PostScript. Verificati sa vedeti
PostScript. daca aplicatia software astepta
trimiterea la imprimanta a unei
configurari sau a unui fisier de
antet PostScript.
La imprimarea Este posibil Asigurati-va ca setarea rezolutiei
unui document | ca setarea din driverul de imprimanta se
in Mac OS rezolutiei din potriveste cu cea din Acrobat
cu Acrobat driverul de Reader.
Reader 6.0 sau | imprimanta
ulterior, culorile | sa nu se
se imprima potriveasca
incorect. cu cea din
Acrobat
Reader.

Probleme obignuite pentru Linux

Conditie Solutii sugerate
Imprimanta « Verificati daca driverul de imprimant este
nu imprima. instalat in sistem. Deschideti Unified Driver

Configurator si comutati la fila Printers in
fereastra Printers configuration pentru

a vedea lista de imprimante disponibile.
Asigurati-va ca masina dvs. este afisata in
listd. Daca nu este, invocati expertul Add new
printer pentru a configura dispozitivul dvs.

+ Verificati daca imprimanta este pornita.
Deschideti Printers configuration gi selectati
magina din lista de imprimante. Examinati
descrierea din panoul Selected printer. Daca
starea acesteia contine sirul ,(stopped)”,
apasati butonul Start. Dupéa aceasta,
functionarea normala a imprimantei trebuie sa
se fi restabilit. Daca au aparut unele probleme
la imprimare, este posibil sa fie activata starea
~Stopped”.

« Verificati daca aplicatia are optiuni speciale
de imprimare, cum ar fi ,-oraw”.

Daca optiunea ,-oraw” este specificata in
parametrul liniei de comanda, eliminati-o
pentru a imprima corespunzator. Pentru
Gimp front-end, selectati ,print” ->
,Setup printer” si editati parametrul liniei
de comanda din elementul de comanda.

9.11

Conditie

Solutii sugerate

A aparut eroarea
,=Unable to open
mfp port device
file!” In timpul
imprimarii unui
document.

Evitati schimbarea parametrilor pentru lucrarea
de imprimare (prin LPR GUI, de exemplu)

in timpul executarii unei lucrari de imprimare.
Versiuni cunoscute de server CUPS intrerup
lucrarea de imprimare atunci cand optiunile

de imprimare sunt modificate, apoi incercati sa
reluati lucrarea de la inceput. Deoarece Unified
Linux Driver blocheaza portul mfp in timpul
imprimarii, intreruperea brusca a executarii
driverului mentine portul blocat si, prin urmare,
inaccesibil lucrarilor de imprimare ulterioare.

Tn cazul aparitiei acestei situatii, incercati s&
eliberati portul mfp.

Céand imprimati
un document prin
retea in SUSE 9.2,

aparatul nu imprima.

Versiunea CUPS (Common Unix Printing System)
distribuita cu SuSE Linux 9.2 (cups-1.1.21) are

o problema la imprimarea cu IPP (Internet Printing
Protocol). Utilizati imprimarea prin socket in loc
de IPP sau instalati cea mai recenta versiune de
CUPS (cups-1.1.22 sau o versiune ulterioara).

Probleme obignuite pentru Macintosh

Conditie

Solutii sugerate

Imprimanta nu imprima
corect un fisier PDF.
Lipsesc unele parti din
grafice, text sau ilustratii.

Incompatibilitate intre fisierul PDF
si produsele Acrobat:

Imprimarea fisierului PDF ca imagine poate
rezolva problema. Activati Print As Image
n optiunile de imprimare din Acrobat.
Nota: Tn cazul cand imprimati un figier
PDF ca imagine, imprimarea va dura mai
mult timp.

Documentul s-aimprimat,
dar lucrarea de imprimare
nu a disparut din spooler
in Mac OS 10.3.2.

Actualizati sistemul de operare Mac OS
pana la OS 10.3.3 sau la o versiune
ulterioara.

Unele caractere nu apar
corect Tn timpul imprimarii
colii de coperta.

Aceasta problema apare deoarece

Mac OS nu gaseste fontul in timpul
imprimarii paginii de coperta.
Caracterele alfanumerice, din campul
Billing Info, sunt acceptate numai pentru
imprimare pe pagina de coperta.

Alte caractere vor fi afisate incorect

pe paginile imprimate.
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10 Instalare memorie
suplimentara

Masina dvs. este un model cu caracteristici complete, care a fost optimizat
pentru a indeplini majoritatea cerintelor privind imprimarea. Recunoscand
faptul ca fiecare utilizator poate avea cerinte diferite, Xerox pune la dispozitie

memorie suplimentara pentru a imbunatati posibilitatile de lucru ale masinii.

Acest capitol include:
e Masuri de prevedere care trebuie luate la instalarea memoriei
* Instalarea unui modul de memorie

Masuri de prevedere care trebuie luate
la instalarea memoriei

Deconectarea cablului de alimentare

Nu indepartati niciodata capacul compartimentului de memorie suplimentara
n timpul alimentarii cu energie.

Pentru a evita posibilitatea unui soc electric, deconectati intotdeauna
cablul de alimentare cand instalati sau indepartati ORICE accesorii din
interior sau exterior.

Descarcarea electricitatii statice

Placa de control si accesoriile interne (placa de interfata cu reteaua si modulul
de memorie) sunt sensibile la electricitatea statica. Inainte de instalarea sau
scoaterea oricaror accesorii interne, descarcati electricitatea din corpul dvs.
atingand un obiect metalic, cum ar fi placa metalica din spatele oricarui
dispozitiv conectat la o sursa de alimentare impamantata. Daca plecati inainte
de terminarea instalarii, repetati aceasta procedura pentru a descarca din nou
toata electricitatea statica.

Instalarea unui modul de memorie

Masina dvs. are un modul de memorie duala in linie (DIMM). Utilizati acest
slot pentru modul de memorie pentru a instala memorie suplimentara.

Cand extindeti capacitatea de memorie, puteti sa adaugati un modul
de memorie la slotul de memorie liber. Masina are memorie de 32 MO
si puteti sa adaugati un modul de memorie de 128 MO.

Sunt furnizate informatii pentru modulul de memorie optional.
(Consultati ,Accesorii” la pagina 7.1.)

1 Opriti magina si deconectati de la masina toate cablurile.

2 Deschideti capacul memoriei suplimentare.

3250-008

3 Scoateti un modul nou de memorie din punga de plastic.

4 Tinand modulul de memorie de margini, aliniati modulul de memorie
fata de slot cu o inclinare de aproximativ 30 grade. Asigurati-va ca
crestaturile modulului si canalele de la slot se potrivesc unele cu altele.

@)

—

|
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&

3250-006

o

Nota
Crestaturile si canalele ilustrate mai sus pot sa nu corespunda
cu cele de la un modul de memorie real si de la slotul acestuia.

5 Apasati cu grija modulul de memorie in slot pana cand auziti un clic.

r ] | —
0N g

3250-007

]

Nu apasati cu putere modulul de memorie deoarece acesta se
poate deteriora. Daca modulul pare ca nu se potriveste corect
in slot, reincercati cu atentie procedura anterioara.

6 Tnchidet,i capacul compartimentului de memorie suplimentara.

7 Reconectati cablul de alimentare si cablul imprimantei, apoi porniti
masina.
Nota
Pentru a elibera modulul de memorie, trageti in afara cele doua
proeminente de pe lateralele slotului, apoi modulul sare afara.

10.1
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Activarea memoriei adaugate din proprietatile
imprimantei PS

Dupa instalarea modulului de memorie, trebuie s 1l selectati in
proprietatile driverului de imprimanté PostScript pentru a-| utiliza.

1

Asigurati-va ca driverul de imprimanta PostScript este instalat
pe computerul dvs. Pentru detalii despre instalarea driverului
de imprimanta PS, consultati Sectiune de software.

Faceti clic pe meniul Start din Windows.

Pentru Windows 2000, selectati Setari, apoi Imprimante.
Pentru Windows XP/2003, selectati Imprimante si faxuri.

Pentru Windows Vista, selectati Panou de control >
Hardware si sunete > Imprimante.

Selectati imprimanta Xerox Phaser 3250 PS.

Faceti clic cu butonul din dreapta al mouse-ului pe pictograma
de imprimanta si selectati Proprietati.

Pentru Windows 2000/XP/2003/Vista, selectati Setari dispozitiv.

Selectati cantitatea de memorie instalata la Printer Memory
n sectiunea Installable Options.

Faceti clic pe OK.

10.2
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11 Specificatii

Specificatii imprimanta

Element Specificatii i descrieri
Viteza de Pana la 28 ppm pentru A4 (30 ppm pentru Letter)
imprimare? Duplex: 14 ipm pentru A4 (14,5 ipm pentru Letter)
Rezolutia Pana la 1.200 x 1.200 dpi rezolutie efectiva

Timp de incalzire

Mai putin de 15 secunde

Timp de imprimare

8,5 secunde (din Ready)

a primei pagini Mod Repaus: 23,5 secunde
Sursa de CA 110 — 127 V sau CA 220 — 240 V
alimentare, Examinati eticheta maginii, cu valorile nominale

valori nominale

pentru tensiune, frecventa (Hz) si tipul de curent
electric pentru masina dvs.

Consum
de putere

Tn medie: 400 W
Mod economisire energie: Mai putin de 8 W

Nivel de zgomo’[b

Mod Standby: Mai putin de 26 dBA
La imprimare: Sub 50 dBA

Durata de viata
a cartusului de

Randamentul standard: Randament cartus
standard 3.5009 pagini standard.

imprimare® Randament ridicat: Randament cartus standard
5.000 pagini standard.
Cartusul Starter livrat cu imprimanta ofera un
randament mai redus.

Regim de Lunar: Pana la 30.000 de pagini

exploatare

Greutate 11,9 Kg (incluzand consumabile)

Greutate ambalaj

Hartie: 2,4 Kg, Plastic: 0,3 Kg

Memorie 32 MO

Dimensiuni 364 x 395 x 200 mm (15,2 x 17,2 x 10,5 inci)
exterioare

(IxLxH)

Mediu de Temperatura: 10 la 32 °C (50 la 90 °F)
exploatare Umiditate: 20 — 80% umiditate relativa

Limbaj de PCL 6%, IBM ProPrinter, EPSON, PostScript 3, SPL
imprimare

Fonturi 1 bitmap, 45 scalabile, 136 PostScript 3

11.1

Element

Specificatii gi descrieri

Interfata

* Interfata standard USB
- USB 2.0: Hi-Speed USB 2.0
* Interfata de retea

- Ethernet 10/100 Base TX, prin cablu,
LAN (numai Phaser 3250DN)

Compatibilitate

» Windows 2000/2003 Server/XP (32/64 biti)/Vista

cu sistemele * Diverse Linux OS
de operare *+ Mac OS 10.3 -10.5
Drivere * Driver PCL 6: Windows 2000/2003 Server/XP
imprimanta’ (32/64 biti)/Vista
* Driver PostScript: Windows 2000/2003 Server/XP
(32/64 biti)/Vista
Componente Tava pentru 250 coli
optionale
Temperatura 180 °C (356 °F)
cuptorului

a. Viteza de imprimare va fi afectata de sistemul de operare utilizat, capacitatea de
calcul, aplicatia software, metoda de conectare, tipul si dimensiunea suportului
de imprimare si complexitatea lucrarii.

b. Nivel de presiune sonora, ISO 7779.

c. Numarul de pagini poate fi influentat de mediul de exploatare, intervalul
de imprimare, tipul si dimensiunea suportului de imprimare.

d. Valoare de productivitate declarata in conformitate cu ISO/IEC 19752.

e. Compatibil cu PCL 6 versiunea 2.1.

f. Varugam vizitati www.xerox.com pentru a descarca cea mai recenta versiune

de software.
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Urmatorul glosar va ajuta sa va familiarizati cu produsul prin
intelegerea terminologiilor utilizate Tn mod obisnuit cu imprimarea
precum si a celor mentionate Tn ghidul utilizatorului.

Acoperire

Acesta este un termen de imprimare utilizat pentru masurarea consumului
de toner la imprimare. De exemplu, acoperirea de 5% inseamna ca

o hartie A4 are pe ea aproximativ 5% imagine sau text. Astfel, daca hartia
sau originalul au imagini complicate sau mult text pe ele, acoperirea va

fi mai mare si in acelasi timp, utilizarea tonerului va fi proportionala cu
acoperirea.

Adresa IP

O adresa de protocol internet (IP) este un numar unic pe care dispozitivele
il utilizeaza pentru a se identifica si a comunica intre ele intr-o retea,
utilizénd standardul de protocol internet.

Adresa MAC

Adresa Media Access Control (MAC) este un identificator unic asociat
cu un adaptor de retea. Adresa MAC este un identificator unic pe 48 biti
scris uzual sub forma de 12 caractere sexazecimale grupate pe perechi
(de exemplu, 00-00-0c-34-11-4e). Aceasta adresa este uzual codificata
hard intr-o placa de interfata de retea (Network Interface Card - NIC)
de catre producator si utilizata ca ajutor la incercarea routerelor de

a detecta masinile din retele mari.

Alimentator automat de documente

Un alimentator automat de documente (Automatic Document Feeder -
ADF) este un mecanism care va alimenta automat o coala de hartie
originala astfel incat masina poate sa scaneze o cantitate oarecare
de hartie deodata.

Alimentatorul automat de documente duplex (DADF)

Un alimentator automat de documente duplex (Duplex Automatic
Document Feeder -DADF) este un mecanism care va alimenta si va
intoarce automat o coala de hartie originala astfel incat masina sa poata
scana pe ambele fete ale hartiei.

AppleTalk

AppleTalk este o suita patentata de protocoale dezvoltate de Apple, Inc
pentru retele de calculatoare. Aceasta a fost inclusa in Macintosh (1984)
original si in prezent este defavorizata de Apple in favoarea retelelor
TCP/IP.

BIT Depth (Calitate)

Un termen de grafica a computerului care descrie numarul de biti utilizat
pentru a reprezenta culoarea unui singur pixel dintr-o imagine bitmap.
O calitate a culorilor mai ridicata ofera un domeniu mai larg de culori
distincte. Pe masura ce creste numarul de biti, numarul de culori posibile
devine impracticabil de mare pentru o harta de culori. Culoarea pe 1 bit
este denumita in mod obisnuit ca monocroma sau alb-negru.

BMP

Un format de grafica bitmap utilizat intern de subsistemul grafic
Microsoft Windows (GDI) si utilizat in mod obisnuit ca format de figier
de grafica simplu pe aceasta platforma.

BOOTP

Protocol Bootstrap. Un protocol de retea utilizat de un client de retea
pentru a obtine automat adresa sa de IP. Ceea ce este realizat, de
obicei, Tn procesul bootstrap al computerelor sau al sistemelor de
operare. Serverele BOOTP atribuie fiecarui client adresa IP dintr-un
fond comun de adrese. BOOTP activeaza computere ,statie de lucru
fara disc” pentru a obtine o adresa IP inainte de a incérca orice sistem
de operare avansat.

Cale UNC

Uniform Naming Convention (UNC) este un mod standard de a accesa
partajari de retea din Window NT si alte produse Microsoft. Formatul unei
cai UNC este: \\<numeserver>\<numepartajat>\<director supliemntar>

Cartusul de toner

Este un gen de flacon cu toner, in interiorul unei masini ca imprimanta.
Tonerul este o pulbere utilizata la imprimantele cu laser si la fotocopiatoare,
care formeaza textul si imaginile de pe hartia imprimata. Tonerul poate fi
topit prin caldura cuptorului, cauzand aderarea sa la fibrele hartiei.

CCD

Charge Coupled Device (CCD) este un hardware care activeaza lucrarea
de scanare. Mecanismul de blocare CCD este utilizat si pentru a sustine
modulul CCD pentru a impiedica defectarea in timpul mutarii maginii.

CSsv

Comma Separated Value (CSV), un tip de format de fisier, CSV este
utilizat pentru a schimba date intre aplicatii disparate. Formatul de fisier,
asa cum este utilizat in Microsoft Excel, a devenit un pseudo standard
pentru industrie, chiar in cadrul platformelor non-Microsoft.

DHCP

Un protocol Dynamic Host Configuration (DHCP) este un protocol de
retea client-server. Un server DHCP furnizeaza parametrii de configurare
specifici clientului gazda DHCP care cere, in general, informatii ce i
permit participarea intr-o retea IP. De asemenea, DHCP furnizeaza un
mecanism pentru alocarea adresei IP la gazde de clienti.

DIMM

Dual Inline Memory Module (DIMM), o mica placa de circuite care
cuprinde memoria. DIMM stocheaza toate datele in masina, cum ar
fi date de imprimare, date primite prin fax.

DNS

Domain Name Server (DNS) este un sistem care stocheaza informatii
asociate cu numele domeniilor intr-o baza de date distribuita pe retele,
precum Internetul.

DPI

Dots Per Inch (DPI) este o masurare a rezolutiei care este utilizata
pentru scanare si imprimare. In general, DPl mai mare are ca rezultat
o rezolutie mai mare, detaliu mai vizibil in imagine si o dimensiune mai
mare a fisierului.

Driver de imprimanta

Un program utilizat pentru a trimite comenzi si pentru a transfera date de
la computer la imprimanta.

DRPD

DRPD (Detectarea modelului caracteristic de apelare). Distinctive Ring este
un serviciu oferit de o societate de telefonie, care permite utilizatorului sa
foloseasca o singura linie telefonica pentru a raspunde la mai multe numere
de telefon diferite.
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Duplex

Un mecanism care intoarce automat o foaie de hartie pentru ca masina sa
poata imprima (sau scana) ambele fete ale colii de hartie. O imprimanta
echipata cu mecanism duplex poate imprima pe ambele fete ale hartie.

ECM

Error Correction Mode (ECM) este un mod de transmisie optional
construit in cadrul masinilor fax sau modemurilor fax Clasa 1. Acesta
detecteaza si corecteaza automat erorile din procesul de transmitere
a faxului cauzate uneori de zgomotul liniei telefonice.

Emulatie

Emulatia este o tehnica prin care o magina obtine aceleasi rezultate
ca alta.

Un emulator dubleaza functiile unui sistem cu un alt sistem, astfel incat al
doilea sistem se comporta ca primul sistem. O emulatie se concentreaza
pe reproducerea exacta a comportamentului extern, care este in contrast
cu simularea, ce implica un model abstract al sistemului simulat, adesea

luand in considerare starea sa interna.

Ethernet

Ethernet este o tehnologie de conectare a computerelor la retea, bazata
pe transmisia de cadre, pentru retele locale (LAN). Se caracterizeaza
prin cabluri si semnale pentru stratul fizic si formatele cadrelor, precum
si protocoale pentru controlul accesului media (MAC)/nivel de legaturi
de date al modelului OSI. Ethernet este standardizat mai ales ca

IEEE 802.3. Acesta a devenit cea mai raspandita tehnologie LAN
utilizata din 1990 pana in prezent.

EtherTalk

O suita de protocoale dezvoltate de Apple Computer pentru retele de
calculatoare. Aceasta a fost inclusa in Macintosh (1984) original si in
prezent este defavorizata de Apple in favoarea retelelor TCP/IP.

FDI

Foreign Device Interface (FDI) este o placa instalata in interiorul masinii
pentru a permite un dispozitiv tert precum un dispozitiv actionat prin
moneda sau un cititor de cartele. Aceste dispozitive permit servicii de
plata pentru imprimare pe masina.

Filigran

Un filigran este o imagine sau un model recognoscibil pe hartie care
apare mai iluminat cand este vazut cu lumina indirecta. Filigranul a fost
introdus pentru prima data in Bologna, Italia in 1282; acesta a fost
utilizat de producatorii de hartie pentru a-si identifica produsul, precum

si la timbrele postale, bancnote si alte documente guvernamentale
pentru a descuraja contrafacerea.

Fisier PRN

O interfata pentru un driver de dispozitiv, acesta permite software-ului sa
interactioneze cu driverul de dispozitiv utilizand apelurile de sistem
pentru intrare/iesire, ceea ce simplifica multe activitati.

FTP

File Transfer Protocol (FTP) este un protocol care in mod obisnuit
se utilizeaza pentru schimbul de figiere in cadrul oricarei retele care
accepta protocolul TCP/IP (precum Internetul sau intranetul).

Gateway

O conexiune intre retele de calculatoare, sau intre o retea de calculatoare
si o linie telefonica. Este foarte populara, deoarece este un calculator sau
o retea ce permite accesul la un alt calculator sau retea.

Hard disk

Hard Disk Drive (HDD), cunoscut de regula ca unitate de disc sau hard
disk, este un dispozitiv de stocare non-volatil care stocheaza date
codificate digital pe platouri rotative rapide cu suprafete magnetice.
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IEEE

Institutul de inginerie electrica si electronica (Institute of Electrical and
Electronics Engineers - IEEE) este o organizatie internationala non-
profit, profesionald, pentru dezvoltarea tehnologiei din domeniul
electricitatii.

IEEE 1284

Standardul de port paralel 1284 a fost dezvoltat de Institutul de inginerie
electrica si electronica (IEEE). Termenul ,1284-B” se refera la un tip de
conector specific de la capatul cablului paralel care se ataseaza la
echipamentul periferic (de exemplu, o imprimanta).

Implicit
Valoarea sau setarea care este in efect cand scoateti o imprimanta din
cutia sa este de tip stare, resetare sau initializare.

Imprimanta cu ace

O imprimanta cu ace reprezinta un tip de imprimanta de computer cu
un cap de imprimare care ruleaza inapoi si Thainte pe pagina si imprima
prin impact, izbind o banda textila imbibata cu cerneala plasata in
dreptul hartiei, asemanator dactilografiei.

Intranet

O retea privata care utilizeaza protocoale de internet, conectivitate in
retea si, posibil, sistemul de telecomunicatii publice pentru a partaja
n siguranta intre angajatii sai o parte din informatiile sau operatiunile
organizatiei. Uneori termenul se refera numai la serviciile cele mai
vizibile, site-ul web intern.

IPM

Images Per Minute (IPM) este o cale de a masura viteza unei imprimante
(imagini pe minut). O rata IPM indica numarul de coli pe care le poate
imprima o imprimanta ntr-un minut, pe o singura fata.

IPP

Internet Printing Protocol (IPP) defineste un protocol standard pentru
imprimare precum si gestionarea lucrarilor de imprimare, dimensiunii
suportului de imprimare, rezolutiei etc. IPP poate fi utilizat local sau pe
Internet pentru sute de imprimante si, de asemenea, accepta controlul
accesului, autentificarea si criptarea, fiind o solutie mult mai capabila si
sigura de imprimare decét cele mai vechi.

IPX/SPX

IPX/SPX pentru Internet Packet Exchange/Sequenced Packet Exchange.
Este un protocol de retea utilizat de sistemele de operare Novell NetWare.
Atat IPX, cat si SPX furnizeaza servicii de conectare similare cu cele de
TCP/IP, cu protocolul IPX care are similitudini cu IP si SPX care are
similitudini cu TCP. IPX/SPX a fost initial destinat pentru retele locale
(LAN-uri), si este un protocol foarte eficient pentru acest scop (de regula
performanta sa depaseste pe cea pe care o are TCP/IP pe un LAN).

ISO

Organizatia Internationald pentru Standardizare (International Organization
for Standardization - ISO) este un corp international de standardizare care
este constituit din reprezentanti ai corpurilor nationale de standardizare.
Produce standarde industriale si comerciale la nivel mondial.

ITU-T

Uniunea de telecomunicatii internationale (International Telecommunication
Union) este o organizatie internationala desemnata sa standardizeze si

sa reglementeze transmisiile radio si telecomunicatiile internationale.
Atributiile sale principale includ standardizarea, alocarea spectrului radio

si organizarea acordurilor internationale dintre diferite tari, pentru a permite
apelurile telefonice internationale. -T din ITU-T indica telecomunicatia.



JBIG

Joint Bi-level Image Experts Group (JBIG) este un standard de
comprimare a imaginii fara pierderea exactitatii si calitatii, care a fost
proiectat pentru comprimarea imaginilor binare, in particular pentru
faxuri, dar se poate utiliza si pentru alte imagini.

JPEG

Joint Photographic Experts Group (JPEG) este cea mai obisnuita
metoda standard de comprimare cu pierderi utilizata pentru imagini
fotografice. Acesta este formatul utilizat pentru stocarea si transmiterea
fotografiilor pe Web in intreaga lume.

LDAP

Lightweight Directory Access Protocol (LDAP) este un protocol de retea
pentru interogarea si modificarea serviciilor de director care se executa
in cadrul TCP/IP.

LED

Light-Emitting Diode (LED) este un dispozitiv cu material semiconductor
care indica starea masinii.

Masca subretea

Masca de subretea este utilizata impreuna cu adresa de retea pentru
a determina ce parte a adresei este adresa de retea si ce parte este
adresa de gazda.

MFP

Multi Function Peripheral (MFP) este o masina de birou care include
urmatoarea functionalitate intr-un corp fizic, ca si cum ati avea o imprimanta,
un copiator, un fax, un scaner etc.

MH

Modified Huffman (MH) este o metoda de comprimare pentru micsorarea
cantitatii de date care trebuie sa fie transmise intre masinile fax pentru
a transfera imaginea recomandata de ITU-T T.4. MH este o schema
optimizata de codificare a lungimii de executie bazata pe documente

de implementare a codurilor pentru a comprima eficient spatiul liber.
Deoarece numeroase faxuri au spatii libere, aceasta metoda
minimizeaza timpul de transmisie a majoritatii faxurilor.

MMR

Modified Modified READ (MMR) este o metoda de comprimare
recomandata de ITU-T T.6.

Modem

Un dispozitiv care moduleaza un semnal purtator pentru a codifica
informatii digitale si totodata demoduleaza un astfel de semnal purtator
pentru a decodifica informatiile transmise.

MR

Modified Read (MR) este o metoda de comprimare recomandata de
ITU-T T.4. MR codifica prima linie scanata utilizand MH. Urmatoarea
linie este comparata cu prima, sunt determinate diferentele, apoi
diferentele sunt codificate si transmise.

NetWare

Un sistem de operare de retea dezvoltat de Novell, Inc. Acesta este
initial utilizat cooperativ multifunctional pentru a executa diverse servicii
pe un PC, iar protocoalele de retea au fost bazate pe seria prototip
Xerox XNS. Astazi NetWare accepta TCP/IP precum si IPX/SPX.

Nr. ITU-T 1 diagrama

Diagrama test standardizata publicata de ITU-T pentru transmisii de
documente prin fax.

OPC

Organic Photo Conductor (OPC) este un mecanism care realizeaza

0 imagine virtuala pentru imprimare utilizadnd o raza laser emisa de la
o imprimanta cu laser gi este de obicei de culoare verde sau gri si are
forma cilindrica.

O unitate de expunere a unui tambur se uzeaza incet prin utilizarea sa
de catre imprimanta si trebuie Tnlocuit Tn mod corespunzator deoarece
este zgariat de materialele abrazive din hartie.

Ordonare

Ordonarea este un proces de imprimare a unei lucrari cu mai multe copii
in seturi. Cand este selectata ordonarea, dispozitivul imprima un set
intreg Tnainte de a imprima copii suplimentare.

Originale

Primul exemplar al unei entitati, precum un document, o fotografie sau
un text etc., care este copiat, reprodus sau tradus pentru a produce
altele, dar care nu este el insusi copiat sau derivat din alta entitate.

(O

Open Systems Interconnection (OSI) este un model dezvoltat de
Organizatia internationala pentru standardizare (International
Organization for Standardization - ISO) pentru comunicatii. OSI| ofera un
standard, o apropiere modulara fata de designul de retea care imparte
setul necesar de functii complexe in zone gestionabile, independente si
functionale. Zonele sunt de sus in jos Aplicatie, Prezentare, Sesiune,
Transport, Retea, Legatura de date si Fizic.

PABX

Un schimb de filiala automat privat (PABX) este un telefon automat care
comuta sistemul in cadrul unei intreprinderi private.

Panou de control

Un panou de control este o zona neteda, de regula verticala, unde sunt
afisate instrumente de control sau de monitorizare. Acestea se gasesc
de regula in partea frontala a masinii.

PCL

Printer Command Language (PCL) este un Page Description Language
(PDL) dezvoltat de HP ca protocol de imprimanta si a devenit un
standard industrial. Dezvoltat initial pentru imprimante cu jet de cerneala
mai vechi, PCL a fost realizat in diverse niveluri pentru imprimante
termice, matriciale si de pagina.

PDF

Portable Document Format (PDF - format portabil de document)

este un format patentat de fisier, dezvoltat de Adobe Systems pentru
reprezentarea documentelor bidimensionale intr-un format independent
de dispozitiv si de rezolutie.

PostScript

PostScript (PS) este un limbaj de programare si descriere a paginii
utilizat, in primul rand, in domenii electronice si de publicare - este
utilizat intr-un program de interpretare pentru generarea imaginilor.

PPM

Pages Per Minute (PPM) este o metoda de masurare pentru a determina
cat de repede lucreaza imprimanta, semnificand numarul de pagini pe
care imprimanta il poate produce intr-un minut.

Protocol

O conventie sau un standard care controleaza sau activeaza conexiunea,
comunicatia si transferul de date intre doua puncte terminale de calcul.

PS
Consultati PostScript.
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PSTN

Public-Switched Telephone Network (PSTN) este reteaua retelelor
telefonice conectate la circuitul public mondial care, in conditii
industriale, este uzual trecuta prin tabloul de bord.

Regim de exploatare

Regimul de exploatare este numarul de pagini care nu afecteaza
performanta imprimantei intr-o luna. In general, imprimanta are limitare
pentru durata de viata, cum ar fi numarul de pagini pe an. Durata de
viata Tnseamna capacitatea medie de imprimate, Tn general in cadrul
perioadei de garantie. De exemplu, daca regimul de exploatare este de
48.000 de pagini pe luna, presupunand 20 de zile lucratoare, limitarea
pentru imprimanta este de 2.400 de pagini pe zi.

Rezolutie

Exactitatea unei imagini, masurata in puncte pe inch (DPI). Cu cat este
mai mare valoarea dpi, cu atat este rezolutia mai mare.

Semiton

Un tip de imagine care simuleaza tonuri de gri prin modificarea numarului
de puncte. Suprafetele colorate intens sunt constituite dintr-un numar
mare de puncte, in timp ce suprafetele mai deschise sunt constituite dintr-
un numar mai mic de puncte.

SMB

Server Message Block (SMB) este un protocol de retea aplicat in principal
pentru a partaja fisiere, imprimante, porturi seriale si comunicatii diverse

ntre nodurile dintr-o retea. De asemenea, acesta ofera un mecanism de
comunicatie inter-proces autentificat.

SMTP

Simple Mail Transfer Protocol (SMTP) este standardul pentru transmisiile
prin e-mail in cadrul Internetului. SMTP este un protocol relativ simplu,
bazat pe text, unde sunt specificati unul sau mai multi destinatari ai unui
mesaj, apoi textul de mesaj este transferat. Acesta este un protocol de
server de client, unde clientul transmite un mesaj de e-mail la server.

Suport de imprimare

Suporturi, precum hartie, plicuri, etichete si folii transparente, care pot fi
utilizate la o imprimanta, un scaner, un fax sau un copiator.

TCP/IP

Transmission Control Protocol (TCP) si Internet Protocol (IP); setul de
protocoale de comunicatii care implementeaza stiva de protocoale pe
care functioneaza majoritatea retelelor comerciale si de Internet.

TCR

Transmission Confirmation Report (TCR) furnizeaza detalii despre
fiecare transmisie precum starea lucrarii, rezultatul transmisiei si
numarul de pagini trimise. Acest raport poate fi setat sa imprime dupa
fiecare lucrare sau numai dupa transmisii nereusite.

TIFF

Tagged Image File Format (TIFF) este un format de imagine bitmap cu
rezolutie variabild. TIFF descrie datele de imagine sosite de regula de la
scanere. Imaginile TIFF utilizeaza marcaje, cuvinte cheie care definesc
caracteristicile imaginii care este inclusa in fisier. Acest format flexibil si
independent de platforma poate fi utilizat pentru imagini care au fost
realizate de diverse aplicatii de procesare a imaginilor.

Tonuri de gri

Nuante de gri care reprezinta portiuni deschise si inchise la culoare ale
unei imagini cand imaginilor color li se face conversia in tonuri de gri;
culorile sunt reprezentate prin diverse nuante de gri.
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TWAIN

Un standard industrial pentru scanere si software. Utilizand un scaner
compatibil TWAIN cu un program compatibil TWAIN, o scanare poate fi
initiata din cadrul programului; o interfatd de programe de aplicatii (API)
de captare a imaginilor pentru sistemele de operare Microsoft Windows
si Apple Macintosh.

Unitatea cuptorului

Componenta unei imprimante cu laser care realizeaza fuzionarea
tonerului pe suportul de imprimare. Aceasta are in componenta o rola
fierbinte si o rola de copiere. Dupa ce tonerul este transferat pe hartie,
unitatea cuptorului aplica presiune si caldura pentru a asigura faptul
ca tonerul ramane permanent pe hartie, motiv pentru care hartia este
fierbinte cand iese dintr-o imprimanta cu laser.

URL

Uniform Resource Locator (URL - adresa uniforma pentru localizarea
resurselor) este adresa globala a documentelor si resurselor de pe
Internet. Prima parte a adresei indica ce protocol se utilizeaza, a doua
parte specifica adresa IP sau numele de domeniu unde este localizata
resursa.

USB

Universal Serial Bus (USB - magistrala seriala universala) este un
standard care a fost dezvoltat de USB Implementers Forum, Inc., pentru
a conecta computere si dispozitive periferice. Spre deosebire de portul
paralel, USB este destinat conectarii concurente a unui singur port USB
de la computer la mai multe dispozitive periferice.

WIA

Windows Imaging Architecture (WIA) este o arhitectura de imagine care
a fost initial introdusa in Windows Me si Windows XP. O scanare poate fi
initiata din cadrul acestor sisteme de operare utilizand un scaner
compatibil WIA.
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1 Instalarea software-ului
Imprimantei in sistemul de
operare Windows

Acest capitol include:
» Instalarea software-ului imprimantei
» Reinstalarea software-ului imprimantei

» Dezinstalarea software-ului imprimantei

NOTA: Procedura urmatoare se refera la Windows XP; pentru alte
sisteme de operare, consultati Manualul de utilizare sau ghidul
online aferente respectivului sistem Windows.

Instalarea software-ului imprimantei

Puteti sa instalati software-ul imprimantei pentru imprimare locala gi/sau
imprimare prin retea. Pentru a instala pe calculator software-ul
imprimantei, executati procedura de instalare corespunzatoare, in
functie de imprimanta utilizata.

Un driver de imprimanta este un produs software care permite
calculatorului sa comunice cu imprimanta. Procedura de instalare a
driverelor poate diferi in functie de sistemul de operare utilizat.

Toate aplicatiile care ruleaza pe calculatorul dumneavoastra trebuie
inchise Tnainte de a incepe instalarea.

NOTA (numai pentru Phaser 3250DN): Puteti sa instalati driverul de
imprimanta PostScript, cand Phaser 3250DN este atasat la
computer sau la o retea.

Instalarea software-ului imprimantei pentru
imprimare locala

O imprimanta locala este o imprimanta conectata direct la
calculatorul dumneavoastra utilizadnd cablul de imprimanta furnizat
fmpreuna cu imprimanta, de exemplu un cablu USB sau un cablu
paralel. Daca imprimanta dumneavoastra este conectata la o retea,
sariti peste acest pas si treceti la ,Instalarea software-ului pentru
imprimare in retea” la pagina 6.

Puteti instala software-ul imprimantei utilizand metoda tipica sau
metoda personalizata.

4

NoTA: Tn cazul in care, in timpul instalarii, este afisata fereastra
,Program asistent pentru instalare hardware nou”, faceti clic pe x|
din coltul din dreapta sus al casetei pentru a inchide fereastra, sau
faceti clic pe Revocare.

Instalarea tipica

Aceasta este optiunea recomandata pentru majoritatea utilizatorilor.
Vor fi instalate toate componentele necesare pentru operatiunile
imprimantei.

1 Asigurati-va ca imprimanta este conectata la calculator si este
pornita.

2 Introduceti CD-ROM-ul furnizat in unitatea CD-ROM.

in mod normal, CD-ROM-ul va rula automat, iar fereastra de
instalare va fi afisata.

Daca nu este afisata fereastra de instalare, faceti clic pe Start si
apoi pe Executare. Tastati X:\Setup.exe, inlocuind ,X” cu litera
care corespunde unitatii dumneavoastra de hard disk si apoi
faceti clic pe OK.

Daca utilizati Windows Vista, faceti clic pe Start — Toate
programele — Accesorii — Executare si tastati X:\Setup.exe.

Daca fereastra Redare automata este afigata in

Windows Vista, faceti clic pe Executare Setup.exe in campul
Instalare sau executare program si apoi faceti clic pe
Continuare in fereastra Control cont utilizator.

3 Faceti clic pe Install Software.

41 Xerox Phaser 3250

XEROX W& /&) B

Install Software

View User's Guide
Install Acrobat Reader(Dptional)

Install SetlP Utility{Optional)

Change Language

Exit Program
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4 Selectati Typical installation for a local printer. Faceti clic pe

Next.

#2 Xerox Phaser 3250 [g|

Select Installation Type

Select type that you want and click [Mext] buttan.

i pical nstallation for &
Jocalprinker oo

Install default components for a device that is directly connected ta uzer's
computer

r Typical installation for a

netwiork printer Iristall software for 4 device that is on network

" Custom installation ‘T'ou can select installation options. This option is recommended for

professional users.

<Back I Nexts i Cancel

NoTA: In cazul in care imprimanta nu este conectata la calculator,
va fi afisatd urmatoarea fereastra.

32 Xerox Phaser 3250 X
Connect Device
Setup can not find & connected device. Check connection between pour computer X E R OX i
and the printer

IF you weant bo ingtall erox Phaser 3250 properly you have to connect
Herox Phaser 3250 before installation. 'rou may connect the device
uging the printer cable as the figure shaws, then turn on the power of
#erox Phaser 3250,

Click [Mexts]

Please refer to the following connection method.
1. Connect the device to pour computer

2 Tum on the power of the device

3. If "Mew Hardware ‘Wizard" is appeared, cloze it.

4. Click [Mext]

<Back I i Cancel I

Dupa conectarea imprimantei, faceti clic pe Next.

Daca nu doriti sa conectati in acest moment imprimanta, faceti
clic pe Next si apoi pe No in urmatorul ecran. Apoi, instalarea va
incepe, iar la terminarea instalarii nu va fi imprimata o pagina de
test.

Fereastra de instalare care apare in acest Manual de utilizare
poate diferi in funcfie de imprimanta gi interfafa utilizate.

5

6

7

Dupa finalizarea instalarii, este afigata o fereastra care va
intreaba daca doriti sa imprimati o pagina de test. Daca doriti sa
imprimati o pagina de test, selectati caseta de validare si faceti
clic pe Next.

Tn caz contrar, faceti clic pe Next si sariti peste la pasul 7.

Tn cazul in care pagina de test este imprimata corect, faceti clic
pe Yes.

Tn caz contrar, faceti clic pe No pentru a o imprima din nou.

Faceti clic pe Finish.

5

NOTA: Dupa finalizarea instalarii, daca driverul imprimantei nu
functioneaza corespunzator, verificati cablul de imprimanta si de
alimentare pentru a va asigura ca sunt conectate corespunzator,

apoi reinstalati driverul imprimantei. A se vedea ,Reinstalarea
software-ului imprimantei” la pagina 10.

Instalarea personalizata

Puteti selecta separat componentele pe care doriti s& le instalati.

1 Asigurati-va ca imprimanta este conectata la calculator si este
pornita.

2 Introduceti CD-ROM-ul furnizat in unitatea CD-ROM.
in mod normal, CD-ROM-ul va rula automat, iar fereastra de
instalare va fi afisata.
Daca nu este afisata fereastra de instalare, faceti clic pe Start si
apoi pe Executare. Tastati X:\Setup.exe, inlocuind , X" cu litera
care corespunde unitatii dumneavoastra de hard disk si apoi
faceti clic pe OK.
Daca utilizati Windows Vista, faceti clic pe Start — Toate
programele — Accesorii —» Executare si tastati
X:\Setup.exe.
Daca fereastra Redare automata este afisata in
Windows Vista, faceti clic pe Executare Setup.exe in campul
Instalare sau executare program si apoi faceti clic pe
Continuare in fereastra Control cont utilizator.

3 Faceti clic pe Install Software.

42 Xerox Phaser 3250
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Install Software

View User's Guide
Install Acrobat Reader(Dptional)

Install SetlP Utility{Optional)

Change Language

Exit Program
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Selectati Custom installation. Faceti clic pe Next.

2 Xerox Phaser, 3250 &l

Select Installation Type XE ROX

Select type that you want and click [Mext] button.

r Typlca\_lnsta\lalmn fora

Iacal printer Install default companents for a device that is directly connected to user's

computer

~ Typical installation for &
nebwork, printer

Install software for 2 device that is on network,

‘You can zelect installstion options. This option i recommended far
professional users.

<Back I et I Cancel I

Selectati imprimanta dumneavoastra si faceti clic pe Next.

2 Xerox Phaser, 3250 &l

Select Printer Port XE ROX
Select a port that will be used for your printer .

& Local or TCR/P Port
 Shared Frinter (UML)
" Add TCP/IP Port

Select a printer from the list below. If you don't see your printer below, click [Update] to refresh the list

Printer Name | |P/Port Name
{~ Kerox Phaser 3250 Local Port

NOTE: If a firewall has been enabled on this PC, this may be preventing the installer from Update
detecting the printer. Tempararily disable the firewall an this PC before continuing with the
installation.

SetIP Address Back | [ e | cael |

NoOTA: Tn cazul in care imprimanta nu este conectata la calculator,
va fi afisata urmatoarea fereastra.

2 Xerox Phaser, 3250 &l

Connect Device
Setup can not find & connected device. Check connection between pour computer "

and the printer

IF you weant bo ingtall erox Phaser 3250 properly you have to connect
Herox Phaser 3250 before installation. 'rou may connect the device
uging the printer cable as the figure shaws, then turn on the power of
#erox Phaser 3250,

Click [Mexts]

Please refer to the following connection method.

1. Connect the device to pour computer

2 Tum on the power of the device
3. If "Mew Hardware ‘Wizard" is appeared, cloze it.

4. Click [Mext]

<Back I i Cancel I

+ Dupa conectarea imprimantei, faceti clic pe Next.
+ Daca nu doriti sa conectati in acest moment imprimanta, faceti
clic pe Next si apoi pe No in urmatorul ecran. Apoi, instalarea va

6

incepe, iar la terminarea instalarii nu va fi imprimata o pagina de
test.

» Fereastra de instalare care apare in acest Manual de utilizare
poate diferi in funcfie de imprimanta gi interfafa utilizate.

6 Selectati componentele pe care doriti sa le instalati si faceti clic
pe Next.

= Xerox Phaser 3250 E‘
Select components that you would like to install XE ROX
.
—Select compor

Arieon ver Select components that you would ke to install
[IA¥erox Phaser 3250 PS printer driver

[1A Status b onitor

[A Printer Settings Ltiliby

—Change Destination Folder
Install X erox Phaser 3250 ta:
“; ] C:\Program Filest=eroxixerox Phaser 3250
«Back i Mest: I Cancel i

NOTA: Puteti selecta un alt director de instalare facand clic pe
[Browse].

7 Dupa finalizarea instaldrii, este afisaté o fereastra care va
intreaba daca doriti sa imprimati o pagina de test. Daca doriti sa
imprimati o pagina de test, selectati caseta de validare si faceti
clic pe Next.

in caz contrar, faceti clic pe Next si sariti peste la pasul 9.

8 in cazul in care pagina de test este imprimat& corect, faceti clic
pe Yes.

in caz contrar, faceti clic pe No pentru a o imprima din nou.

9 Faceti clic pe Finish.

Instalarea software-ului pentru imprimarein
retea

Tnainte de a incepe

nainte de a porni masina:

« Asigurati-va ca este disponibila o retea functionala care utilizeaza
TCP/IP.

« Asigurati-va ca este conectat la magina cablul Ethernet si, de
asemenea, ca este conectat la un port Ethernet functional de la
retea.

Atunci cand conectati imprimanta la o retea, este necesar ca mai
intéi sa configurati setarile TCP/IP pentru imprimanta. Dupa ce ati
atribuit si verificat setarile TCP/IP, puteti instala software-ul pe
fiecare calculator din retea.

Puteti instala software-ul imprimantei utilizdnd metoda tipica sau
metoda personalizata.

Instalarea software-ului imprimantei in sistemul de operare Windows



Instalarea tipica

Aceasta este optiunea recomandata pentru majoritatea utilizatorilor.
Vor fi instalate toate componentele necesare pentru operatiunile
imprimantei.

1 Asigurati-va ca imprimanta este conectati la retea si este
pornita. Pentru informatii detaliate privind conectarea la retea,
a se vedea Manualul de utilizare al imprimantei, furnizat
fmpreuna cu aceasta.

2 Introduceti CD-ROM-ul furnizat in unitatea CD-ROM.

in mod normal, CD-ROM-ul va rula automat, iar fereastra de
instalare va fi afisata.

Daca nu este afisata fereastra de instalare, faceti clic pe Start si
apoi pe Executare. Tastati X:\Setup.exe, inlocuind ,X” cu litera
care corespunde unitatii dumneavoastra de hard disk si apoi
faceti clic pe OK.

Daca utilizati Windows Vista, faceti clic pe Start — Toate
programele — Accesorii —» Executare si tastati X:\Setup.exe.

Daca fereastra Redare automata este afisata in

Windows Vista, faceti clic pe Executare Setup.exe in campul
Instalare sau executare program si apoi faceti clic pe
Continuare in fereastra Control cont utilizator.

3 Faceti clic pe Install Software.

#2 Xerox Phaser 3250

XEROX. W& J& B

Install Software

Wiew User's Guide
Install Acrobat Reader{Optional)

Install SetlP Utility{Optional)

Change Language

Exit Program

4 Selectati Typical installation for a network printer. Faceti clic
pe Next.

2 Xerox Phaser 3250 r>_<|

Select Installation Type XE ROX

Select type that you want and click [Mext] button.

~ Typical installation for a

i o Install default components for a device that is directly connected to user's

computer

fTypical nstallation for &
metwork printer

Irustall software for 2 device that is on network,

1~ Custom installation “Y'ou can select installation options. Thiz option iz recommended for
professional uzers.

<Back I Next> Cancel

Este afigata lista imprimantelor disponibile in retea. Selectati din
lista imprimanta pe care doriti sa o instalati si faceti clic pe Next.

2 Xerox Phaser 3250 [g\
Select Printer Port XE ROX
Select a port that will be used far paur printer 2
+ TCP/IP Port

" Shared Printer [UNC)
" Add TCPAP Part

| Selecta prirter from the list below. If you don't see your printer belaw, click [Update] ta refresh the fist ‘

Printer Mame J IP/Part Name 1 |

¢ ¥RX00000&07f09 10.88.194.236
¢ ¥RX0000f 0550601 10.88154.22
¢ ¥RX00000adbcaa 10.88.194.134

WOTE: If 5 firewall has been enabled an this PT, this may be prewenting the installer from Update ‘
detecting the printer. Temporarily disable the firewall on this PC betore cantinuing with the
installation,

<Back 1 Iext Cancel }

» Daca imprimanta dumneavoastra nu se afla in lista, faceti clic
pe Update pentru a actualiza lista sau selectati Add TCP/IP
Port pentru a adduga imprimanta dorita in retea. Pentru a
adauga imprimanta in retea, introduceti numele portului si
adresa IP pentru imprimanta.

Pentru a verifica adresa IP a imprimantei dumneavoastra sau
adresa MAC, imprimati o pagina Configuratie retea.

» Pentru a gasi o imprimanta de retea partajata (calea UNC),
selectati Shared Printer [UNC] si introduceti manual numele
partajat sau cautati o imprimanta partajata facand clic pe
butonul Browse.

NOTA: Pentru a cauta imprimanta de retea, trebuie sa dezactivati
firewall-ul.

8

Dupa finalizarea instalarii, este afigsata o fereastra care va
intreaba daca doriti s& imprimati o pagina de test. Daca doriti sa
imprimati o pagina de test, selectati caseta de validare si faceti
clic pe Next.

Tn caz contrar, faceti clic pe Next si sariti peste la pasul 8.

in cazul in care pagina de test este imprimata corect, faceti clic
pe Yes.

n caz contrar, faceti clic pe No pentru a o imprima din nou.

Faceti clic pe Finish.

NoTA: In cazul in care, dupa finalizarea configurarii, imprimanta nu
functioneaza corect, reinstalati driverul imprimantei. A se vedea
.Reinstalarea software-ului imprimantei” la pagina 10.

Instalarea software-ului imprimantei in sistemul de operare Windows



Instalarea personalizata

Puteti selecta separat componentele pe care doriti sa le instalati si
puteti seta adresa IP dorita.

1 Asigurati-va c& imprimanta este conectaté la retea si este
pornita. Pentru informatii detaliate privind conectarea la retea, a
se vedea Manualul de utilizare al imprimantei, furnizat
impreuna cu aceasta.

2 Introduceti CD-ROM-ul furnizat in unitatea CD-ROM.

in mod normal, CD-ROM-ul va rula automat, iar fereastra de
instalare va fi afisata.

Daca nu este afisata fereastra de instalare, faceti clic pe Start si
apoi pe Executare. Tastati X:\Setup.exe, inlocuind ,X” cu litera
care corespunde unitatii dumneavoastra de hard disk si apoi
faceti clic pe OK.

Daca utilizati Windows Vista, faceti clic pe Start — Toate

programele — Accesorii —» Executare si tastati X:\Setup.exe.

Daca fereastra Redare automata este afisata in

Windows Vista, faceti clic pe Executare Setup.exe in campul
Instalare sau executare program si apoi faceti clic pe
Continuare in fereastra Control cont utilizator.

3 Faceti clic pe Install Software.

#2 Xerox Phaser 3250

XEROX. W & J & B

Install Software

Wiew User's Guide
Install Acrobat Reader{Optional)

Install SetlP Utility{Optional)

Change Language

Exit Frogram

4 Selectati Custom installation. Faceti clic pe Next.

42 Xerox Phaser 3250 f?l

Select Installation Type XE ROX

Select type that you want and click [Mext] button.

- Typical installation for &

local printer Install default compaonents for a device that is directly connected ta user's

computer

r Typical installation for a

netwiork printer Iristall software for 4 device that is on network

i« ;Euslum installatiory ‘T'ou can select installation options. This option is recommended for
professional users.

<Back I Next> i Cancel

8

(62}

Este afigata lista imprimantelor disponibile in retea. Selectati din
lista imprimanta pe care doriti sa o instalati si faceti clic pe Next.

42 Xerox Phaser 3250 [’E‘

Select Printer Port XE ROX

Select a port that will be used far paur printer 2
* Local or TCP/AP Port

" Shared Printer [UNC)

" #dd TCPAP Port

Select a printer from the list below. If you don't see your printer belaw, click [Update] to refresh the fist

Printer Mame ! IP/Part Name i ‘
¢ ¥erow Phazer 3250 Laocal Part |
|

WOTE: If 5 firewall has been enabled an this PT, this may be prewenting the installer from Update
detecting the printer. Temporarily disable the firewall on this PC betore cantinuing with the
installation,

Set P Address <Back Cancel

» Daca imprimanta dumneavoastra nu se afla in lista, faceti clic
pe Update pentru a actualiza lista sau selectati Add TCP/IP
Port pentru a adauga imprimanta dorita in retea. Pentru a
adauga imprimanta in retea, introduceti numele portului si
adresa IP pentru imprimanta.

Pentru a verifica adresa IP a imprimantei dumneavoastra sau
adresa MAC, imprimati o pagina Configuratie retea.

» Pentru a gasi o imprimanta de retea partajata (calea UNC),
selectati Shared Printer [UNC] si introduceti manual numele
partajat sau cautati o imprimanta partajata facand clic pe
butonul Browse.

NOTA: Pentru a cauta imprimanta de retea, trebuie sa dezactivati
firewall-ul.

Instalarea software-ului imprimantei in sistemul de operare Windows



SUGESTIE: Daca doriti sa setati o anumita adresa IP pentru o

anumita imprimanta din retea, faceti clic pe butonul Set IP Address.

Este afigata fereastra Setare adresa IP. Procedati dupa cum
urmeaza:

4 Xerox Phaser 3250 [z|
SetIP Address XE ROX
“You can set or change IP address for the network printer s

Printer Name | IP &ddiess I MAC dddiess ~
¢ SECOME392203C7 1668.219.162 43 00539220307 -
¢ SECO000F0A53256 168.219.182.234 O000F0&53256 N
¢ SECO000f02a990b 166.219.162.160 0000F 0443308

 KRX0000f0ab1 905 166219182 168 O000FO4E15D5 | o
< i >
~Infarmatiorr 1 Update |
Printer MAC Address : I

IP &ddress I . .

Configure

Subret Mask I

Detault Gateway : I . .

<Back | Mests i Cancel I

a. Selectati o imprimanta pentru care trebuie setatd o anumita
adresa IP din lista.
b. Configurati manual o adresa IP, o masca de subretea si un

gateway pentru imprimanta si faceti clic pe Configure pentru a

seta adresa IP respectiva pentru imprimanta din retea.
c. Faceti clic pe Next.

6 Selectati componentele pe care doriti s4 le instalati si faceti clic

pe Next.

2 Xerox Phaser 3250 f'fl

Select components that you would like to install XE ROX
.

—Select component
[AxeioxF ter driver Select components that you would like to install
[A=erox Phaser 3260 PS5 printer driver
[t Status Moritor

[1A Prirter Settings Utility

—Change Destination Folder

5 Install Xerow Phaser 3260 to
! C:AProgram Filess<eroxv<erox Phaser 3250

{Back I Next> i Cancel I
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7 Selectati componentele pe care doriti s& le instalati. Dupa
selectarea componentelor, este afisata urmatoarea fereastra.
De asemenea, puteti modifica numele imprimantei, puteti seta
imprimanta pentru a fi partajata in retea, puteti seta imprimanta
ca imprimanta implicita si puteti modifica numele de port pentru
fiecare imprimanta. Faceti clic pe Next.

2 Xerox Phaser, 3250

Set Printer

Change printer settings to be installed

| Printer Name | Part | Default Printer |
{2y Werox Phaser 3250

P icazial6z160 v] @ r
12 Werow Phaser 250PS (P igazioiszies =| O r

“Y'ou can change the printer name by selecting the name and entering a new name in the Printer
Mame Field.If pou want other users on the network to access this printer, click the check bax in
Share Name field and enter a shaie name that uzers will easily identify. |f you want this printer to
be the default printer, click the button in D efault field

™ Satting up this printer on a server

«Back l Mest: i Cancel i

Pentru a instala acest software pe un server, selectati caseta de
validare Setting up this printer on a server.

8 Dupa finalizarea instalarii, este afisat o fereastra care va
intreaba daca doriti s& imprimati o pagina de test. Daca doriti sa
imprimati o pagina de test, selectati caseta de validare si faceti
clic pe Next.

in caz contrar, faceti clic pe Next si sariti peste la pasul 10.

9  Tncazul in care pagina de test este imprimata corect, faceti clic
pe Yes.

Tn caz contrar, faceti clic pe No pentru a o imprima din nou.

10 Faceti clic pe Finish.

NoTA: In cazul in care, dupa finalizarea configurarii, imprimanta nu
functioneaza corect, reinstalati driverul imprimantei. A se vedea
,Reinstalarea software-ului imprimantei” la pagina 10.

Instalarea software-ului imprimantei in sistemul de operare Windows



Reinstalarea software-ului
imprimantei

n cazul in care instalarea esueazi, puteti reinstala software-ul.

1
2

Porniti sistemul de operare Windows.

Din meniul Start selectati Programe sau Toate programele —
numele driverului imprimantei dumneavoastra —»
Maintenance.

Selectati Repair si faceti clic pe Next.

Este afigata lista imprimantelor disponibile in retea. Selectati din
listd imprimanta pe care doriti sa o instalati si faceti clic pe Next.

2 Xerox Phaser 3250 rgl

Select Printer Port XE ROX

Select a port that will be used for your printer .
(% Local or TCR/IP Fort
™ Shared Printer (UNC)

" Add TCPAP Part

Select a printer from the list below. If pou don't see pour printer belaw, click [Update] ta refresh the list,

Printer Name: ] IP/Port Name l
) Herox Phaser 3200 Local Port

NOTE: If a firewall has been enabled an this PC, thiz may be preventing the installer from Update
detecting the printer. Temporarily disable the firewall on this PC before continuing with the
installation.

<Back I Mests I Cancel J

+ Daca imprimanta dumneavoastra nu se afla in lista, faceti clic
pe Update pentru a actualiza lista sau selectati Add TCP/IP
Port pentru a adduga imprimanta dorita in retea. Pentru a
adauga imprimanta in retea, introduceti numele portului si
adresa IP pentru imprimanta.

+ Pentru a gasi o imprimanta de retea partajata (calea UNC),
selectati Shared Printer [UNC] si introduceti manual numele
partajat sau cautati o imprimanta partajata facand clic pe
butonul Browse.

Va fi afigata o listd de componente; puteti reinstala separat

oricare dintre elementele acestei liste.
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NoTA: Tn cazul in care imprimanta nu este conectata la calculator,
va fi afisata urmatoarea fereastra.

2 Xerox Phaser 3250 E\
Connect Device
Setup can not find & connected device. Check connection between your computer I
and the printer

If pou want ta install Xerox Phaser 3250 properly you have to connect
Herow Phaser 3250 betore installation, You may connect the device
using the printer cable as the figure shows, then tun on the power of
Herox Phaser 3250

Click [Mext>].

Pleaze refer ta the following connection methad.
1. Connect the device to your computer

2. Turn on the power of the device

3. It "New Hardware 'wizard" iz appeared, close it

4. Click [Next]

* Dupa conectarea imprimantei, faceti clic pe Next.

+ Daca nu doriti sa conectati Tn acest moment imprimanta, faceti
clic pe Next si apoi pe No Tn urmatorul ecran. Apoi, instalarea va
incepe, iar la terminarea instalarii nu va fi imprimata o pagina de
test.

Fereastra de reinstalare care apare in acest Manual de
utilizare poate diferi in functfie de imprimanta si interfata
utilizate.

5 Selectati componentele pe care doriti s& le reinstalati si faceti

clic pe Next.

Daca ati instalat software-ul imprimantei pentru imprimare

locala si selectati numele driverului imprimantei

dumneavoastra, este afigata fereastra care va intreaba daca

doriti sa imprimati o pagina de test. Procedati dupa cum

urmeaza:

a. Pentru a imprima o pagina de test, selectati caseta de
validare si faceti clic pe Next.

b. Tn cazul in care pagina de test este imprimata corect, faceti
clic pe Yes.

in caz contrar, faceti clic pe No pentru a o imprima din nou.

6 Dupa finalizarea reinstalarii, faceti clic pe Finish.

Instalarea software-ului imprimantei in sistemul de operare Windows



Dezinstalarea software-ului
imprimantei

1 Porniti sistemul de operare Windows.

2 Din meniul Start selectati Programe sau Toate programele —
numele driverului imprimantei dumneavoastra —
Maintenance.

3 Selectati Remove si faceti clic pe Next.

Va fi afigata o lista de componente; puteti dezinstala separat
oricare dintre elementele acestei liste.

4 Selectati componentele pe care doriti sa le dezinstalati i faceti
clic pe Next.

5 Atunci cand calculatorul v& solicita s& confirmati selectia, faceti
clic pe Yes.

Driverul selectat si toate componentele acestuia sunt eliminate
din calculator.

6 Dupa dezinstalarea software-ului, faceti clic pe Finish.

11
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4 Faceti clic pe Next.

2 Utilizarea aplicatiei SetlIP
(numai la Phaser 3250DN)

The InstalShigld® \Wizard will install SetlP on wour
computer. To continue, click Mext,

E3

* Instalarea aplicatiei SetlP

+ Utilizarea aplicatiei SetIP

Instalarea aplicatiei SetIP

Cancel

1 Asigurati-va c& imprimanta este conectaté la calculator si este
pornita.

2 Introduceti CD-ROM-ul furnizat in unitatea CD-ROM.
Tn mod normal, CD-ROM-ul va rula automat, iar fereastra de

5 Faceti clic pe Next.

SetlP Setup

. . . . Choose Destination Location \
InSta|aI’e va f| af|$ata Select folder where Setup will install files. \

Daca nu este afisata fereastra de instalare, faceti clic pe Start si e

apOI pe EXGCUtaI’e TaStat,I X\Setupexe1 InIOCUInd uX cu Iltera Tao install to this folder, click Nest. To install ta a different folder. click Browse and select
care corespunde unitatii dumneavoastra de hard disk si apoi i

faceti clic pe OK.

Daca utilizati Windows Vista, faceti clic pe Start — Toate

programele — Accesorii — Executare si tastati X:\Setup.exe.

Daca fereastra Redare automata este afisata in Disstination Folder

Windows Vista, faceti clic pe Executare Setup.exe in campul [C‘Pmm [lesasnesen e tie ) _Bowe. |
Instalare sau executare program si apoi faceti clic pe InstalShicld

Continuare in fereastra Control cont utilizator. Bk [ Wews ]  Coed |

3 Faceti clic pe Install SetlP Utility(Optional).
6 Faceti clic pe Finish.

2 Xerox Phaser 3250

XEROX W& U B

Install Software

Wiew User's Guide
Install Acrobat FeaderOptional)

Install SetlP Utilit(Optional)

Change Language

Exit Prograrm

12
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Utilizarea aplicatiei SetIP

1 Din meniul Start selectati Programe sau Toate programele —
Xerox Phaser 3250 — SetlP — SetIP.

Programul detecteaza automat si afiseaza serverele de
imprimare noi si configurate in retea.

(Q SETIP

Mac A

RRKX0000fah1 3d5 0000F 0481305
SECO0149822D3C7 0015982203C7
SEC00027Be3edhd 000278E3ERB4
SECO000aad80h 0000F 0AAS908
SECO000F DABDDBA 0000F DAGODBA
SECO000F DAS9856 0000F 0A59856

168.219.182.168
168219182 43
168.219.182.226
168219182180
16821918259
168219182 234

S ask

255.255.255.0
2552552550
255.255.255.0
2552552550
256.255.255.0
2552552550

Bt  Help

N

D efau

168.219.182.1
1682191821
168.219.182.1
1682191821
168.219.182.1
1682181821

2 Selectati numele imprimantei dvs. si faceti clic pe m .

Daca nu gasiti numele imprimantei dvs., faceti clic pe’

£ pentru a reimprospata lista.

NOTE:

 Pentru a confirma adresa MAC, consultati PAGINA DE TESTARE
A PLACII DE RETEA. PAGINA DE TESTARE A PLACII DE
RETEA se va imprima dupé pagina de configuratie.

* Daca lista reimprospatata nu contine imprimanta dvs., faceti clic pe

{’- , introduceti adresa IP, masca de subretea, gateway-ul

implicit pentru placa imprimantei de retea, apoi faceti clic pe

Apply.

3 Faceti clic pe OK pentru a confirma setarile.

4 Faceti clic pe Exit pentru a inchide programul SetlP.
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Operatiuni elementare de
Imprimare

Acest capitol explica optiunile si sarcinile uzuale de imprimare in
Windows.
Acest capitol include:
* Imprimarea unui document
e Imprimarea intr-un figier (PRN)
e Setarile imprimantei

- Fila Layout

- Fila Paper

- Fila Graphics

- Fila Extras

- Fila Troubleshooting

- Fila Printer

- Utilizarea unei setari favorite

- Utilizarea fisierului Ajutor

Imprimarea unui document

NOTE:

» Fereastra Properties a driverului imprimantei dumneavoastra
care apare in acest Manual de utilizare poate diferi in functie de
imprimanta utilizata. Cu toate acestea, structura tuturor ferestrelor
de proprietati ale imprimantei este similara.

 Stabilifi care sunt sistemele de operare compatibile cu
imprimanta dumneavoastra. Consultati secfiunea
Compatibilitatea cu sistemele de operare din capitolul
Specificatiile imprimantei din Manualul de utilizare al
imprimantei dumneavoastra.

+ Daca doriti sa aflati numele exact al imprimantei dumneavoastra,
puteti consulta CD-ROM-ul furnizat.

Procedura urmatoare descrie pasii necesari in general pentru
imprimarea din diverse aplicatii Windows. Pasii exacti pentru
imprimarea unui document pot diferi in functie de aplicatia utilizata.
Consultati Manualul de utilizare al aplicatiei software pentru a afla
procedura exacta de imprimare.

Operatiuni elementare de imprimare
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Deschideti documentul pe care doriti sa il imprimati.

Selectati Print din meniul File. Este afigsata fereastra Imprimare.
Aceasta fereastra poate arata ugor diferit in functie de aplicatie.
Principalele setari de imprimare sunt selectate in fereastra
Imprimare. Printre aceste setari se numara numarul de copii si
intervalul de imprimare.

General |

Select Printer

B & <

Add Printer  § = verox Phaser
3250 PS

Asigurati-va caimprimanta ~ CIFefe

dumneavoastra este
selectata.
@al Murnber of copies: 17,’;‘
Selection Cuirent Fage
Enter either a single page number or a single Iﬁ

page range. For example, 512

Selectati driverul imprimantei dumneavoastra din lista
derulantd Name.

Pentru a beneficia de functiile de imprimare oferite de driverul
imprimantei dumneavoastra, faceti clic pe Properties sau pe
Preferences in fereastra Imprimare a aplicatiei. Pentru
informatii detaliate, a se vedea ,Setarile imprimantei” la
pagina 15.

Daca fereastra Imprimare include un buton sau o fila Setup,
Printer sau Options, faceti clic pe elementul respectiv. Apoi,
faceti clic pe Properties in ecranul urmator.

Faceti clic pe OK pentru a inchide fereastra de proprietati ale
imprimantei.

Pentru a incepe operatiunea de imprimare, faceti clic pe OK
sau pe Print in fereastra Imprimare.



Imprimarea intr-un figier (PRN)

Tn anumite cazuri, veti dori s& salvati datele de imprimare intr-un
fisier, in vederea utilizarii ulterioare.

Pentru a crea un figier:

1 Bifati caseta Print to file din fereastra Pr.int.

“General |

Select Printer

g 4

=) =2 =
Add Printer  Xerox Phaser  Xerow Phaser
3250 3250 Ps

Status:  Feady Pretirences
Laocatior:
Comient Find Printer.
Page Range

[oF] Murmber of copies: 1 (2|

[ FErrint H Cancel J[ Apply ]

-Hion

Selection Current Page
OPages: 165535 |

Enter either a single page number or a single
page range. For example, 512

2 Selectati un director si atribuiti fisierului un nume, apoi faceti clic
pe OK.
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Setarile imprimantei

Puteti utiliza fereastra de proprietati ale imprimantei, fereastra care
va permite sa accesati toate optiunile de imprimanta de care aveti
nevoie atunci cand utilizati imprimanta. Atunci cnd sunt afisate
proprietatile imprimantei, puteti vizualiza si modifica setarile
necesare pentru operatiunea de imprimare dorita.

Fereastra de proprietati ale imprimantei poate diferi in functie de
sistemul de operare. Acest Manual de utilizare pentru software
prezinta fereastra Proprietati pentru Windows XP.

Fereastra Properties a driverului imprimantei dumneavoastra care
apare in acest Manual de utilizare poate diferi in functie de
imprimanta utilizata.

Daca accesati proprietatile imprimantei prin intermediul directorului
Imprimante, puteti vizualiza file suplimentare de tip Windows
(consultati Manualul de utilizare pentru Windows) si fila Printer (a se
vedea ,Fila Printer” la pagina 19).

NOTE:

» Majoritatea aplicatiilor Windows vor anula si inlocui setérile
specificate de dumneavoastra in driverul imprimantei. Modificati
mai intéi toate setérile de imprimare disponibile in aplicatia
software si apoi modificati celelalte setari prin intermediul
driverului imprimantei.

» Setarile modificate vor ramane in vigoare numai pe parcursul
utilizarii programului curent. Pentru ca modificarile efectuate de
dumneavoastra sa devina permanente, efectuati-le in directorul
Imprimante.

» Procedura care urmeaza se aplica pentru Windows XP. Pentru
alte sisteme de operare Windows, consultati Manualul de utilizare
sau ghidul online aferente respectivului sistem Windows.

1. Faceti clic pe butonul Start din Windows.

2. Selectati Imprimante si faxuri.

3. Selectati pictograma driverului imprimantei
dumneavoastra.

4. Faceti clic dreapta pe pictograma driverului imprimantei si
selectati Preferinte imprimare.

5. Modificati setarile in fiecare fila, apoi faceti clic pe OK.

Operatiuni elementare de imprimare



Fila Layout

Fila Layout furnizeaza optiuni pentru reglarea modului in care
documentul apare pe pagina imprimata. Layout Options include
Multiple Pages per Side, Poster Printing si Booklet Printing. A se
vedea ,Imprimarea unui document” la pagina 14 pentru mai multe
informatii privind accesarea proprietatilor imprimantei.

2 Printing Preferences

Layout ‘ Paper‘ I Graphit‘ H Extras | Troubleshooting

Paper Qrientation

Fh  @ParaE =
j EZ
G () Landscape e

- Rotate 1} v‘ Degrees

Layout Options

Lavout Tupe | Multiple Pages per Side v

Pages per Side ‘ 1 w

Ad
210 % 257 mm

Diauble-sided Printing & mm Cinch
1 (&) Printer Setting Copies: 1

bt (O MHore Resalutior; GO0 dpi
: O Lang Edge Favorites
O Short Edge ‘_Uﬁh|
Fieverse Duplex Printing e
XEROX.
Ok ] [ Cancel ] [ Help

Paper Orientation

Paper Orientation va permite sa selectati directia de imprimare a

informatilor pe o pagina.

+ Portrait imprima de-a lungul atimii paginii, in format de scrisoare.

» Landscape imprima de-a lungul lungimii, in format de foaie de
calcul.

» Rotate va permite sa rotiti pagina cu numarul selectat de grade.

A Portrait A Landscape

Layout Options

Layout Options va permite sa selectati optiuni avansate de

imprimare. Puteti selecta Multiple Pages per Side si Poster

Printing.

* Pentru informatii detaliate, a se vedea ,Imprimarea mai multor
pagini pe o singura coala de hartie (imprimarea pana la N)” la
pagina 20.

+ Pentru informatii detaliate, a se vedea ,Imprimarea de afige” la
pagina 21.

+ Pentru informatii detaliate, a se vedea ,Imprimarea brosurilor” la
pagina 21.

Double-sided Printing

Double-sided Printing va permite sa imprimati pe ambele fete ale

hartiei.

+ Pentru informatii detaliate, a se vedea ,Imprimarea pe ambele
fete ale hartiei” la pagina 22.
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Fila Paper

Utilizati urmatoarele optiuni pentru a seta specificatiile principale de
manipulare a hartiei atunci cand accesati proprietatile imprimantei. A
se vedea ,Imprimarea unui document” la pagina 14 pentru mai multe
informatii privind accesarea proprietatilor imprimantei.

Faceti clic pe fila Paper pentru a accesa diversele proprietati ale
hartiei.

& Printing Preferences EJ[Z|
| Layout | Paper IGraDh\c- | Extras || Troubleshonting |
Copies (1-999] s
Paper Options
Size |41 <
Source !Autoﬁelect—v‘
Type | Frinter Default bl
First Page | None B ‘
a4
Scaling Printing 8261 11.69in
Printing Type | Mone v O mm @inch

Copies: 1
Resolution; E00 dpi

Favorites

s
XEROX.
DK ][ Zancel ][ Help

Copies
Copies va permite sa selectati numarul de copii care trebuie
imprimate. Puteti selecta un numar de copii cuprins intre 1 si 999.

Paper Options

Size

Size va permite sa setati dimensiunea hartiei incarcate in tava.
Daca dimensiunea dorita nu este inclusa in caseta Size, faceti clic
pe Custom. La afigarea ferestrei Custom Paper Setting, setati
dimensiunea hartiei si faceti clic pe OK. Setarea apare in lista, astfel
incat poate fi selectata.

Source

Asigurati-va ca Source este setata la tava de hartie
corespunzatoare.

Utilizati Manual Feeder atunci cand imprimati pe materiale
speciale, cum ar fi plicurile si colile transparente. Trebuie sa
incarcati colile una cate una in Tava cu incarcare manuala sau in
Tava multifunctionala.

Daca sursa de hartie este setata la Auto Selection, imprimanta
preia automat materialul pentru imprimare in urmatoarea ordine a
tavilor: Tava cu incarcare manuala sau Tava multifunctionala,
Tava 1.

Operatiuni elementare de imprimare



Type

Setati Type pentru a corespunde hartiei incarcate in tava de pe care
doriti s& imprimati. Astfel, veti obtine imprimari de cea mai buna
calitate. In caz contrar, este posibil sa nu obtineti calitatea dorita a
imprimarii.

Cotton: hartie din bumbac de 75 ~ 90 g/mz, precum Gilbert 25% si
Gilbert 100%.

Plain: Hartie mata normala. Selectati acest tip daca imprimanta
dumneavoastra este monocroma si imprimati pe héartie din bumbac
de 60 g/m2.

Recycled: hartie reciclata de 75 ~ 90 g/mz.

Color: hartie colorata de 75 ~ 90 g/mz.
Archive: Daca trebuie sa tipariti continuu o perioada lunga de timp,
de exemplu, arhive, selectati aceasta optiune.

NOTA: Pentru performante i fiabilitate optime, se recomanda sa utilizati
héartie de Xerox.

First Page

Aceasta functie va permite sa imprimati prima pagina utilizand un tip
de hartie diferit fata de cel utilizat pentru restul documentului. Puteti
selecta sursa de hartie pentru prima pagina.

De exemplu, incarcati hartia groasa pentru prima pagina pe Tava
multifunctionala si hartia obisnuita pe Tava 1. Apoi, selectati Tray 1
n optiunea Source si Manual Feeder in optiunea First Page.

Scaling Printing

Scaling Printing va permite sa scalati automat sau manual

proiectul de imprimat pe o pagina. Puteti selecta dintre None,

Reduce/Enlarge si Fit to Page.

+ Pentru informatii detaliate, a se vedea ,Imprimarea unui
document la scara micsorata sau marita” la pagina 22.

* Pentru informatii detaliate, a se vedea ,Adaptarea documentului

la o dimensiune de héartie selectatd” la pagina 22.

17

Fila Graphics

Utilizarea urmatoarelor optiuni de Grafica va permite sa reglati
calitatea de imprimare conform cerintele dumneavoastra de
imprimare. A se vedea ,Imprimarea unui document” la pagina 14
pentru mai multe informatii privind accesarea proprietatilor
imprimantei.

Faceti clic pe fila Graphic pentru a afisa proprietatile prezentate mai
jos.

13 Printing Preferences

Layout | -Paper-l Graphic IExtras || Troubleshoating

Resnlution

—, 01200 dpi [Best)
Image Mode
{3_;*. (2) Privter Setting
bt (O Normal
(O Text Enhancement
Toner Save Mode ad
S (&) Printer Setting 8261 11.69in
log—y |
of g Oon O mm (& inch
Oui Copies: 1

Resolution; E00 dpi

Favorites

s
[ Adwanced Dptions ] [ Save ]
XEROX.
[_ DK ] [ Zancel ] [ Help

Resolution

Opfiunile de rezolufie pe care le putefi selecta pot diferi in
functie de modelul de imprimanta. Cu céat setarea are o valoare
mai mare, cu atat caracterele si imaginile grafice imprimate vor fi
mai clare. De asemenea, setarea la o valoare mai mare poate mari
timpul necesar imprimarii unui document.

Image Mode

Optiunile disponibile sunt Normal si Text Enhancement. Unele

imprimante nu suportd aceasta funcfie.

» Printer Setting: Daca selectati aceasta optiune, aceasta functie
este determinata de setarea efectuata prin intermediul panoului
de control al imprimantei.

* Normal: Aceasta setare este recomandata pentru documente
normale.

» Text Enhancement: Image Mode permite utilizatorului sa
imbunatateasca exemplarele imprimate.

Toner Save Mode

Selectarea acestei optiuni prelungeste durata de viata a cartusului

de toner si reduce costurile pe pagina fara a duce la o scadere

semnificativa a calitatii imprimarii. Unele imprimante nu suporta
aceastd funcfie.

» Printer Setting: Daca selectati aceasta optiune, aceasta functie
este determinata de setarea efectuata prin intermediul panoului
de control al imprimantei.

+ On: Selectati aceasta optiune pentru a permite imprimantei sa
utilizeze mai putin toner pe fiecare pagina.

» Off: Daca nu este necesar sa economisiti tonerul atunci cand
imprimati un document, selectati aceasta optiune.

Operatiuni elementare de imprimare



Advanced Options

Puteti accesa setarile avansate facand clic pe butonul Advanced

Options.

« Print All Text To Black: Atunci cand este bifata optiunea Print
All Text To Black, intregul text din document va fi imprimat cu

culoare neagra compacta, indiferent de culoarea afisata pe ecran.

» Print All Text To Darken: Atunci cand este bifata optiunea Print
All Text To Darken, intregul text din document poate fi imprimat
cu o culoare mai intunecata decéat cea a unui document normal.
Unele imprimante nu suportd aceasta funcfie.
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Fila Extras

Puteti selecta optiunile de iegire pentru documentul dumneavoastra.
A se vedea ,Imprimarea unui document” la pagina 14 pentru mai
multe informatii privind accesarea proprietatilor imprimantei.

Faceti clic pe fila Extras pentru a accesa urmatoarea functie:

& Printing Preferences Ejrzl
Lavout | Paperﬁ | Graphic | Extras ‘Troub\eshootlngi
‘watermark
[Mo \watemark]
DOverlay
[Na Dverlay) v| [ Ed |
Output Options ‘ >
—— | | = = |
Print Subset Normal [1.2.3) v -
A4
8.26% 11.69in
| O mm (&) inch
Copies: 1 |
Resalution:; 600 dpi |
Favorites
[Dinitedt v
XEROX.
o] ] l Cancel ] [ Help ]

Watermark

Puteti crea o imagine-text de fundal ce va fi imprimata pe fiecare
pagina a documentului. Pentru informatii detaliate, a se vedea
,Ulilizarea filigranurilor” la pagina 23.

Overlay

Suprapunerile sunt deseori utilizate in locul formularelor pre-
imprimate si al hartiei cu antet. Pentru informatii detaliate, a se
vedea ,Utilizarea suprapunerilor” la pagina 24.

Output Options
* Print Subset: Puteti seta succesiunea de imprimare a paginilor.
Selectati ordinea de imprimare din lista derulanta.
- Normal (1,2,3): Imprimanta imprima toate paginile, de la prima
pagina pana la ultima pagina.
- Reverse All Pages (3,2,1): Imprimanta imprima toate paginile,
de la ultima pagina pana la prima pagina.
- Print Odd Pages: Imprimanta imprima numai paginile cu
numere impare ale documentului.
- Print Even Pages: Imprimanta imprima numai paginile cu
numere pare ale documentului.

Operatiuni elementare de imprimare



Fila Troubleshooting

Utilizati fila Troubleshooting pentru pagina cu informatii despre
imprimanta. Pentru mai multe informatii privind accesarea proprietatilor
imprimantei, consultati ,Imprimarea unui document” la pagina 14.

Faceti clic pe fila Troubleshooting pentru a afisa proprietatile
prezentate mai jos.

& Printing Preferences

Layout | Paper | Graphic | Extras | Troubleshoating

Frirter Infarmation Pages

To print information pages or to perform diagnostic actions, select an item from the list below and

click Print
s

Configuration Page

“wieh Links

CWIS IS Printer Status Order Supplies

Printer Documentation Online Support
Reqister Printer
XEROX.
OF, ] [ Cancel ] [ Help ]

Printer Information Pages

Pentru a imprima paginile cu informatii sau pentru a efectua actiuni
de diagnosticare, selectati un element din lista de mai jos si faceti
clic pe Print.

Web Links

Daca aveti o conexiune de Internet si un browser instalat, faceti clic
pe una din legaturile Web pentru a va conecta la o pagina Web
direct din driver.

About
Utilizati fila About pentru a afiga nota privind drepturile de autor si
numarul versiunii driverului.

Fila Printer

Daca accesati proprietatile imprimantei prin intermediul directorului
Imprimante, puteti vizualiza fila Printer. Puteti seta configuratia
imprimantei.

Procedura care urmeaza se aplica pentru Windows XP. Pentru alte
sisteme de operare Windows, consultati Manualul de utilizare sau
ghidul online aferente respectivului sistem Windows.

1 Faceti clic pe meniul Start din Windows.
2 Selectati Imprimante si faxuri.

3 Selectati pictograma driverului imprimantei dumneavoastra.
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4 Faceti clic dreapta pe pictograma driverului imprimantei si
selectati Properties.

5 Faceti clic pe fila Printer si setati optiunile.

Utilizarea unei setari favorite

Optiunea Favorites, vizibila pe fiecare fila de proprietati, va permite
sa salvati setarile curente ale proprietatilor in vederea utilizarii
viitoare.

Pentru a salva un element Favorites:
1 Modificati setérile in fiecare fil4, conform necesitatilor.

2 Introduceti un nume pentru element in caseta de introducere
text Favorites.

Copies: 1

R egatai @i o0 api

XEROX. e

Favorites ’
]

o] H iZancel ][ Help

3 Faceti clic pe Save.

Atunci cand salvati Favorites, sunt salvate toate setarile
curente ale driverului.

Pentru a utiliza o setare salvatéa, selectati elementul din lista
derulanta Favorites. In acest moment, imprimanta este setata in
conformitate cu setarea Favorite selectata.

Pentru a sterge un element Favorite, selectati-l din lista si faceti clic
pe Delete.

De asemenea, puteti restaura setarile implicite ale driverului
imprimantei selectand Printer Default din lista.

Utilizarea figierului Ajutor

Imprimanta dumneavoastra are un ecran de ajutor care poate fi
activat facand clic pe butonul Help din fereastra de proprietati ale
imprimantei. Aceste ecrane de ajutor ofera informatii detaliate privind
functiile imprimantei oferite de driverul acesteia.

De asemenea, puteti face clic pe F]| din coltul din dreapta sus al
ferestrei si apoi puteti face clic pe orice setare.

Operatiuni elementare de imprimare



A

Imprimarea avansata

Acest capitol explica optiunile de imprimare si activitatile de
imprimare avansata.

NOTA:

Fereastra Proprietati a driverului imprimantei dumneavoastra
care apare in acest Manual de utilizare poate diferi in functie de

imprimanta utilizata. Cu toate acestea, structura tuturor ferestrelor
de proprietati ale imprimantei este similara.

Daca doriti sa aflati numele exact al imprimantei dumneavoastra,

puteti consulta CD-ROM-ul furnizat.

Acest capitol include:

Imprimarea mai multor pagini pe o singura coala de hartie
(imprimarea pana la N)

Imprimarea de afige

Imprimarea brosurilor

Imprimarea pe ambele fete ale hartiei

Imprimarea unui document la scara micgorata sau marita
Adaptarea documentului la o dimensiune de héartie selectata
Utilizarea filigranurilor

Utilizarea suprapunerilor
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Imprimarea mai multor pagini pe o
singura coala de hartie (imprimarea
panala N)

Puteti selecta numarul de pagini pe care doriti sa le imprimati pe o
singura coala de hartie. Pentru a imprima mai multe pagini pe o
singura coala de hartie, dimensiunile paginilor vor fi reduse, iar
paginile vor fi ordonate in ordinea specificata de dumneavoastra.
Puteti imprima péna la 16 pagini pe o singura coala de hartie.

1 Pentru a modifica setérile de imprimare din aplicatia software,
accesati proprietatile imprimantei. A se vedea ,Imprimarea unui
document” la pagina 14.

2 infila Layout, selectati Multiple Pages per Side din lista
derulanta Layout Type.

3 Selectati numarul de pagini pe care doriti s& le imprimati pe o
coala (1, 2, 4, 6, 9 sau 16) in lista derulanta Pages per Side.

4 Selectati ordinea paginilor prin intermediul listei derulante Page
Order, daca este necesar.

Bifati Print Page Border pentru a imprima un chenar in jurul
fiecarei pagini de pe coala.

5 Faceti clic pe fila Paper, selectati sursa, dimensiunile si tipul
hartiei.

6 Faceti clic pe OK si imprimati documentul.
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Imprimarea de afige

Aceasta functie permite sa imprimati un singur document pe 4, 9 sau
16 coli de hartie, in scopul lipirii foilor impreuna pentru a forma un
sigur document de marimea unui afis.

NoTA: Optiunea de imprimare postere este disponibila cand se
selecteaz& 600 dpi in optiunea de rezolutie din butonul tab
Graphic.

1 Pentru a modifica setarile de imprimare din aplicatia software,
accesati proprietatile imprimantei. A se vedea ,Imprimarea unui
document” la pagina 14.

2 Faceti clic pe fila Layout, selectati Poster Printing in lista
derulanta Layout Type.

3 Configurati optiunea de afis:

Puteti selecta modul de machetare a paginii din Poster<2x2>,
Poster<3x3>, Poster<4x4> sau Custom. Daca selectati
Poster<2x2>, rezultatul va fi adaptat automat (prin intindere)
pentru a acoperi 4 pagini fizice. Daca setarea Personalizat este
selectata pentru aceasta optiune, puteti extinde originalul de la
150% la 400%. Tn functie de nivelul de extindere, modul de
machetare a paginii este automat ajustat la Poster<2x2>,
Poster<3x3>, Poster<4x4>.
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A 3x3
Specificati, Tn milimetri sau inci, dimensiunea marginii de

suprapunere a paginilor, pentru a facilita lipirea ulterioara a
acestora.
A bl
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4 Faceti clic pe fila Paper, selectati sursa, dimensiunile si tipul
hartiei.

3,8 mm

3,8 mm

5 Faceti clic pe OK si imprimati documentul. Puteti finaliza afigul
lipind foile impreuna.

Imprimarea avansata
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Imprimarea brosurilor
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Aceasta functie a imprimantei va permite sa imprimati documente pe
ambele fete ale hartiei si sa aranjati paginile astfel incat hartia sa
poata fi pliata Tn doua dupa imprimare, pentru a se obtine o brosura.

i

1 Pentru a modifica setérile de imprimare din aplicatia software,
accesati proprietatile imprimantei. A se vedea ,Imprimarea unui
document” la pagina 14.

2 Infila Layout, selectati Booklet Printing din lista derulanta
Layout Type.

NOTA: Optiunea Booklet Printing nu este disponibila pentru
orice dimensiune a hartiei. Pentru a afla dimensiunea de hartie
disponibild pentru aceasta functie, selectati dimensiunea hartiei in
optiunea Size din fila Paper, apoi verificati daca optiunea Booklet
Printing din lista derulantd Layout Type din fila Layout este
activata.

3 Faceti clic pe fila Paper si selectati sursa, dimensiunile si tipul
hartiei.

Faceti clic pe OK si imprimati documentul.

Dupa imprimare, pliati si capsati paginile.



Imprimarea pe ambele fete ale hartiei

Puteti imprima pe ambele fete ale unei coli de hartie. Inainte de
imprimare, stabiliti orientarea documentului.

Optiunile sunt:
* Printer Setting — daca selectati aceasta optiune, aceasta functie

este determinata de setarea efectuata prin intermediul panoului
de control al imprimantei.

* None
* Long Edge — formatul conventional utilizat la legarea cartilor.
« Short Edge — tipul utilizat adeseori in cazul calendarelor.
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A Pe marginea lunga A Pe marginea scurta

* Reverse Duplex Printing, permite imprimarea duplex N-1 sau 1-
N.

NoTA: Nu imprimati pe ambele fete ale etichetelor, ale colilor
transparente, ale plicurilor sau ale hartiei groase. Acest lucru poate
avea ca rezultat blocarea hartiei si deteriorarea imprimantei.

1 Pentru a modifica setérile de imprimare din aplicatia software,
accesati proprietatile imprimantei. A se vedea ,Imprimarea unui
document” la pagina 14.

In fila Layout, selectati orientarea hartiei.

In sectiunea Double-sided Printing, selectati optiunea de
legare dorita.

4 Faceti clic pe fila Paper si selectati sursa, dimensiunile si tipul
hartiei.

5 Faceti clic pe OK si imprimati documentul.

Imprimarea avansata
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Imprimarea unui document la scara
micgorata sau marita

Puteti modifica dimensiunea continutului unei pagini pentru ca
aceasta sa apara mai mica sau mai mare pe pagina imprimata.

1 Pentru a modifica setérile de imprimare din aplicatia software,
accesati proprietatile imprimantei. A se vedea ,Imprimarea unui
document” la pagina 14.

2 Infila Paper, selectati Reduce/Enlarge din lista derulanta
Printing Type.

3 Introduceti procentul de scalare in caseta Percentage de
introducere valori.

De asemenea, puteti face clic pe butonul W sau pe butonul 4 .
4 Selectati sursa, dimensiunile si tipul hartiei in Paper Options.

Faceti clic pe OK si imprimati documentul.

Adaptarea documentului la o
dimensiune de hartie selectata

Aceasta functie a imprimantei va permite sa scalati proiectul
de imprimat pentru orice dimensiune de hartie, indiferent de
dimensiunile documentului in format digital. Acest lucru poate fi
util atunci cand doriti sa verificati detaliile de finete ale unui
document de dimensiuni reduse.

1 Pentru a modifica setérile de imprimare din aplicatia software,
accesati proprietatile imprimantei. A se vedea ,Imprimarea unui
document” la pagina 14.

2 Infila Paper, selectati Fit to Page din lista derulanta Printing
Type.

Selectati dimensiunea corecta din lista derulanta Output size.
Selectati sursa, dimensiunile si tipul hartiei in Paper Options.

Faceti clic pe OK si imprimati documentul.



Utilizarea filigranurilor

Optiunea Filigran va permite sa imprimati text peste un document
existent. De exemplu, puteti imprima, pe prima pagina a unui
document sau pe toate paginile acestuia, cu litere mari, de culoare
gri, in diagonala, cuvintele ,VERSIUNE PRELIMINARA” sau
,CONFIDENTIAL".

Exista mai multe filigranuri predefinite livrate impreuna cu
imprimanta, iar acestea pot fi modificate; de asemenea, puteti
adauga noi filigranuri in lista.

Utilizarea unui filigran existent

1 Pentru a modifica setarile de imprimare din aplicatia software,
accesati proprietatile imprimantei. A se vedea ,Imprimarea unui
document” la pagina 14.

2 Faceti clic pe fila Extras si selectati filigranul dorit din lista
derulanta Watermark. Filigranul selectat va fi afigat ih cdmpul
de previzualizare.

3 Faceti clic pe OK si incepeti imprimarea.

NoTA: In campul de previzualizare este prezentat modul in care va
arata pagina imprimata.

Crearea unui filigran

1 Pentru a modifica setarile de imprimare din aplicatia software,
accesati proprietatile imprimantei. A se vedea ,Imprimarea unui
document” la pagina 14.

2 Faceti clic pe fila Extras si apoi faceti clic pe butonul Edit din
sectiunea Watermark. Este afigata fereastra Edit Watermark.

3 Introduceti un mesaj text in caseta Watermark Message. Puteti
introduce pana la 40 de caractere. Mesajul este afisat in
fereastra de previzualizare.

Tn cazul in care caseta First Page Only este bifata, filigranul
este imprimat numai pe prima pagina.
4 Selectati optiunile de imprimare a filigranului.

in sectiunea Font Attributes, puteti selecta numele, stilul gi
dimensiunea fontului si nuanta de gri a acestuia; unghiul
filigranului poate fi setat in sectiunea Message Angle.

5 Faceti clic pe Add pentru a adduga un nou filigran in lista.

6 La finalizarea editérii, faceti clic pe OK si incepeti imprimarea.

Pentru a opri imprimarea filigranului, selectati (No Watermark) din
lista derulanta Watermark.

Imprimarea avansata
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Editarea unui filigran

1 Pentru a modifica setarile de imprimare din aplicatia software,
accesati proprietatile imprimantei. A se vedea ,Imprimarea unui
document” la pagina 14.

2 Faceti clic pe fila Extras si apoi faceti clic pe butonul Edit din
sectiunea Watermark. Este afigata fereastra Edit Watermark.

3 Selectati filigranul pe care doriti s il editati din lista Current
Watermarks si modificati mesajul si optiunile acestuia.

Faceti clic pe Update pentru a salva modificarile.

5 Faceti clic pe OK pana cand iesiti din fereastra Printing.

Stergerea unui filigran

1 Pentru a modifica setarile de imprimare din aplicatia software,
accesati proprietatile imprimantei. A se vedea ,Imprimarea unui
document” la pagina 14.

2 Infila Extras, faceti clic pe butonul Edit din sectiunea
Watermark. Este afigata fereastra Edit Watermark.

3 Selectati filigranul pe care doriti s& il stergeti din lista Current
Watermarks si faceti clic pe Delete.

4 Faceti clic pe OK pana cand iesiti din fereastra Printing.



Dear ABC

——— WORLDBEST ——

———— WOALD BEST ——

Utilizarea suprapunerilor

Ce este 0 suprapunere?

O suprapunere este compusa din text si/sau imagini memorate pe
hard disk-ul calculatorului (HDD) intr-un format special de fisier care
poate fi imprimat pe orice document. Suprapunerile sunt deseori
utilizate n locul formularelor pre-imprimate si al hartiei cu antet. Ca
alternativa pentru hartia pre-imprimata cu antet, puteti crea o
suprapunere care sa contina exact aceleasi informatii incluse de
obicei in antet. Pentru a imprima o scrisoare cu antetul firmei
dumneavoastra, nu este necesar sa incarcati in imprimanta hartie
pre-imprimata cu antet. Este suficient s& comandati imprimarea
suprapunerii de tip antet.

Crearea unei noi suprapuneri de pagina

Pentru a utiliza o suprapunere de pagina, trebuie sa creati o noua
suprapunere de pagind care sa contina sigla sau imaginea
dumneavoastra.

1 Creati sau deschideti un document care contine un text sau o
imagine ce trebuie utilizate in noua suprapunere de de pagina.
Amplasati elementele respective exact aga cum doriti ca ele sa
apara atunci cand sunt imprimate ca suprapunere.

2 Pentru a salva documentul ca suprapunere, accesati
proprietéatile imprimantei. A se vedea ,Imprimarea unui
document” la pagina 14.

3 Faceti clic pe fila Extras si apoi faceti clic pe butonul Edit din
sectiunea Overlay.

In fereastra Edit Overlay, faceti clic pe Create Overlay.

In fereastra Create Overlay, introduceti un nume de cel mult
opt caractere in caseta File name. Selectati calea de
destinatie, daca este necesar. (Directorul implicit este
C:\Formover).

Faceti clic pe Save. Numele este afigat in caseta Overlay List.

Faceti clic pe OK sau pe Yes pentru a finaliza procedura de
creare.

Fisierul nu este imprimat. Acesta este memorat pe unitatea de
hard disk a calculatorului.

NOTA: Dimensiunile documentului de suprapunere trebuie sa fie
identice cu cele ale documentului pe care urmeaza a fi imprimata
suprapunerea. Nu creati suprapuneri cu filigran.

Imprimarea avansata
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Utilizarea unei suprapuneri de pagina

Dupa crearea unei suprapuneri, aceasta este pregatita pentru a fi
imprimata impreuna cu documentul dorit. Pentru a imprima o
suprapunere pe un document:

1 Creati sau deschideti documentul pe care doriti sa 7l imprimati.

2 Pentru a modifica setarile de imprimare din aplicatia software,
accesati proprietatile imprimantei. A se vedea ,Imprimarea unui
document” la pagina 14.

3 Faceti clic pe fila Extras.

4 Selectati suprapunerea dorita din caseta cu lista derulanta
Overlay.

5  Dacs fisierul continand suprapunerea nu este afisat in lista
Overlay, faceti clic pe butoanele Edit si Load Overlay si
selectati fisierul respectiv.

Daca fisierul dorit a fost memorat pe un suport extern, puteti, de
asemenea, incarca fisierul atunci cand accesati fereastra Load
Overlay.

Dupa selectarea fisierului, faceti clic pe Open. Fisierul este
afisat in caseta Overlay List si este disponibil pentru
imprimare. Selectati suprapunerea din caseta Overlay List.

6 Daca este necesar, faceti clic pe Confirm Page Overlay When
Printing. In cazul in care caseta este bifata, este afisatd o
fereastra de mesaj de fiecare data cand solicitati imprimarea
unui document; aceasta fereastra va solicita sa confirmati daca
doriti sa& imprimati o suprapunere impreuna cu documentul.

n cazul in care caseta nu este bifata si a fost selectaté o

suprapunere, suprapunerea este automat imprimata impreuna
cu documentul.

7 Faceti clic pe OK sau pe Yes pana la inceperea imprimarii.

Suprapunerea selectata este descarcata impreuna cu proiectul
de imprimat, si este imprimata Tmpreuna cu documentul
respectiv.

NOTA: Rezolutia unui document de suprapunere trebuie sa fie
identica cu rezolutia documentului ce urmeaza a fi imprimat
fmpreuna cu suprapunerea.

Stergerea unei suprapuneri de pagina

Puteti sterge suprapunerile de pagina pe care nu le mai utilizati.

1 infereastra de proprietati ale imprimantei, faceti clic pe Extras.
2 Faceti clic pe butonul Edit din sectiunea Overlay.

3 Selectati suprapunerea pe care doriti sa o stergeti din caseta
Overlay List.

4 Faceti clic pe Delete Overlay.

5 La afisarea unei ferestre de mesaj pentru confirmare, faceti clic
pe Yes.

6 Faceti clic pe OK pana cand iesiti din fereastra Printing.



o ] ] Advanced
Utl I lZzarea d rrveru I ul Puteti utiliza setarile avansate facand clic pe butonul Advanced.

POStSC”pt pentru WIndOWS Xerox Phaser 3250 PS Advanced Options

ﬁs werox Phaser 3250 PS Advanced Document Settings
Daca doriti sa utilizati driverul PostScript furnizat pe CD-ROM-ul de SRR Y P cper/Output

sistem pentru a imprima un document. -l Graphic
Ej-ﬁ'h Document Options

Fisierele PPD, in combinatie cu driverul PostScript, acceseaza
functiile imprimantei si permit calculatorului sa comunice cu aceasta.
Pe CD-ROM-ul cu software furnizat se afla un program de instalare
pentru PPD.

Setarile imprimantei

Puteti utiliza fereastra de proprietati ale imprimantei, fereastra care
va permite sa accesati toate optiunile de imprimanta de care aveti
nevoie atunci cand utilizati imprimanta. Atunci cand sunt afisate [ ok ][ cancal |
proprietatile imprimantei, puteti vizualiza si modifica setarile
necesare pentru operatiunea de imprimare dorita.

» Paper/Output (Hartie/legire) aceasta optiune va permite sa

Fereastra de proprietati ale imprimantei poate diferi in functie de selectati dimensiunea hartiei incarcate in tava.

sistemul de operare. Acest Manual de utilizare pentru software « Graphic (Grafic) aceasta optiune va permite sa reglati calitatea

prezintd fereastra Proprietati pentru Windows XP. imprimarii conform cerintelor dumneavoastra de imprimare.

Fereastra Properties a driverului imprimantei dumneavoastra care « Document Options (Optiuni document) aceasta optiune va

apare in acest Manual de utilizare poate diferi in functie de permite s& setati optiunile PostScript sau functiile imprimantei.

imprimanta utilizata.

NoTE: Utilizarea figierului Ajutor

* Majoritatea aplicatiilor Windows vor anula si inlocui setarile Puteti face clic pe ] din coltul din dreapta sus al ferestrei si apoi
specificate de dumneavoastréa in driverul imprimantei. Modificati puteti face clic pe orice setare.

mai intai toate setérile de imprimare disponibile in aplicatia
software si apoi modificati celelalte setari prin intermediul
driverului imprimantei.

+ Setarile modificate vor ramane in vigoare numai pe parcursul
utilizarii programului curent. Pentru ca modificarile efectuate de
dumneavoastra sa devina permanente, efectuati-le in directorul
Imprimante.

» Procedura care urmeaza se aplica pentru Windows XP. Pentru
alte sisteme de operare Windows, consultati Manualul de utilizare
sau ghidul online aferente respectivului sistem Windows.

1. Faceti clic pe butonul Start din Windows.

2. Selectati Imprimante si faxuri.

3. Selectati pictograma driverului imprimantei
dumneavoastra.

4. Faceti clic dreapta pe pictograma driverului imprimantei si
selectati Preferinte imprimare.

5. Modificati setarile in fiecare fila, apoi faceti clic pe OK.
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Utilizarea driverului PostScript pentru Windows



Partajarea locala a
Imprimantei

Puteti conecta imprimanta direct la un calculator selectat din retea,
calculator denumit ,calculator gazda”.

Procedura care urmeaza se aplica pentru Windows XP. Pentru alte
sisteme de operare Windows, consultati Manualul de utilizare sau
ghidul online aferente respectivului sistem Windows.

NOTE:

Stabiliti care sunt sistemele de operare compatibile cu imprimanta
dumneavoastra. Consultati sectiunea Compatibilitatea cu
sistemele de operare din capitolul Specificatiile imprimantei din
Manualul de utilizare al imprimantei dumneavoastra.

Daca doriti sa aflati numele exact al imprimantei dumneavoastra,
puteti consulta CD-ROM-ul furnizat.
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Configurarea unui calculator gazda

Porniti sistemul de operare Windows.
n meniul Start, selectati Imprimante si faxuri.

Faceti dublu clic pe pictograma driverului imprimantei
dumneavoastra.

in meniul Printer, selectati Partajare.
Bifati caseta Partajare imprimanta.

Completati campul Nume partajare si apoi faceti clic pe OK.

Configurarea unui calculator client

1

Partajarea locala a imprimantei

Faceti clic cu butonul din dreapta al mouse-ului pe butonul Start
din Windows sgi selectati Explorare.

Selectati Locurile mele din retea, apoi faceti clic cu butonul din
dreapta al mouse-ului pe Cautare computere.

Completati adresa IP a computerului gazda in campul Nume
computer si faceti clic pe Cautare. (In cazul in care computerul
gazda necesita detalii pentru Nume utilizator si Parola,
completati ID-ul de utilizator si parola de cont pentru computerul
gazda.)

Faceti dublu clic pe Imprimante si faxuri.

Faceti clic cu butonul din dreapta al mouse-ului pe pictograma
driverului de imprimanta si selectati Conectare.

Faceti clic pe Da, daca apare mesajul de confirmare a instalarii.



Utilizarea aplicatiilor
utilitare

Daca se produce o eroare in cursul imprimarii, apare fereastra Status
Monitor si prezinta eroarea.

NOTE:
» Pentru a utiliza acest program, aveti nevoie de:

- Pentru a stabili care sunt sistemele de operare compatibile cu
imprimanta dumneavoastra, consultati capitolul Specificatiile
imprimantei din Manualul de utilizare al imprimantei
dumneavoastra.

- Internet Explorer versiunea 5.0 sau o versiune ulterioara pentru
animatie flash in Ajutor HTML.

+ Daca doriti sa aflati numele exact al imprimantei dumneavoastra,
puteti consulta CD-ROM-ul furnizat.

Utilizarea programului Utilitar setari
imprimanta

Utilizand programul Utilitar setari imprimanta, puteti configura si
verifica setarile imprimantei.

1 Din meniul Start selectati Programe sau Toate programele —
Xerox Phaser 3250 — Printer Settings Utility.
Modificati setarile.

3 Pentru a trimite modificarile catre imprimants, faceti clic pe

butonul Apply.

Utilizarea figierului Ajutor pe ecran

Pentru mai multe informatii despre Printer Settings Utility, faceti

clic pe &.
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Deschiderea Ghidului de depanare

Faceti dublu clic pe pictograma Status Monitor de pe bara de activitati
din Windows.

Faceti dublu clic pe aceasta
pictograma.

B nmm

Sau, din meniul Start, selectati Programe sau Toate programele —
Xerox Phaser 3250 — Troubleshooting Guide.

Modificarea setarilor de program
pentru Status Monitor

Selectati pictograma Status Monitor de pe bara de activitati din
Windows si faceti clic cu butonul din dreapta al mouse-ului pe
pictograma Status Monitor. Selectati Options.

Se deschide urmatoarea fereastra.

- Status Monitor Alet Optioh

[~ Displaywhen job is finished for netwatk printer

[V Display when etror occurs during printing

Schedule an automatic status checking every

8 5' (1-10 s8c)

Cancel ]

» Display when job is finished for network printer: Calculatorul
afiseaza fereastra popup sau balonul Status Monitor atunci cand
proiectul dumneavoastra este finalizat in Windows.

» Display when error occurs during printing: Calculatorul
afiseaza fereastra popup sau balonul Status Monitor atunci cand
are loc o eroare in cursul imprimarii.

e Schedule an automatic status checking every: Calculatorul
actualizeaza in mod regulat statutul imprimantei. Setarea unei
valori apropiate de 1 secunda determina calculatorul sa verifice
mai frecvent statutul imprimantei, permitand prin urmare un
raspuns mai rapid la orice eroare a acesteia.

Utilizarea aplicatiilor utilitare



Utilizarea imprimantei n
Linux

Aparatul dumneavoastra poate fi utilizat intr-un mediu Linux.

Acest capitol include:

e Primii pasi

* Instalarea MFP Driver

» Utilizarea MFP Configurator

» Configurarea proprietatilor imprimantei

* Imprimarea unui document

Instalarea MFP Driver

Instalarea MFP Driver

1 Asigurati-va c4 ati conectat aparatul la calculator. Porniti atat
calculatorul cat si aparatul.

2 Atunci cand este afisata fereastra Administrator Login, tastati
root in campul Login si introduceti parola de sistem.

Primii pasi
CD-ROM-ul furnizat va pune la dispozitie pachetul MFP Driver oferit

de firma Xerox pentru utilizarea aparatului dumneavoastra cu un
calculator Linux.

Dupa instalarea driverului pe sistemul dumneavoastra Linux,
pachetul de drivere va permite sa monitorizati simultan mai multe
aparate prin intermediul porturilor USB si al porturilor paralele rapide
ECP.

Pachetul MFP Driver este furnizat impreuna cu un program de
instalare inteligent si flexibil. Nu sunteti nevoit sa cautati componente
suplimentare care pot fi necesare pentru software-ul MFP Driver:
toate pachetele necesare vor fi copiate si instalate automat pe
sistemul dumneavoastra; aceasta operatiune este disponibila pentru
0 gama larga de clone Linux cu larga utilizare.

NOTA: Este necesar sa deschideti sesiunea de lucru ca super-
utilizator (root) pentru a instala software-ul imprimantei. Daca nu
sunteti super-utilizator, consultati administratorul de sistem.

3 Introduceti CD-ROM-ul ce contine software-ul imprimantei.
CD-ROM-ul va rula automat.

Tn cazul in care CD-ROM-ul nu ruleaza automat, faceti clic pe

pictograma aflata in partea de jos a desktop-ului. La
afigsarea ecranului Terminal, tastati:

n cazul in care CD-ROM-ul este master secundar, iar locatia de
montare este /mnt/cdrom,

[root@localhost rootl#mount -t is09660 /dev/hdc /mnt/cdrom
[root@localhost root]#cd /mnt/cdrom/Linux
[root@localhost root}#./install.sh

Daca tot nu ati reusit sa executati programul de pe CD-ROM,
introduceti urmatoarele in secventa:

[root@localhost rootJ#umount/dev/hdc

[root@localhost rootJ#mount -t iso9660 /dev/hdc /mnt/cdrom

NOTA: Programul de instalare ruleaza automat daca aveti instalat si
configurat un pachet software pentru rulare automata.

4 Atunci cand este afisat ecranul de intampinare, faceti clic pe
Next.

Xerox MEP Installer i B0

Welcome 1o the Xerox MFP drivers
installation wizard!

This program will install all necessary software
far Xerox multi-functional printers (MFP).

Click Mext to continue with the Setup program.

cancel <Bark | nert > | Help

Utilizarea imprimantei in Linux



5  Dupé finalizarea instalérii, faceti clic pe Finish. Dezinstalarea MFP Driver

Xerox MEP Installer EEF 1 Atunci cand este afigata fereastra Administrator Login, tastati

root in campul Login si introduceti parola de sistem.

Xerox MFP drivers successfully installed!

Please, logon your system once again for all the
installation settings to take effect.

NOTA: Este necesar sa deschideti sesiunea de lucru ca super-
utilizator (root) pentru a instala software-ul imprimantei. Daca nu
sunteti super-utilizator, consultati administratorul de sistem.

User Regi
Do you want to register yourself as a user of Xerox
Printer?

Being registered, you will became a member of Xerox
Printer community and will gain access to various
sErvices

2 Introduceti CD-ROM-ul ce contine software-ul imprimantei.
CD-ROM-ul va rula automat.

| VYes, want to be registered as user

Tn cazul in care CD-ROM-ul nu ruleaza automat, faceti clic pe

pictograma aflata in partea de jos a desktop-ului. La
afisarea ecranului Terminal, tastati:

LCance| <« Back | Einish | Help |

Pentru confortul dumneavoastra, programul de instalare a
adaugat pe desktop pictograma MFP Configurator, in meniul de
sistem, grupul Xerox MFP. Daca aveti dificultati, consultati
ajutorul pe ecran disponibil prin intermediul meniului de sistem
sau care poate fi apelat prin intermediul aplicatiilor Windows din
pachetul de drivere, cum ar fi MFP Configurator.

n cazul in care CD-ROM-ul este master secundar, iar locatia de
montare este /mnt/cdrom,

[root@localhost rootl#mount -t is09660 /dev/hdc /mnt/cdrom

[root@localhost root]#cd /mnt/cdrom/Linux

NOTA: Instalarea driverului in modul text: [root@localhost rootf# /uninstall.sh

+ Daca nu utilizati interfata grafica sau nu ati reusit instalarea driverului,
trebuie sa utilizati driverul Tn mod text.

» Urmati pasii de la 1 la 3, introduceti [root@localhost Linux]# ./

NoOTA: Programul de instalare ruleaza automat daca aveti instalat si
configurat un pachet software pentru rulare automata.

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
install.sh, apoi urmati instructiunile de pe ecranul terminalului. Apoi :
se finalizeaza instalarea. |
+ Cand doriti sa dezinstalati driverul, urmati instructiunile de mai sus, | 3 Faceti clic pe Uninstall.

dar introduceti [root@localhost Linux]# ./uninstall.sh pe ecranul !

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

terminalului. 4 Faceti clic pe Next.

Uninstallation of Xerox MEP driver, [=](=](x]

You are about to uninstall the Xerox MFP driver.

Press "Mext > "button to procesd the uninstaliation.

Fress "Cancel” button to leave the driver intact

Cancel < Back | Mext > | Help

5  Faceti clic pe Finish.
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Utilizarea MFP Configurator

MFP Configurator este un instrument a carui destinatie principala
este configurarea dispozitivelor de tip imprimanta.

Dupa instalarea MFP Driver, pictograma MFP Configurator va fi
creata automat pe desktop-ul dumneavoastra.

Deschiderea MFP Configurator

1 Faceti dublu clic pe MFP Configurator, aflat pe desktop.

De asemenea, puteti face clic pe pictograma meniului Start si
selecta Xerox MFP si apoi MFP Configurator.

2 Apasati fiecare buton din panoul Module pentru a comuta la
fereastra de configurare corespunzatoare.

led MEF Configura - 0%]

Modules - - Pringers configuration

printars | Ciageas |

Ll
Butonul Printers Configuration —T@ ' Retush

Butonul Ports Configuration — = m,.,.,,::..m.

% st Dot

Stop

Tust
Proparies

About
Help.

Selected printer
Local printur(idie)
Model
U

EROX ]
L\ { —lJ

Puteti utiliza ajutorul pe ecran facand clic pe Help.

3 Dupa modificarea configuratiilor, faceti clic pe Exit pentru a
fnchide MFP Configurator.
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Configurare imprimante

Fereastra Configurare imprimante are doua file: Printers si Classes.

Fila Printers

Puteti vizualiza configuratia curenta pentru imprimanta a sistemului
facand clic pe butonul cu pictograma imprimantei, aflat in partea
stanga a ferestrei MFP Configurator.

bd MFP Contigumsor -’
Comuta la Printers e |1 s o
Configuration. |@ o
£&|  Afiseaza toate us oo |
. . tele Swp
impriman ;
. Tesl
instalate. e
About
5 " baip
Afiseaza statutul, e
numele de model si o s
URE
adresa URL a
imprimantei ROX o
dumneavoastra. -

Pentru controlul imprimantei, puteti utiliza urmatoarele butoane:

» Refresh: actualizeaza lista imprimantelor disponibile.

» Add Printer: va permite s& adaugati o imprimanta noua.

* Remove Printer: elimind imprimanta selectata.

» Set as Default: selecteaza imprimanta curenta ca imprimanta
implicita.

» Stop/Start: opreste/porneste imprimanta.

+ Test: va permite sa imprimati o pagina de test pentru a verifica
daca aparatul functioneaza corect.

» Properties: va permite sa vizualizati si sa modificati proprietatile
imprimantei. Pentru informatii detaliate, a se vedea pagina 31.

Utilizarea imprimantei in Linux



Fila Classes
in fila Classes este afisati lista claselor de imprimante disponibile.

’! MEP Configurator T, A AT = }‘
— Modules — — Printers configuration
Printers | Classes |

Refresh
Add Class
Remove Class
Afiseaza toate

stap
clasele de s |
imprimante. it |

Ahout
Help

Cseecencess  Afigseaza statutul clasei si
State: idle numarul de imprimante

Printers in clags: 1

din cadrul acesteia.

XEROX Exit
L e

* Refresh: Actualizeaza lista de clase.

» Add Class...: Va permite sa addugati o noua clasa de
imprimante.

* Remove Class: Elimina clasa de imprimante selectata.

Configurare porturi

n aceasté fereastrs, puteti vizualiza lista porturilor disponibile, puteti
verifica statutul fiecarui port si puteti debloca un port ocupat atunci
cand activitatea proprietarului acestuia este terminata din orice
motiv.

Rd vrecontoar Gk
 Modules - ~ MFP ports configuraion -
|| Rufrizsh I
glleeee —
[ fdevimipl  foewimipl  fdevwinip?  Adevimipd —_—
. ' % e wou_|
Comuta la ,_— EIRTE] orveimS  Advvimip dieimipT _ hw |
Ports |E.¢;;> S R
1 i | fdewimips
Configuration. Afiseazi toate
porturile disponibile.
Afiseaza tipul si
statutul portului si [t
dispozitivul conectat By
la port. |
XEROX . el _|

» Refresh: Actualizeaza lista porturilor disponibile.
* Release port: Deblocheaza portul selectat.
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Configurarea proprietatilor
imprimantei
Utilizand fereastra de proprietati ale imprimantei din Printers

Configuration, puteti modifica diverse proprietati ale aparatului
utilizat ca imprimanta.

1 Deschideti MFP Configurator.
Daca este necesar, comutati la Printers Configuration.

2 Selectati aparatul dumneavoastra din lista imprimantelor
disponibile gi faceti clic pe Properties.

3 Se deschide fereastra Printer Properties.

f.! Printer Properties

General IConnectmn | Driver | Jobs | Classes

Mame:

[

Location

|

Description

[

e | appy | ok | cancal |
L 4

in partea de sus a ferestrei, sunt afisate urmatoarele cinci file:

» General: va permite sa modificati locatia si numele
imprimantei. Numele introdus in aceasta fila este afisat in
lista de imprimante din Printers Configuration.

» Connection: va permite sa vizualizati sau s& selectati un alt
port. Daca schimbati portul pentru imprimanta de la USB la

paralel sau invers in timpul utilizarii, este necesar sa
reconfigurati portul pentru imprimanta in aceasta fila.

« Driver: va permite sa vizualizati sau sa selectati un alt driver
de imprimanta. Facand clic pe Options, puteti seta optiunile

implicite pentru dispozitiv.

« Jobs: afigseaza lista proiectelor de imprimare. Faceti clic pe

Cancel job pentru a anula proiectul selectat si selectati

caseta de validare Show completed jobs pentru a vizualiza

proiectele anterioare din lista de proiecte.
» Classes: afiseaza clasa din care face parte imprimanta

dumneavoastra. Faceti clic pe Add to Class pentru a adauga
imprimanta dumneavoastra la o anumita clasa sau faceti clic

pe Remove from Class pentru a elimina imprimanta din
clasa selectata.

4 Faceti clic pe OK pentru a aplica modificarile si a inchide

fereastra Printer Properties.

Utilizarea imprimantei in Linux



Imprimarea unui document

Imprimarea din aplicatii

Exista numeroase aplicatii Linux care va permit sa imprimati utilizand
Common UNIX Printing System (CUPS). Puteti utiliza aparatul
pentru imprimare din orice astfel de aplicatie.

1 Din aplicatia pe care o utilizati, selectati Print din meniul File.
2 Selectati Print in mod direct utilizand Ipr.

3 infereastra Xerox LPR, selectati numele de model al aparatului

dumneavoastra din lista Imprimante si faceti clic pe Properties.

[~ Printer ‘
| Fropetties. | Facet,l clic.
= e
Status: @ Start
Location: J
Description Set as default
— Page selection Copies
# All pages Number of copies: |1 i’
~ Even pages W Collate copies
+~ Odd pages _| Reverse order
~ Some pages: 1 1
B B
Enter page numbers and/or groups of pages {o .1 .1
print separated by commas (1,2-5,10-12,17) L L
Help Ok Cancel
4 Modificati proprietatile imprimantei si ale proiectului de
imprimare.
r_v____ E_X‘
General l Text | Graphics | Device |
— Paper
Size:  Letter ol Media:  Printer Default X
Orientation Duplex
&
“ Portrait o
Flip page long side
~ Landscape @ Sty = .
w Flip page short side
— Bannets —————————————————— — Pages per sheet
Start:  MNane I 4+ 1
End:  MNone _r & I%
- 4
Help apply || ok | cancer |
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in partea de sus a ferestrei, sunt afisate urmétoarele patru file:

* General — va permite sa modificati dimensiunile si tipul
hartiei, precum si orientarea documentelor, activeaza functia
duplex, adauga banere de inceput si de sfarsit si modifica
numarul de pagini imprimate pe o singura coala.

» Text — va permite sa specificati dimensiunile marginilor
paginilor si sa setati optiunile de text, precum spatierea sau
coloanele.

» Graphics — va permite sa setati optiunile de imagine utilizate
atunci cand imprimati imagini/figiere, precum optiunile de
culoare, dimensiunile sau pozitia imaginii.

» Device — va permite sa setati rezolutia de imprimare, sursa
de hartie si destinatia.

5 Faceti clic pe Apply pentru a aplica modificarile si a inchide
fereastra Proprietati.

6 Faceti clic pe OK in fereastra Xerox LPR pentru a incepe
imprimarea.

7 Este afisata fereastra Imprimare, care va permite s
monitorizati statutul proiectului dumneavoastra de imprimare.

Pentru a abandona proiectul curent, faceti clic pe Cancel.

Imprimarea figierelor

Pe aparatul Xerox, puteti imprima numeroase tipuri de figiere
utilizadnd metoda standard prin intermediul CUPS, direct din interfata
de tip interpretor de comenzi. Utilitarul CUPS Ipr permite acest lucru.
Pachetul de drivere inlocuieste, insa, instrumentul standard Ipr cu un
program Xerox LPR cu o interfatd mult mai intuitiva.

Pentru a imprima orice fisier document:

1 Tastati Ipr <nume_figier> din interpretorul de comenzi Linux
shell si apasati Enter. Este afigata fereastra Xerox LPR.

Atunci cand tastati numai Ipr si apasati Enter, mai intai este
afigata fereastra Select file(s) to print. Selectati toate fisierele pe
care doriti sa le imprimati si faceti clic pe Open.

2 In fereastra Xerox LPR, selectati imprimanta dumneavoastra
din lista si modificati proprietatile imprimantei si ale proiectului
de imprimare.

Pentru informatii detaliate privind fereastra de proprietéti, a se
vedea pagina 32.

3 Faceti clic pe OK pentru a incepe imprimarea.

Utilizarea imprimantei in Linux
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Utilizarea imprimantei cu un
calculator Macintosh

Imprimanta dumneavoastra poate fi utilizata impreuna cu sisteme
Macintosh cu interfatd USB incorporata sau cu placa de interfata de
retea 10/100 Base TX. Cand imprimati un figier de pe un calculator
Macintosh, puteti utiliza driverul PostScript prin instalarea fisierului
PPD.

NOTA: Unele imprimante nu suportd o interfata de refea.
Asigurafi-vad cd imprimanta dumneavoastra suporta o interfata
de refea consultand capitolul Specificafiile imprimantei din
Manualul de utilizare al imprimantei dumneavoastra.

Acest capitol include:
e Instalarea software-ului
» Configurarea imprimantei

* Imprimarea

Instalarea software-ului

CD-ROM-ul ce contine driverul PostScript, livrat impreuna cu
aparatul dumneavoastra, va pune la dispozitie figsierul PPD ce va
permite sa utilizati driverul PS sau driverul Apple LaserWriter pentru
imprimarea de pe un calculator Macintosh.

Driverul imprimantei

Instalarea driverului imprimantei

1 Conectati aparatul dumneavoastré la calculator utilizand cablul
USB sau cablul Ethernet.

Porniti calculatorul si aparatul.

w

Introduceti CD-ROM-ul cu driverul PostScript, livrat cu aparatul,
n unitatea CD-ROM.

Faceti dublu clic pe P3250 de pe desktop-ul Macintosh.
Faceti dublu clic pe directorul MAC_Installer.

Faceti dublu clic pe directorul MAC_Printer.

~N o o1 b~

Faceti dublu clic pe pictograma Xerox Phaser 3250D sau
Xerox Phaser 3250DN.

8 Faceti clic pe Continue.

33

9 Faceti clic pe Install.

10 Dupa finalizarea instalarii, faceti clic pe Quit.

Dezinstalarea driverului imprimantei

1 Introduceti CD-ROM-ul livrat impreuna cu imprimanta in
unitatea CD-ROM.

2 Faceti dublu clic pe pictograma CD-ROM afigsata pe desktop-ul
Macintosh.

Faceti dublu clic pe P3250 de pe desktop-ul Macintosh.
Faceti dublu clic pe directorul MAC_Installer.

Faceti dublu clic pe directorul MAC_Printer.

o 01 A~ W

Faceti dublu clic pe pictograma Xerox Phaser 3250D sau
Xerox Phaser 3250DN.

Selectati Uninstall si apoi faceti clic pe Uninstall.
Faceti clic pe Continue.

Dupa finalizarea dezinstalarii, faceti clic pe Quit.

Configurarea imprimantei

Configurarea imprimantei dumneavoastra va fi diferita in functie de
cablul utilizat pentru conectarea imprimantei la calculator — cablul de
retea sau cablul USB.

Pentru conectarea cu cablu de retea

NOTA: Unele imprimante nu suportd o interfatd de refea. Inainte
de conectarea imprimantei, asigurafi-va ca imprimanta
dumneavoastrd suporta o interfata de refea consultand
capitolul Specificafiile imprimantei din Manualul de utilizare al
imprimantei dumneavoastra.

Mac OS X 10.3 sau o versiune ulterioara
(Xerox Phaser 3250D)

1 Urmati instructiunile din sectiunea ,Instalarea software-ului’,
la pagina33, pentru a instala figierul PPD pe calculatorul
dumneavoastra.

2 Deschideti directorul Applications — Utilities, si Print Setup
Utility.

* Pentru MAC OS 10.5, deschideti System Preferences din
directorul Applications, si faceti clic pe Printer & Fax.

Utilizarea imprimantei cu un calculator Macintosh
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Faceti clic Add pe Printer List.

* Pentru MAC OS 10.5, apasati pictograma ,+” si va aparea o
fereastra de afisare.

Pentru MAC OS 10.3, selectati fila IP Printing.
* Pentru MAC OS 10.4, faceti clic pe IP Printer.
* Pentru MAC OS 10.5, faceti clic pe IP.

Selectati Socket/HP Jet Direct din Printer Type.

ATUNCI CAND IMPRIMATI UN DOCUMENT CARE CONTINE
MULTE PAGINI, PERFORMANTELE IMPRIMARII POT FI
TMBUNATATITE SELECTAND SOCKET PENTRU OPTIUNEA
PRINTER TYPE.

Introduceti adresa IP a imprimantei in cdmpul Printer Address.

Introduceti numele listei de asteptare in cdmpul Queue Name.
Daca nu puteti determina numele listei de asteptare pentru
serverul dumneavoastra de imprimanta, incercati sa utilizati
imprimanta implicita mai intai.

Pentru MAC OS 10.3, daca selectarea automata nu
functioneaza corespunzator, selectati Xerox in Printer Model
si numele imprimantei dvs. in Model Name.

* Pentru MAC OS 10.4, daca selectarea automata nu functioneaza
corespunzétor, selectati Xerox in Print Using si numele
imprimantei dvs. in Model.

* Pentru MAC OS 10.5, daca selectarea automat& nu functioneaza
corespunzétor, selectati Select a driver to use... si numele
imprimantei dvs. in Print Using.

Imprimanta dumneavoastra este afisata in Printer List si este
setata ca imprimanta implicita.

Faceti clic pe Add.

Mac OS X 10.3 sau o versiune ulterioara
(Xerox Phaser 3250DN)

1

Urmati instructiunile din sectiunea ,Instalarea software-ului”,
la pagina33, pentru a instala fisierul PPD pe calculatorul
dumneavoastra.

Deschideti directorul Applications — Utilities, si Print Setup

Utility.

* Pentru MAC OS 10.5, deschideti System Preferences din
directorul Applications, si faceti clic pe Printer & Fax.

Faceti clic Add pe Printer List.

* Pentru MAC OS 10.5, apasati pictograma ,+” si va aparea o
fereastra de afisare.

Pentru MAC OS 10.3, selectati fila Rendezvous.

* Pentru MAC OS 10.4, faceti clic pe Default Browser si gasiti
Bonjour.

* Pentru MAC OS 10.5, faceti clic pe Default si gasiti Bonjour.
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Numele aparatului dumneavoastra apare in lista. Selectati
XRX000xxxxxxxxx din caseta cu imprimante, unde XXXXXXXXX
variaza in functie de aparatul dumneavoastra.

Pentru MAC OS 10.3, daca selectarea automata nu
functioneaza corespunzator, selectati Xerox in Printer Model
si numele imprimantei dvs. in Model Name.

* Pentru MAC OS 10.4, daca selectarea automata nu functioneaza
corespunzétor, selectati Xerox in Print Using si numele
imprimantei dvs. in Model.

* Pentru MAC OS 10.5, daca selectarea automata nu functioneaza
corespunzator, selectati Select a driver to use... si numele
imprimantei dvs. in Print Using.

Imprimanta dumneavoastra este afisata in Printer List si este
setata ca imprimanta implicita.

Faceti clic pe Add.

Pentru conectarea cu cablu USB

Mac OS X 10.3 sau o versiune ulterioara

1

Urmati instructiunile din sectiunea ,Instalarea software-ului”,
la pagina33, pentru a instala figierul PPD pe calculatorul
dumneavoastra.

Deschideti directorul Applications — Utilities, si Print Setup

Utility.

* Pentru MAC OS 10.5, deschideti System Preferences din
directorul Applications, si faceti clic pe Printer & Fax.

Faceti clic Add pe Printer List.

* Pentru MAC OS 10.5, apasati pictograma ,+” si va aparea o
fereastra de afisare.

Pentru MAC OS 10.3, selectati fila USB.

* Pentru MAC OS 10.4, faceti clic Default Browser si gasiti
conexiunea USB.

* Pentru MAC OS 10.4, faceti clic Default si gasiti conexiunea
USB.

Selectati numele imprimantei dumneavoastra.

Pentru MAC OS 10.3, daca selectarea automata nu
functioneaza corespunzator, selectati Xerox in Printer Model
si numele imprimantei dvs. in Model Name.

* Pentru MAC OS 10.4, daca selectarea automata nu functioneaza
corespunzator, selectati Xerox in Print Using si numele
imprimantei dvs. in Model.

* Pentru MAC OS 10.5, daca selectarea automata nu functioneaza
corespunzator, selectati Select a driver to use... si numele
imprimantei dvs. in Print Using.

Imprimanta dumneavoastra este afisata in Printer List si este
setata ca imprimanta implicita.

Faceti clic pe Add.
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Imprimarea

NOTE:

» Fereastra Macintosh de proprietati ale imprimantei care apare in
acest Manual de utilizare poate diferi in functie de imprimanta
utilizata. Cu toate acestea, structura tuturor ferestrelor de
proprietati ale imprimantei este similara.

» Putefi verifica numele imprimantei dumneavoastra pe
CD-ROM-ul furnizat.

Imprimarea unui document

Atunci cand imprimati de la un sistem Macintosh, este necesar sa
verificati setarile software-ului imprimantei in fiecare aplicatie pe care
o utilizati. Urmati acesti pasi pentru a imprima de la un sistem
Macintosh.

1 Deschideti o aplicatie Macintosh si selectati fisierul pe care
doriti sa 1l imprimati.

2 Deschideti meniul File si faceti clic pe Page Setup (Document
Setup in unele aplicatii).

3 Selectati dimensiunile hartiei, orientarea acesteia, scara de
imprimare si alte optiuni si faceti clic pe OK.

Settings: | Page Attributes 3

Format for; | Ia ]

: Asigurati-va ca imprimanta
Paper Size: | US Lett dumneavoastra este
21. selectata.

Orientation: T[—il Il I .

Scale: 100 %

@ (Gancel)

A Mac 0S 10.3

Deschideti meniul File si faceti clic pe Print.

Selectati numarul dorit de copii i indicati paginile pe care doriti
sa le imprimati.

6 Faceti clic pe Print dupa finalizarea setarii optiunilor.
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Modificarea setarilor imprimantei

Atunci cand utilizati imprimanta, puteti utiliza functiile avansate de
imprimare.

Din aplicatia Macintosh, selectati Print din meniul File. Numele
imprimantei, afisat in fereastra de proprietati ale imprimantei, poate
diferi in functie de imprimanta utilizata. Cu exceptia numelui,
structura tuturor ferestrelor de proprietéti ale imprimantei este
similara.

NOTE: Optiunile de setare pot diferi in functie de imprimanta si de
versiunea sistemului de operare Macintosh.

Layout

Fila Layout furnizeaza optiuni pentru reglarea modului in care
documentul apare pe pagina imprimata. Pe o singura coala de hartie
puteti imprima mai multe pagini. Selectati Layout din lista derulanta
Presets pentru a accesa urmatoarele functii.

ar

Printer: | .

Presets: | Standard [

]
]
! Layout )

Pages per Sheet: | 1 | :]

1 Layout Direction: E

50

gorder: | None | :]
Two-Sided: @ off

() Long-edged binding

() Short-edged binding

(‘D ( PoFv ) ( Preview ) ( Cancel )
A Mac OS 10.4

« Pages per Sheet: Aceasta functie determina numarul de
pagini imprimate pe o singura pagina. Pentru informatii
detaliate, a se vedea ,Imprimarea mai multor pagini pe o

singura coala de hartie”, in coloana urmatoare.

* Layout Direction: Puteti selecta directia de imprimare a unei
pagini conform exemplelor din interfata utilizator.
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Printer Features

Aceasta fila furnizeaza optiuni pentru selectarea tipului de hartie si
pentru reglarea calitatii imprimarii. Selectati Printer Features din
lista derulanta Presets pentru a accesa urmatoarele functii:

ar

Printer: !

Presets: | Standard I

Printer Features I

ar

ar

| Reverse Duplex Printing

Fit to Page: ( Prompt User

Toner Save Mode: | Printer Setting I

Image Mode: | Printer Setting I

Paper Type: " Printer Default I

av| [an| [ap| |45 |2

]
)
]
)
)

Resolution: | 600 dpi (Normal)

@ ( poFv ) ( Preview ) ( Cancel )
A Mac 0S 104

* Reverse Duplex Printing: Va permite sa selectati ordinea
generala de imprimare, comparata cu ordinea de imprimare
duplex.

+ Fit to Page (numai la Phaser 3250DN): Aceasta setare va
permite sa scalati proiectul de imprimat pentru orice
dimensiune de hartie, indiferent de dimensiunile
documentului in format digital. Acest lucru poate fi util atunci
cand doriti sa verificati detaliile de finete ale unui document
de dimensiuni reduse.

* Image Mode: Modul Imagine permite utilizatorului sa
imbunatateasca exemplarele imprimate. Optiunile disponibile
sunt Normal si Text Enhance.

» Paper Type: Setati Paper Type pentru a corespunde hartiei
fncarcate in tava de pe care doriti sa imprimati. Astfel, veti
obtine imprimari de cea mai buna calitate. Daca incarcati un
tip diferit de material de imprimare, selectati tipul
corespunzator de hartie.

* Resolution: Puteti selecta rezolutia de imprimare. Cu cat
setarea are o valoare mai mare, cu atat caracterele si
imaginile grafice imprimate vor fi mai clare. De asemenea,
setarea la o valoare mai mare poate mari timpul necesar
imprimarii unui document.

NOTA: Pentru performante si fiabilitate optime, se recomanda sa utilizati
hartie de Xerox.

Imprimarea mai multor pagini pe o singura
coala de hartie

Puteti imprima mai multe pagini pe o singura coala de hartie.
Aceasta functie ofera o modalitate rentabild de a imprima ciorne.

1 Din aplicatia Macintosh, selectati Print din meniul File.

2 Selectati Layout.

Printer: | =

ar

Presets: | Standard |

]
]
]

! Layout ;
Pages per Sheet:| 1 | :]

Tl Layout Direction: E—é‘

Border: | None 5
Two-dIucls o

() Long-edged binding
() Short-edged binding

(‘D ( POFw ) ( Preview ) ( cancel )
A Mac OS 10.4

3 Inlista derulanta Pages per Sheet, selectati numarul de pagini
pe care doriti sa le imprimati pe o singura coala de hartie.

4 Selectati ordinea paginilor din optiunea Layout Direction.
Pentru a imprima un chenar in jurul fiecarei pagini de pe coala,
selectati optiunea dorita din lista derulanta Border.

5 Faceti clic pe Print, iar imprimanta va imprima numérul selectat
de pagini pe o singura fata a fiecarei pagini.
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Imprimarea duplex

Puteti imprima pe ambele fete ale hartiei. Tnainte de a imprima n
modul duplex, decideti pe care margine veti lega documentul
finalizat. Optiunile de legare sunt:

Long-edged binding: Formatul conventional utilizat la legarea
cartilor.

Short-edged binding: Tipul utilizat adeseori in cazul calendarelor.

1 Din aplicatia Macintosh, selectati Print din meniul File.

2 Selectati Layout.

ar

Printer

ar

Presets: | Standard

ar

Layout |

J
)
)

Pages per Sheet: | 1 | :]

e
1 Layout Direction: Eg

Border: | None

5
E2

Two-Sided: @ off
() Long-edged binding
) Short-edged binding

Q) ( poFv ) ( Preview ) ( Cancel )
A Mac OS 10.4

3 Selectati o orientare de legare din optiunea Two-Sided.

4 Faceti clic pe Print, iar imprimanta va imprima pe ambele fete
ale hartiei.

ATENTIE: Daca ati selectat imprimarea duplex inainte de a incerca
sa imprimati mai multe copii ale unui document, este posibil ca
imprimanta sa nu imprime documentul in modul dorit de
dumneavoastra. In cazul optiunii ,Collated Copy”, dacd documentul
dumneavoastra are un numar impar de pagini, ultima pagina a
primei copii si prima pagina a urmatoarei copii vor fi imprimate pe
partea din fata, respectiv pe partea din spate, a unei singure coli. in
cazul optiunii ,Uncollated Copy”, aceeasi pagina va fi imprimata pe
partea din fata, respectiv pe partea din spate, a unei singure coli.
Prin urmare, in cazul in care sunt necesare mai multe copii ale unui
singur document si doriti imprimarea acestor copii pe ambele fete
ale hartiei, este necesar sa imprimati copiile una cate una, ca
proiecte separate.
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SecTiune de software

Index

A

afis, imprimare 21
ajutor, utilizare 19, 25

D

dezinstalare, software
Windows 11

dimensiuni hartie, setare 16
imprimare 32

document, imprimare
Macintosh 35
Windows 14

driver imprimanta, instalare
Linux 28

driver PostScript
instalare 25

E

economisire toner, setare 17

E

filigran
creare 23
editare 23
imprimare 23
stergere 23

I

imprimare

adaptare la pagina 22
afis 23
brosuri 21
de pe sisteme Macintosh 35
din Linux 32
document 14
filigran 23
in Windows 14
panala N
Macintosh 36
Windows 20
pe ambele fete 22

PRN 15
scalare 22
suprapunere 24
imprimare avansata, utilizare 20
imprimare panalan
Macintosh 36
Windows 20
imprimare pe ambele fete 22
imprimarea brosurilor 21
instalare
driver imprimanta
Macintosh 33
Windows 4
software Linux 28

L

Linux
driver, instalare 28
imprimare 32
proprietati imprimanta 31

M

Macintosh
configurarea imprimantei 33
driver
instalare 33
imprimare 35

O

orientare, imprimare 32
Windows 16

P

proprietati grafica, setare 17
proprietati hartie, setare 16
proprietati imprimanta
Linux 32
proprietati imprimanta, setare
Macintosh 35
Windows 15, 25
proprietati machetare, setare
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Windows 16
proprietati suplimentare, setare 18

R

rezolutie
imprimare 32

rezolutie imprimanta, setare
Windows 17

rezolutie imprimare 32

S

setare
economisire toner 17
favorite 19
intuneric 17
mod imagine 17
optiune true-type 17
rezolutie
Windows 17
setari favorite, utilizare 19
software
cerinte de sistem
Macintosh 33
dezinstalare
Windows 11
instalare
Macintosh 33
Windows 4
reinstalare
Windows 10
software imprimanta
dezinstalare
Windows 11
instalare
Macintosh 33
Windows 4
software setip
instalare
Windows 12
status monitor 27
suprapunere
creare 24
imprimare 24
stergere 24



sursa de hartie, setare 32
Windows 16

T

tip hartie, setare
imprimare 32
Macintosh 36
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